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Instrukcja instalacji i uruchomienia
PST30...PSTB1050

1 Informacje ogélne

Niniejsza instrukcja instalacji i uruchomienia softstartow PST30...PSTB1050 bazuje
na oprogramowaniu w wersji CU 05.02.xx.
(patrz menu STATUS INFORMATION)

Numer dokumentu: 1SFC132003M4001

Wydanie: 03

Wersja: 02

Data wydania: 2006-11-09

Zastrzegamy sobie prawo zmiany danych bez uprzedzenia.

Zastrzegamy sobie wszelkie prawa do tego dokumentu, takze na wypadek
udzielenia ochrony patentowej oraz uzyskania réznych form ochrony praw
wiasnosci intelektualnej. Niewtasciwe wykorzystanie, w szczegdlnosci reprodukcja

oraz udostepnianie osobom trzecim, sg zabronione.

Niniejszy dokument zostat starannie sprawdzony. Jezeli jednak uzytkownik wykryje
btad, prosimy o jak najszybsze powiadomienie.

Dane zawarte w niniejszej instrukcji sg przeznaczone wytacznie na potrzeby opisu
produktu i nie stanowig zapewnienia o gwarantowanych wiasciwosciach. W
interesie naszych klientéw nieustannie dgzymy do tego, by nasze produkty byty
wyprodukowane zgodnie z najnowszymi standardami technologicznymi.

W wyniku tego moga wystapi¢ pewne roéznice miedzy softstartem a informacjami w
tej instrukciji.

Autor:
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Szwecja
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2 Bezpieczenstwo

Niniejszy rozdziat opisuje ostrzezenia i znaki informacyjne, zastosowane w tym
podreczniku, ktére majg zwréci¢ uwage czytelnika na zawarte tu tresci.

Softstart musi by¢ instalowany przez upowazniony personel.

Niniejszy podrecznik stanowi cze$¢ dostawy softstartu i musi by¢ zawsze dostepny
dla personelu postugujacego sie tym urzadzeniem.Przed rozpoczeciem
jakichkolwiek prac zwigzanych z instalacjg lub uruchomieniem nalezy starannie
zapoznac sie z trescig niniejszego podrecznika.

3 Znaki ostrzegawcze

3.1 Znaczenie znakéw Uwaga, Ostrzezenie i Informacja

/\

Uwaga!
Znak Uwaga sygnalizuje istnienie zagroZenia, ktore moze spowodowaé obrazenia
u ludzi.

A\

Ostrzezenie!

Znak Ostrzezenie oznacza istnienie zagrozenia, ktére moze spowodowad
uszkodzenie oprogramowania lub uszkodzenie urzqdzenia / mienia.

Znak Informacja zwraca uwage czytelnika na wazne fakty i okolicznosci.

1SFC132003M4001
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Rozdz. 1
Wprowadzenie

1SFC132003M4001

Rozdz.1 Wprowadzenie

1:1

1:2

1:2.1

1:2.1.1

Informacje na temat petnego
zestawu dokumentacji softstartu

Do softstartu dostepne sg nastepujace dokumenty:

PST30...PSTB1050 Softstarty

Instrukcja instalacji i uruchomienia
Identyfikator dokumentu: 1SFC132003M4001
1SFC132003M2001 (chinski)
1SFC132003M3101 (holenderski)
1SFC132003M1801 (finski)
1SFC132003M0301 (francuski)
1SFC132003M0101 (niemiecki)
1SFC132003M0901 (wtoski)
1SFC132003M0201 (angielski)
1SFC132003M1601 (portugalski)
1SFC132003M1101 (rosyjski)
1SFC132003M0701 (hiszpanski)
1SFC132003M3401 (szwedzki)
1SFC132034M6501 (tajski)
1SFC132003M1901 (turecki)
1SFC132003M2201 (wersja amerykanska)

Katalog Softstarty
Identyfikator dokumentu: 1SFC132004C0201

Wiecej informacji na temat Softstarty softstartu PST
znajdziesz pod adresem www.abb.com/lowvoltage.

Informacje na temat podrecznika
instalacji i uruchomienia

Niniejszy podrecznik zawiera instrukcje na temat instalacji i
uruchomienia softstartu. Podrecznik omawia procedury
instalacji mechanicznej i elektrycznej oraz instalacji urzadzen
komunikacyjnych. Obejmuje takze zasilanie, ustawienia i
konfiguracje oraz weryfikacje ustawien.

Aby szybko uruchomié urzadzenie, przeczytaj rozdziat 2
“Szybkie uruchomienie” .

Dla kogo jest przeznaczony ten
podrecznik?

Informacje ogéine

Podrecznik instalacji i uruchomienia jest przeznaczony dla
0s0b zajmujacych sie instalacja, uruchomieniem i

konserwacjg sofstartow, a takze odpowiedzialnych za ich
wprowadzenie i wycofanie z eksploatac;ji.

11



Rozdz. 1
Wprowadzenie
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1:2.1.2 Wymagania

1:2.2

1:2.3

Personel zajmujacy sie instalacjg musi posiadac¢
elementarng wiedze w zakresie obchodzenia sie z
urzadzeniami elektrycznymi. Personel odpowiedzialny za
uruchomienie i konserwacje musi posiadac¢ duze
doswiadczenie w postugiwaniu sie tego rodzaju sprzetem.

Podrecznik obejmuje nastepujace
rozdziaty

* Wprowadzenie wprowadza czytelnika w zagadnienia
objete podrecznikiem.

» Szybkie uruchomienie zawiera informacje umozliwiajgce
najszybsze zainstalowanie i uruchomienie softstartu.
Rozdziat ten jest przeznaczony dla doswiadczonych
uzytkownikow.

» Opis zawiera ogolny opis softstartu, jego funkgiji i
specyfikacji.

* Montaz zawiera informacje na temat odbioru,
rozpakowania i zamontowania softstartu.

* Podfgczenie zawiera instrukcje na temat wykonania
potaczen elektrycznych oraz potaczen z urzadzeniami
komunikacyjnymi.

* Interfejs uzytkownika opisuje lokalny interfejs
uzytkownika, sposéb jego dziatania oraz elementy, ktére
zawiera.

« Ustawienia i konfiguracja opisuje wszystkie mozliwe
ustawienia oraz sposob nawigacji w systemie menu.

* Komunikacja na magistrali Fieldbus opisuje jak
zainstalowac i skonfigurowaé komunikacje na magistrali
Fieldbus.

* Konserwacja opisuje zakres niezbednej konserwacji.

* Funkcje opisuje wszystkie funkcje softstartu, a takze
dostepne wartosci minimalne i maksymalne oraz
zastosowane wartosci domysine.

* Rozwigzywanie problemdw zawiera instrukcje szybkiego
wyszukiwania i usuwania najczestszych usterek.

» Schematy zawiera pewng liczbe schematow
elektrycznych do samego softstartu, a takze kilka
diagramoéw typowych aplikacii.

Uwagi na temat wersiji

Prosze odwiedzi¢ strone internetowg
www.abb.com/lowvoltage,
by uzyskac¢ informacje na temat dostepnych wersiji.

1SFC132003M4001



Rozdz. 1
Wprowadzenie
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1:2.4 Akronimy i skréty

W tym podreczniku zostaty zastosowane nastepujace
akronimy i skroty:

Akronim / Opis

skrét

BP By-pass, obejscie

FB Fieldbus, magistrala Fieldbus

FBP Fieldbusplug, wtyk magistrali Fieldbus

HMI Human-Machine Interface, interfejs
uzytkownika

IT Information Technology, technologia
informatyczna

LCD Liquid Crystal Display, wyswietlacz LCD

LED Light Emitting Diode, dioda LED

PCB Printed Circuit Board, ptytka drukowana

PLC Programmable Logic Controller,
programowalny sterownik logiczny, PLC

PTC Positive Temperature Coefficient, dodatni
wspotczynnik temperaturowy

SC Short Circuit, zwarcie

SCR Silicon Controlled Rectifier, tyrystor

TOR Top Of Ramp, petne napiecie

13
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Szybkie uruchomienie

1SFC132003M4001

Rozdz. 2 Szybkie uruchomienie

POAIACZENIE ... 17

KONFIQUIACHA ... 18

Uruchomienie SilNiKa .............ouuuiiiiiii e 18
15



Szybkie uruchomienie
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Rozdz. 2
Szybkie uruchomienie

Rozdz.2 Szybkie uruchomienie

Ten rozdziat opisuje, jak podtaczyé, skonfigurowac i
uruchomic¢ softstart w mozliwie najprostszy sposaéb.

iU= 0% I=0?0 A
Menu i f f
GRS

Ostrzezenie!

@\3
@\// Montaz, polgczenia elektryczne i ustawienia softstartu
4

muszq by¢ wykonane przez upowazniony personel, zgodnie
z obowiqzujqcymi przepisami.

Nie wolno zmienia¢ adnych parametréow w menu Service
rys. I Settings (ustawienia serwisowe).

1 WskaYniki statusu LED
2 Wyswietlacz LCD

1SFC132029F0001

3 Klawisze wyboru, zmiany i zapisu 2:1 POdI’QCZGnle
parametrow
4 Klawisze nawigacyjne do poruszania
slew menu : o 1. Zamontuj softstart zgodnie z rozdz. 4 “Montaz” .
Strzatki na wyswietlaczu informuja, ze
wartos¢ / pozycje menu mozna 2. Uwzglednij temperature otoczenia.

zmienic lub przewinac Uwzglednienie pogorszenia parametréw znamionowych

jest konieczne w temperaturach powyzej 40 °C (104 °F).
3. Potacz obwdd gtéwny: styki 1L1 - 3L2 - 5L3 do linii

3 zasilajgcej i styki 2T1 - 4T2 - 6T3 do silnika.

L3

N 4. Podtacz napiecie zasilajace: styki 1i 2

mam (100-250 V 50/60 Hz).
Stop ! E Start 5. Podtacz uziemienie robocze: styk 3.
KMlE;:I"\_\_\ 4 5 10
Start
Stop 3= 24vDC ﬂ
u[u 0 Przewod powinien by¢ tak krotki, jak to mozliwe i powinien

by¢ podtaczony do ptyty montazowej. Plyta montazowa musi
by¢ takze uziemiona.

113253 12 3 4567 89 10 11

YTvsTvyly _ _ _
SJELIETIE 213 151517 15920 6. Podtacz obwody start/stop: styki 4, 5, 8, 9 i 10 zgodnie ze

schematem, do napigcia 24 V DC.
rys. 2: TBypowe podlqczenie softstartu PST A

Ostrzezenie!

1SFC132030F0001

Styki4, 5, 6,7,8,9,10i 11 mogq by¢ podlqczone wylqcznie
do napiecia 24V DC. Inne napigcie moze spowodowaé
uszkodzenie softstartu oraz utrate gwarancji.

Power on Fault Protection

© © 7. Sprawdz, czy napiecie sieci i napigecie zasilania jest
1U= 0% I=0.0 A zgodne z parametrami softstartu.
Menu ’ 8. Wiacz napiecie zasilajgce.

9. Zielona dioda "Zasilanie WL." $wieci sie, zas wyglad
rys. 3:  Najwyzszy poziom menu wyswietlacza powinien by¢ taki, jak na rys. 3.

1SFC132003M4001 17



Rozdz. 2
Szybkie uruchomienie

{Nastawy aplikaciji
Wybierz Wstecz

rys. 4:  Menu wyboru aplikacji

{Pompal odsrodkowa
Zapisz Wstecz

rys. 5:  Pompa odsrodkowa

Pompa odsrodkowa
Nastepny Wstecz

rys. 6:  Ustawienia pompy odsrodkowej
zapisane

Nastawa le 99.0A}
Zapisz

rys. 7: Nastawa prqdu le

Nastawa le 99.0A
Nastepny Wstecz

rys. 8: Ustawienie prqdu le zapisane

KI. OL siln. 10§
Zapisz

rys. 9: Klasa zabezpieczenia przed
przeciqzeniem

KI. OL siln. 10
Nastepny Wstecz

rys. 10:  Klasa zabezpieczenia przed

przeciqzeniem zapisana
Zewn. ByPass Nie{
Zapisz

rys. 11:  Zewnetrzne obejscie

Zewn. ByPass Nie
Nastepny Wstecz

rys. 12:  Zewngtrzne obejscie zapisane 2+ 3

Gotowe?
TakNastawy dok*adne

rys. 13: Gotowe / Nastawy doktadne

18

Konfiguracja

1. Wejdz do menu Nastawy aplikacji, naciskajac lewy
klawisz wyboru dwa razy. Nacisnij Wybierz, uzywajac
lewego klawisza wyboru. rys. 4.

2. Za pomocg klawiszy nawigacyjnych wybierz wtasciwy typ
obcigzenia. rys. 5.

3. Nacisnij Zapisz i Nastepnyby kontynuowaé lub Wstecz,
by przejs¢ do poprzedniego parametru za pomocg
klawiszy wyboru. rys. 6.

4. Za pomocg klawiszy nawigacyjnych ustaw prad
znamionowy le.
Potaczenie w linii = znamionowy prad silnika
Dla uktadu wewnetrzny trojkat = 58%
( 1/(/3) )znamionowego pradu Prad | rys. 7.

5. Nacisnij Zapisz i Nastepny, by kontynuowac lub Wstecz,
by powréci¢ do poprzednich parametréw za pomoca
klawiszy wyboru. rys. 8.

6. Za pomoca klawiszy nawigacyjnych ustaw wymagang
klase przecigzenia.rys. 9.

7. Nacisnij Zapisz i Nastepnyby kontynuowac lub Wstecz,
by przejs$¢ do poprzedniego parametru za pomocg
klawiszy wyboru. rys. 10.

8. Jezeli zastosowano zewnetrzny stycznik obejsciowy,
ustaw Zewn. ByPass na Tak za pomocg klawiszy
nawigacyjnych. (tylko dla PST30...300). rys. 11.

9. Nacisnij Zapisz i Nastepny, by kontynuowac lub Wstecz,
by powrdci¢ do poprzednich parametréw za pomoca
klawiszy wyboru. rys. 12.

10.Wybierz Tak, jesli zakornczono nastawy lubNastawy
doktadne, jesli zachodzi konieczno$¢ wyboru za pomoca
klawiszy wyboru trybu uruchomienia / zatrzymania, typu
narastania, napiecia poczatkowego / koncowego,
ograniczenia pradu itp. rys. 13.

11. Aby zmieni¢ jezyk interfejsu, patrz sekcja 7:2.5.

Uruchomienie silnika

1. Wiacz napiecie obwodu gtéwnego.

2. Wydaj polecenie uruchomienia softstartu.
(Aby uruchomic softstart z klawiatury, wejdz do menu
STEROWANIE LOKALNE, wybierz Start/Stop i nacisnij
Start. Silnik nalezy zatrzyma¢ przed opuszczeniem tego
menu.)

1SFC132003M4001



Opis ogoélny

1SFC132003M4001

Rozdz. 3 Opis ogoiny

Przeglad ... ..o e 21
FUNKCIE ettt st e e e sb e e e e 22
Oznakowanie i pOAtaCZENIa ... ....uueiiiiieieeeei e 24
10 7.4 b= Tor4=Y 1[I0 4 o] R PSSR 25
INGUSHFGL [T 25
Oddziatywanie Na SrodOWISKO...........ccoeiiiiiiiiiieeeee e 26
SPECYTIKACIE ...t 26
Dane teChNICZNE ... 27
INFOrMACIE OGOINE ....ooiiiiiiiiii et 27
Bezpieczniki pAtprzewodniKOWE ............eueeeuiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 27
TYPY SOFSTAMU ...evvveiieieeeee e 28
=T 30
Informacja na temat norm amerykanskich UL ..........ccccccccooviiiiiiiiiiiieenneeenn, 30

LA A 1= T 2SR 31

19



Opis ogdélny

20

1SFC132003M4001



Rozdz. 3
Opis ogoiny

1SFC132003M4001

Rozdz. 3 Opis ogoéliny

3:1

Ten rozdziat poswiecony jest ogéinym wiasciwosciom
softstartow oraz dostepnym akcesoriom i czesciom
zamiennym.

Przeglad

Softstarty typu PST sg produktami, w ktérych zastosowano
technologie mikroprocesorowg oraz uwzgledniono
najnowsze zdobycze techniki w dziedzinie fagodnego
rozruchu i zatrzymania silnikéw klatkowych. Softstarty
standardowo realizujg szereg zaawansowanych funkgciji
ochrony silnika.

Softstart jest przystosowany do wspétpracy ze stycznikiem
obejsciowym lub bez niego. Wieksze softstarty, typu
PSTB370...1050, posiadajg wewnetrzny wbudowany
stycznik obejsciowy. W przypadku awarii istnieje mozliwosé
uruchomienia silnika za pomocg tego stycznika w uktadzie
bezposrednim w linii (nalezy uwzgledni¢ dane znamionowe).

Klawiatura w przedniej czesci zostata tak zaprojektowana, by
byta jak najbardziej przyjazna dla uzytkownika, a wyswietlacz
ma przejrzystg budowe. Mozna wybieraé sposrod 13
jezykow.

Przewidziano cztery sposoby sterowania softstartu:

» Sprzetowy — wejscia sterownicze
» Sterowanie z klawiatury - lokalne
* Przez interfejs komunikacyjny Fieldbus
» Z klawiatury zewnetrznej (opcja)

Wentylatory chtodzace, w ktére wyposazony jest softstart
zatgczajg sie tylko podczas rozruchu lub hamowania (start /
stop) i wtedy, kiedy radiator osigga zbyt wysokg temperature.
Temperatura jest monitorowana za pomocg termistora.

Jednorazowo mozliwy jest tylko jeden typ sterowania.
Domysinie wigczone jest sterowanie sprzetowe — wejscia
sterownicze.

Sterowanie z klawiatury posiada najwyzszy priorytet i
charakter nadrzedny w stosunku do innych metod
Sterowania.

21



Rozdz. 3
Opis ogélny
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3:2

Funkcje

Sofstart typu PST posiada wbudowane liczne funkcje
zabezpieczajgce i ostrzegawcze. Prawie kazde zaktocenie
moze by¢ rozpoznane i wyswietlone.

Wszystkie dostepne funkcje zabezpieczajace oraz
ostrzezenia i alarmy przedstawiono ponizej.

Funkcje start/stop

« tagodny rozruch

* tagodne zatrzymanie

* Napiecie poczatkowe

* Napiecie koncowe

» Napiecie zstepujace

» QOgraniczenie pradu

« Start uderzeniowy (kick start)

* Poszerzony zakres rozruchowy
* Poszerzony zakres hamowania
* Rozruch sekwencyjny

» Sterowanie momentem obrotowym

Funkcje zabezpieczajace

+ Zabezpieczenie silnika przed przecigzeniem

» Zabezpieczenie przed mechanicznym zablokowaniem
silnika

» Zabezpieczenie silnika przed niedocigzeniem

» Zabezpieczenie przed zbyt duzym prgdem

» Zabezpieczenie przed asymetrig faz

» Zabezpieczenie przed zmiang kolejnosci faz

» Zabezpieczenie tyrystora przed przecigzeniem

* Wejscie dla termistora o dodatnim wspétczynniku
temperaturowym do zabezpieczenia silnika

Funkcje ostrzegawcze

» Ostrzezenie o zbyt duzym pradzie
» Ostrzezenie o zbyt niskim pradzie
» Ostrzezenie o przecigzeniu silnika
» Ostrzezenie o przecigzeniu tyrystora

1SFC132003M4001



Rozdz. 3
Opis ogoiny

1SFC132003M4001

Funkcje monitorowania usterek

Utrata fazy

Komunikacja Fieldbus
Czestotliwosé poza zakresem
Przekroczenie temperatury radiatora
Zwarcie tyrystora

Stycznik obejsciowy nie otwiera sie
Stycznik obejsciowy nie zamyka sie
Btad potaczenia

Brak przewodnosci tyrystora
Uszkodzenie po stronie linii
Niewtasciwy prad uderzeniowy
Wewnetrzna usterka softstartu

Inne funkcje

Praca impulsowa

Zegar czasu rzeczywistego
Dziennik zdarzen

Hasto dostepu do klawiatury

23



Rozdz. 3
Opis ogélny

3:3 Oznakowanie i podtaczenia

Podtaczenie od strony zasilania

(tylko

Napiecie zasilania Ug

Oznaczenie

ina

Podtaczenie obejscia

PST 300...300)

stykow obwodoéw sterujacych

|~

[eXe
11 21

100-250V
50/60 Hz

Symbol kontroli momentu
obrotowego

N

Oznaczenie stykow obwodow
gtéwnych \

~

Numer zamowieniowy

P

/
0¥l WP b

/
gﬂ%ggg?{_&;%g%%%%%m%w

Stop Start 10 In1 Ve Vn K4

zo\l

VP

Vo K5 K6

Dioda LED zielona

Dioda LED czerwona

T2 613

1SFA 894 007 R1002
4

| =
e

Dane techniczne

zgodnie z IEC 947-4-2

UL 508

‘Overload Capacity 115% of Continuous

|

Uc: 100250V ACIDC

Too | e [omolssvam] v ] o3

FLA 3768

[mine |

CAUTION fpse

20 | 20 | 50 |l
ox

Keypad

Dane techniczne

Dioda LED zdlta

——— Wyswietlacz

———— Klawiatura

| __—— Ztacze Fieldbus

zgodnie z UL 508

Ztacze zewnetrznej
klawiatury

rys. 1:  Oznakowanie i podiqczenia

24

Numer seryjny

1SFC132035F0001

Wyjscie analogowe / ztgcze termistora

Podtgczenie silnika

1SFC132003M4001



Rozdz. 3
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3:4 Oznaczenie typu

Napiecie zasilajace

70 =100 - 250 V 50/60 Hz

1SFC132003M4001

Napiecie dla obwodow gtéwnych
600 = 208 — 600 V 50/60 Hz
690 = 400 — 690 V 50/60 Hz

Zakres pradowy
370=370 A
720 =720 A itd.

Stycznik obejsciowy
B = wbudowany (brak oznakowania = brak wbudowanego stycznika)

Typoszereg softstartu

3:5 Industrial IT

IndustriallT
L enabled

Dzieki projektowi standaryzacji produktéw ABB dzisiejsze
wyroby Industrial IT stanowig segmenty wiekszych
rozwigzan niezaleznie od tego czy sg urzadzeniami,
systemami czy programami. Zawarte w nich funkcje
umozliwiajg wspotdziatanie z systemami informatycznymi i
automatyki.

Symbole Industrial IT enabled umieszczone na wyrobach
ABB zapewniajg doskonate wspoétdziatanie tak
oznakowanych urzadzen. Petna informacja odnoszaca sie do
tych produktéw jest dostepna w wersiji elektronicznej w
formacie opartym na technologii Aspect ObjectTM.
Oznaczenie Industrial IT stanowi zapewnienie, ze kazdy
produkt z tym znakiem jest wyposazony w narzedzia
potrzebne do instalacji, dziatania i obstugi przez caty cykl
zycia produktu.

Softstarty PST sg urzadzeniami nalezacymi do kategorii
Industrial IT enabled. Dokumentacja w postaci katalogéw,
rysunkéw, broszur, certyfikatow jest dostepna pod adresem
www.abb.com/lowvoltage.
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3:7

Oddziatywanie na srodowisko

Produkt zostat zaprojektowany tak, aby zminimalizowac jego
oddziatywanie na srodowisko zaréwno podczas procesu
produkcji, jak i eksploatacji. Wiekszo$¢ surowcow
zastosowanych do budowy urzgdzenia nadaje sie do
powtérnego przetworzenia, dlatego nalezy je utylizowac
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dalsze informacje dotyczace zastosowanych materiatéw
oraz ich przetwarzania mozna znalez¢ pod adresem:

www.abb.com/lowvoltage

Specyfikacje

Klasa ochrony(obwéd
gtéwny)

IP 10 dla PST30...72
IP 00 dla PST85...1050

Pozycja pracy

Pionowa + 10°

Temperatura otoczenia

Sktadowanie: -25 °C do +70 °C (-13 °F do 158 °F)

Praca: 0 °C do +40 °C (32 °F do 104 °F)

bez pogorszenia parametrow znamionowych

+40 °C do +50 °C (104 °F do 122 °F)

ze wspotczynnikiem korygujacym 0,8% / °C (0,8%/ 33,8°F)

Wysokos¢ nad
poziomem morza

1000 m (3281 ft.) npm bez pogorszenia parametrow
znamionowych

1000 - 4000 m (3281 - 13123 ft.) npm ze wspotczynnikiem
korygujacym 0,007% /m

Stopien
zanieczyszczenia

3

Wilgotnos$¢ wzgledna

5 - 95% (bez kondensaciji)

Normy

IEC 60947-1
IEC 60947-4-2
EN 60947-1
EN 60947-4-2

Normy UL

UL508

Wejscie termistorowe

Znak IEC 60947-8 czujniki A
DIN 44081 i DIN 44082

Certyfikaty morskie

Skontaktuj sie z biurem sprzedazy ABB

1SFC132003M4001
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3:8

3:8.1

Dane techniczne

Informacje ogoélne

Dane ogdlne

Napiecie znamionowe izolacji, Ui

690 V

Napiecie znamionowe pracy, Ue

208 - 690 V

Napiecie znamionowe zasilania
(pomocnicze), Us

100 - 250 V 50/60 Hz

Czestotliwo$¢ znamionowa 50 /60 Hz
Tolerancja napiecia +10% do -15%
Tolerancje czestotliwosci £ 5%
Znamionowe napiecie udarowe 2 kV

Liczba sterowanych faz 3
Programowalne wejscia 24V DC, 10 mA

Wyjscia przekaznikowe

250V AC, Ith =5 A,
le = 1,5 A (AC-15)

bateria podtrzymujgca D 20 mm

Litowa 3V CR2032

Wejscie termistorowe

2825 z £20% rezystancja wyt.
1200 z +20% rezystancja zat.

Uktad chiodzenia

Wentylator

Zalecany bezpiecznik
w obwodzie zasilania pomocniczego

6 A zwloczny
Whyt. instalacyjny o charakterystyce C

Wspotczynnik bezpieczenstwa

115% (100% dla PSTB1050)

Protokéty komunikacyjne

AS-Interface / DeviceNet / Profibus DP /
Modbus

3:8.2 Bezpieczniki pétprzewodnikowe

Typ softstartu Wkiadki bezpiecznikowe Oprawy
Bussmanna
A Typ

PST30 80 170M1366 170H1007
PST37 125 170M1368 170H1007
PST44 160 170M1369 170H1007
PST50 160 170M1369 170H1007
PST60 200 170M1370 170H1007
PST72 250 170M1371 170H1007
PST85 315 170M1372 170H1007
PST105 400 170M3019 170H3004
PST142 450 170M3020 170H3004
PST175 500 170M3021 170H3004
PST210 630 170M5012 170H3004
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Typ softstartu Wkiadki bezpiecznikowe Oprawy
Bussmanna
A Typ
PST250 700 170M5013 170H3004
PST300 900 170M5015 170H3004
PSTB370 700 170M5013 170H3004
PSTB470 900 170M5015 170H3004
PSTB570 900 170M5015 170H3004
PSTB720 1250 170M5018 170H3004
PSTB840 1500 170M6018 170H3004
PSTB1050 1800 170M6020 170H3004
690 V
PSTB370 700 170M5013 170H3004
PSTB470 900 170M5015 170H3004
PSTB570 900 170M5015 170H3004
PSTB720 1250 170M5018 170H3004
PSTB840 1500 170M6018 170H3004
PSTB1050 1600 170M6019 170H3004
3:8.3 Typy softstartu
Typ PST30 PST37 PST44 PST50
Typ podtaczenia Linia | Trojkat Linia Trojkat Linia Trojkat | Linia | Trojkat
Prad znamionowy le  (A) 30 52 37 64 44 76 50 85
Moc silnika 380-415 V (kW) 15 25 18.5 30 22 37 25 45
Moc silnika 500 V (kW) 18.5 30 22 37 25 45 30 55
Moc silnika 690 V (kW) 25 45 30 55 37 59 45 75
AC-3 wbudow. obejscie 400 V - - - -
(A)
Strata mocy przy pradzie 100 120 140 160
znamionowym (W)
Wydajnos$¢ mocy zasilania (VA) 5 5 5 5
Typ PST60 PST72 PST85 PST105
Typ podtgczenia Linia | Tréjkat | Linia Trojkat | Linia | Tréjkat | Linia | Tréjkat
Prad znamionowy le  (A) 60 105 72 124 85 147 105 181
Moc silnika 380-415 V (kW) 30 55 37 59 45 75 55 90
Moc silnika 500 V (kW) 37 75 45 80 55 90 75 110
Moc silnika 690 V (kW) 55 90 59 110 75 132 90 160
AC-3 wbudow. obejscie 400 V (A) - - - -
Strata mocy przy pradzie 190 230 270 325
znamionowym (W)

28
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Typ PST60 PST72 PST85 PST105
Wydajnos¢ mocy zasilania (VA) 5 5 10 10
Typ PST142 PST175 PST210 PST250
Typ podiaczenia Linia | Trojkat | Linia | Tréjkat | Linia | Tréjkat | Linia | Trojkat
Prad znamionowy le  (A) 142 245 175 300 210 360 250 430
Moc silnika 380-415 V (kW) 75 132 90 160 110 184 132 220
Moc silnika 500 V (kW) 90 160 110 200 132 250 160 295
Moc silnika 690 V (kW) 132 220 160 257 184 315 220 400
AC-3 wbudow. obejscie 400 V (A) - - - -
Strata mocy przy pradzie 435 540 645 765
znamionowym (W)
Wydajnos¢ mocy zasilania (VA) 10 15 15 15
Typ PST300 PSTB370 PSTB470 PSTB570
Typ podtaczenia Linia Trojkat | Linia | Tréjkat | Linia Trojkat Linia Trojkat
Prad znamionowy le  (A) 300 515 370 640 470 814 570 987
Moc silnika 380-415 V (kW) 160 257 200 355 250 450 315 475
Moc silnika 500 V (kW) 200 355 257 450 315 600 400 625
Moc silnika 690 V (kW) 257 500 355 600 450 800 560 860
Typ stycznika - AF300 AF300 AF460
AC-3 wbudow. obejscie 400 V - 305 305 460
(A)
Strata mocy przy pradzie 920 90 110 105
znamionowym (W)
Wydajnosc¢ zrédta zasilania 15 20/480 20/480 25/900
(VA) / pobor (VA)
Typ PSTB720 PSTB840 PSTB1050
Typ podtaczenia Linia Trojkat Linia Trojkat Linia Trojkat
Prad znamionowy le  (A) 720 1247 840 1455 1050 1810
Moc silnika 380-415 V 400 670 450 780 560 875
(kW)
Moc silnika 500 V (kW) 500 880 600 1000 730 1150
Moc silnika 690 V (kW) 710 1200 800 1400 1000 1590
Typ stycznika AF580 AF750 AF750
AC-3 wbudow. obejscie 580 750 750
400V (A)
Strata mocy przy pradzie 110 170 170
znamionowym (W)
Wydajnosc¢ zrodta 25/860 25/860 25/860
zasilania (VA) / pobdr (VA)

1SFC132003M4001
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3:8.4 Masy
Typ Masy w kg Masy w Ibs
PST30...50 4,8 10,6
PST60...72 5,0 11,0
PST85 11,2 24,7
PST105...142 13,0 28,7
PST175...210 21,5 47,4
PST250...300 23,0 50,7
PST370...470 31,0 68,3
PSTB570 52,0 114,6
PSTB720 55,0 121,3
PSTB840...1050 60,0 132,3
3:8.5 Informacja na temat norm
amerykanskich UL
Urzadzenia moga by¢ stosowane w obwodach o
maksymalnych pradach zwarciowych zgodnie z ponizszg
tabelg pod warunkiem zabezpieczenia wskazanym
urzadzeniem.
Zakresy pradow zwarciowych softstartow
Model Zakres (kA) Maks. V Bezpiecznik (A) Wytacznik kompaktowy
(A)
PST30...142 10 600 Dowolny - w/g Dowolny - w/g specyfikacji
specyfikacji UL UL
PST175...300 18 600 Dowolny - w/g Dowolny - w/g specyfikaciji
specyfikacji UL UL
PSTB370...470 30 600 Dowolny - w/g Dowolny - w/g specyfikacji
specyfikacji UL UL
PSTB570 30 600 Dowolny - w/g Dowolny - w/g specyfikacji
specyfikacji UL UL
PSTB720 42 600 1200/L 1200
PSTB840 42 600 1200/L 1200
PSTB1050 85 480 800
PSTB1050 85 600 1200/L
PSTB1050 42 600 1200
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3:8.6 Wymiary
PST30...72
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PST85...142 w wersji morskiej
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rys. 1:  Opakowanie

1SFC132003M4001

Rozdz. 4 Montaz

4:1

1SFC132043F0001

4:1.1

4:2

4:2.1

W tym rozdziale zamieszczono instrukcje dotyczace odbioru i
wiasciwego montazu softstartu.

Odbiér, rozpakowanie i
sprawdzenie

» Sprawdz, czy opakowanie jest zwrécone wiasciwg strong
ku gorze, rys. 1

» Sprawdz, czy przesytka nie zostata uszkodzona podczas
transportu.

* Usuh opakowanie transportowe.
» Przeprowadz kontrole wzrokowg softstartu.

» Sprawdz, czy numer seryjny odpowiada numerowi
wymienionemu w dokumentach dostawy.

» Sprawdz, czy dostarczono wszystkie elementy
wymienione w dokumentach dostawy.

» Sprawdz softstart i opakowanie. W przypadku znalezienia
jakichkolwiek uszkodzen nalezy je niezwtocznie zgtosi¢
firmie przewozowej lub dostawcy.

Tymczasowe skiadowanie

Do chwili montazu softstart powinien by¢ przechowywany w
opakowaniu fabrycznym.

Montaz

Przenoszenie podczas montazu

Softstarty wystepujg w pieciu wielkosciach fizycznych.
Modele od PST30 do PST300 mozna wyjmowac z
opakowania i montowac bez urzadzen do podnoszenia.
Podczas montazu modeli PST370 do PSTB1050 zaleca sie
stosowanie urzadzen do podnoszenia ze wzgledu na ich
zZnaczng mase.

Masy przedstawiono w rozdziale 3 ,Opis” punkt ,3:8.3 Masy”.

AN

Ostrzezenie!

Zabrania si¢ podnoszenia softstartow chwytajqc za zaciski
praylgczeniowe, gdyi moze to spowodowac uszkodzenie
urzqdzenia
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4:2.2

4:2.3
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rys. 2:  Przepbyw powietrza
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C
rys. 2: Minimalna odlegtos¢ od scian /
frontu
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Wymagania

Wymagania w zakresie warunkéw otoczenia sg omoéwione w
rozdziale 3 “Opis ogdlny” .

Minimalna odlegtos¢ od scian / frontu.

W celu uzyskania wiasciwego chtodzenia softstart powinien
by¢ zamontowany w taki sposob, aby otwory przeptywowe
powietrza nie byty zablokowane, patrz rys. 2.

Nalezy przestrzega¢ odlegtosci od $cian / frontu, rys. 2 i

tabela ponize;j.

Podane ponizej odleglosci sq wartosciami minimalnymi.

Typ softstartu A (mm) B (mm) C (mm)
PST30...72 100 10 20
PST85...300 100 10 20
PST175...300 100 10 20
PSTB370...470 150 15 20
PSTB570...1050 150 15 20

(1 mm = 0,0394 in)

1SFC132003M4001
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4:2.4

4:2.5

Minimalne wymiary obudow

W przypadku, kiedy softstart jest instalowany wewnatrz
obudowy, nalezy uwzgledni¢ ponizsze zalecenia dotyczace
minimalnych wymiaréw obudéw oraz wydajnosci
wentylatorow.

Minimalne wymiary

obudoéw
Typ softstartu w H D |Wydatek
(szer.) | (wys.)| (gieb.) [wentylatora
PST30...72 300 | 400 250 42 m3h
PST85...142 400 | 500 300 |95 m3/h

PST175...300 500 | 600 | 300 (210 m3h
PSTB370...470 | 600 | 600 | 400 [210 m3h
PSTB570..1050 750 | 900 | 400 [210 m3h

(1 mm =0,0394 in)
Wymiary i plan rozmieszczenia otworéw

Patrz rozdziat 3 “Opis ogdiny” .

Dodatki do zastosowan morskich

W zastosowaniach morskich softstart musi znajdowac¢ sie w
obudowie z blachy stalowej. Informacje na temat
dozwolonych wymiaréw, patrz rozdziat 4:2:4.

Do softstartow PST85...142 nalezy stosowaé zestaw morski
1SFA899004R1000.
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Rozdz. 5 Podtaczenie

W tym rozdziale opisano potgczenia elektryczne oraz
pofaczenia z urzagdzeniami komunikacyjnymi, ktére musza
by¢ wykonane przed uruchomieniem softstartu.

5:1 Informacje ogéine

/N

Uwaga!

Wszystkie polqczenia elektryczne muszq byé wykonane
przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z wwmaganiami
norm instalacyjnych i przepisow bezpieczenstwa.

Potaczenia podstawowe pokazano w rozdziale 2 “Szybkie
uruchomienie”

5:2 Podtaczenie do sieci elektrycznej

5:21 Obwéd gtéwny

Softstarty PST30...PST1050 mogg by¢ podtaczone
bezposrednio w linii jak na rys. 1 lub w wewnetrzny tréjkat
zgodnie z rys. 2.

PST30...
PSTB1050 PST30...
PSTB1050
rys. 1: Podlqczenie w linii rys. 2: Podlqczenie w wewnetrzny trojkqt

Podtacz przewody zasilajgce do zaciskéw 1L1, 3L2, 5L3.

Podtacz przewody od silnika do zaciskéw 2T1, 4T2, 6T3 po
stronie silnika.

Oznakowanie zaciskéw jest uwidocznione na naklejce
umieszczonej z przodu softstartu.

Momenty dokrecania i grubo$¢ kabli pokazano na rys. 6.

1SFC132003M4001 43
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W zastosowaniach morskich nalezy stosowa¢ standardowe
przewody instalacyjne z koncentryczng zytg dla uziemienia.
Zyta uziemienia powinna by¢ uziemiona na obwodzie 360
stopni w dtawnicy kablowej lub w poblizu dtawnicy.

AN

Ostrzezenie!

Nie wolno stosowacé kondensatorow do kompensacji
wspolczynnika mocy miedzy softstartem a silnikiem, gdy?
skoki prqdu moglyby spowodowaé uszkodzenie tyrystora.
Jegeli zachodzi koniecznos¢ stosowania takich
kondensatorow, powinny one zosta¢ zamontowane w linii
zasilajqcej softstartu.

1L1 Strona zasilania

1SFC132048F0001

Strona silnika

2T1 472 6T3

rys. 3:  Podiqczenie zasilania i silnika
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Uziemienie ochronne
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Podlqczenie zewnetrznego
stycznika obejsciowego

1SFC132049F0001

5:21.1

5:2.1.2

Zewnetrzny stycznik obejsciowy

Zewnetrzny stycznik obejsciowy mozna zastosowaé w
softstartach PST30...300 ( w softstartach PSTB370...1050 sg
wbudowane).

Zaciski stycznika nalezy podtaczy¢ do zaciskow B1, B2, B3
softstartu po stronie zasilania oraz do zaciskow 2T1, 4T2,
6T3 po stronie silnika.

Oznakowanie zaciskéw jest uwidocznione na naklejce
umieszczonej z przodu softstartu.

Jezeli stosowany jest zewnetrzny stycznik obejsciowy, do
stycznika nalezy podiqczyé przekaznik wyjsciowy i
skonfigurowac go jako TOR. Stycznik obejsciowy jest
aktywowany, gdy napiecie osiqga 100% wartosci, a prad ma
wartos¢ ponizej 1,2 x 1, w sposob ciqgly przez 1 s lub po 3 s
przerwy.

Nie stosowac stykow Bl, B2 lub B3 do podiqczenia
"wewnetrzny trojkqt". Spowodowatoby to nieprawidtowy
pomiar pradu.

Uziemienie ochronne
Softstarty typu PST85...PSTB1050 powinny byé uziemione

za posrednictwem zaciskow pokazanych na rys. 5 (jedno z
pofaczen jest wystarczajace).

AN

Ostrzezenie!

Praca 7 odlqczonym uziemieniem jest niedopuszczalna.
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rys. 6:
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5:2.2 Napiecie zasilania i obwéd sterowania

W przypadku zastosowania morskiego oraz przy zasilaniu z
zewnatrz obudowy nalezy zastosowac standardowy przewdd
do zasilania i dla obwodoéw sterowania oraz dodatkowy
nieizolowany przewdd (przewdd uziemienia); nalezy
wykonac potaczenie galwaniczne na 360 stopniach obwodu
w dtawnicy kablowej lub w poblizu dfawnicy. Jezeli te
przewody / kable sg tylko okablowaniem wewnetrznym,
wewnatrz obudowy, nie ma potrzeby wykonywania
podtgczenia uziemienia / ochronnego na obwodzie 360
stopni.

5:2.2.1 Napiecie zasilania, zaciski 1i 2

Podtacz przewdd neutralny i fazowy do zaciskow 1 2.

Sprawdz, czy jest wtasciwe napiecie zasilania Uj.

1SFC132051F0001

rys. 7: Napiecie zasilania

5:2.2.2 Uziemienie, zacisk 3

Podtacz przewdd do punktu uziemienia mozliwie jak najblizej
softstartu.

Przewdd ten powinien by¢ mozliwie jak najkrétszy.
Odpowiedni zacisk uziemiajacy powinien by¢ obok softstartu,
na ptycie montazowej, patrz rys. 8. Plyta montazowa musi
by¢ takze uziemiona.

To polqczenie nie petni funkcji uziemienia ochronnego, lecz
ma charakter uziemienia roboczego . Przewod uziemiajqcy
powinien by¢ mozliwie jak najkrotszy. Maksymalna diugosé
to 0,5 m.

1SFC132052F0001

rys. 8:  Uziemienie robocze

3,5x0,6

M3
) 2 S m 014.25m0
........................ AWG 12 ... 22
|oooooooooooooooooooo | S == o14.25mm

0,5Nm - 4,3 |b.in

1SFC132053F0001

rys. 9:  Momenty dokrecania i wymiary przewodow (I mm = 0,0394 in)
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5:2.2.3 Start i stop, zaciski 4, 5, 8,9, 10, 11

Wewnetrzne napiecie sterujace

Softstart jest wyposazony we wbudowany uktad
podtrzymania i nie ma potrzeby stosowania zadnego
zewnetrznego zrodta zasilania do relizacji funkcji start i stop,
patrz rys. 11.

Mozliwe jest réwniez zastosowanie konwencjonalnego
uktadu z przekaznikiem podtrzymania, patrz rys. 12.

=
R
—
©
\0
1SFC132054F0001

rys. 10:  Zaciski4, 5, 8, 9, 10, 11
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] ]
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9 9\/?7;77, ?\ C6>| (73\ ?\_?‘ g g g g 104‘ g % 17‘ 18| 19 20‘ 9‘ 9/79;77’ ?\ 9 9\ ?\_J? g g 9 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19| 20|
Y = e i T VR e R e L P GG PO
! | é | 4]
rys. 11:  Uktad podtrzymania (wystarczy rys. 12:  Uktad konwencjonalny (wymagany sygnat
impuls do startu) startu z podtrzymaniem)
M3 3,5x0,6
S e 034 .25mm |
Lo 20 JOTSTai -
|oooooooooooooooooooo| S == ou.25mm |
0,5 Nm - 4,3 Ib.in b

rys. 13:  Momenty dokrecania i wymiary przewodow (I mm = 0,0394 in)
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Zewnetrzne napiecie sterujace

Softstart, jezeli zachodzi taka potrzeba, moze
wspotpracowac takze z zewnetrznym zrédtem napiecia
sterujacego 24 V DC np. ze sterownika PLC lub podobnym.

Potacz ukfad zgodnie ze schematem rys. 14 lub rys. 15, w
zalezno$ci od zastosowanej metody sterowania.

Ostrzezenie!

Styki4, 5, 6, 7,8, 9, 10i 11 mogq byé podlqczone wylqcznie
do napigcia 24V DC. Inne napigcie moze spowodowaé
uszkodzenie softstartu oraz utratg gwarancji.

r— - - - - - - — — — — hl
! L !
!
sfop |
START |
) ! : !
e \ \
| - |
STOP J; \ [
! N !
START | /= \ ‘
o I
oY X Yo o 00000000
99?.?\%9\?&%99%8%%%18 19 20\ 1 2\/7%74 5 6l 7l 8\_9[ 10| 11 12# 13 14\/15# 16 17\/18 19| 20
e CE Ll S A s o R .
rys. 14:  Uklad podtrzymania z rys. 15:  Uktad konwencjonalny z
zewnetrznym napieciem zewnetrznym napieciem sterujqcym
sterujqcym (wystarczy impuls (konieczny jest sygnat startu z
do startu) podtrzymaniem)
M3 3,5x0,6
5 _ 0,14 ...2,5 mm* o
Lo 20 awe1z.22
|OOOOOOOOOOOOOOOOOOOO | @ 0,14 ... 2,5 mm? g
0,5 Nm - 4,3 Ib.in b

rys. 16:  Momenty dokrecania i wymiary przewodow (1 mm = 0,0394 in)
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5:2.2.4 Wejscia programowalne, zaciski 6 i 7

Softstarter posiada dwa wejscia programowalne.

In0, domysiny reset zdarzeh.

In1, domysiny reset zdarzeh.

Patrz rozdziat 7 “Ustawienia i konfiguracja” w sprawie
informacji na temat programowania.

1. Potacz przewody zgodnie ze schematem rys. 18 lub rys.
19, w zalezno$ci od tego, czy zastosowano wewnetrzne
lub zewnetrzne zrodto.

Uktad potqczen dla rozruchu sekwencyjnego pokazano na
nastepnej stronie.

1SFC132059F0001

rys. 17: Zaciski 6, 7

Ostrzezenie!

Stki4, 5, 6,7,8,9,10i 11 mogq byé podlqczone wylqcznie
do napiecia 24 V DC. Inne napigcie moze spowodowaé
uszkodzenie softstartu oraz utratg gwarancji.
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rys. 18:  Wewnetrzne napiecie sterujqce rys. 19:  Zewnetrzne napiecie sterujqce

M3 3,5x0,6
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........................ AWG 12 ... 22
00000000000000000000 S == ou.25mm

0,5Nm - 4,3 Ib.in

1SFC132053F0001

rys. 20:  Momenty dokrecania i wymiary przewodow (1 mm = 0,0394 in)
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Wejscia programowalne (rozruch sekwencyjny)

W przypadku zastosowania rozruchu sekwencyjnego ukfad
potaczen powinien wygladac jak na rys. 21 lub rys. 22.

Komenda START (zaciski 5, 6 i 7) musi trwaé podczas
catego procesu rozruchu i pracy silnikéw. W przeciwnym
razie zostanie wykonana komenda STOP.

Funkcja SOFT STOP moze by¢ zrealizowana tylko dla tego
silnika, ktory jest aktualnie zasilany przez sofstart i zostanie
wykonana przez otwarcie polecenia STOP (zacisk 4).

F—fe s — [~ 888 —— 1
| o 88 S ‘ | o & & \
gern \ SR % B
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! | | \
| ‘ | + |
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s orEe & & IR R Y | PR S e e I S O
50/60 Hz Stop Stat 0 In1 Ve Vo Vp Vp Ka K5 K6 S 50/60 Hz Stop Start 0 Il Ve Vn  Vp Vp Ka K K6 §
s
§ i
2 | 4
rys. 21:  Wewnetrzne napiecie sterujqce rys. 22:  Zewnetrzne napiecie sterujqce
M3 3,5x0,6
1 5 S mem 014.25mm" |g
........................ 0 AWG 12 22 ¢
|oooooooooooooooooooo| S == ou.25mm |
0,5Nm-43lb.in 5

rys. 23:  Momenty dokrecania i wymiary przewodow (I mm = 0,0394 in)
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5:2.2.5 Programowalny przekaznik wyjsciowy K4,
zaciski 12,13 i 14

Przekaznik wyjsciowy moze wysyta¢ sygnat w zaleznosci od
wybranej funkcji.

DomysInie: Praca

Patrz rozdziat 7 “Ustawienia i konfiguracja” w sprawie
informacji na temat programowania.

1. Podtacz przewody do zaciskow 12, 13 i 14.

1SFC132062F0001

rys. 24:  Zaciski 12, 13 i 14

5:2.2.6 Programowalny przekaznik wyjsciowy K5,
zaciski 15,16 17

Przekaznik wyjSciowy moze wysyta¢ sygnat w zaleznosci od
wybranej funkcji.

DomyslInie: zakonczenie rozruchu

Patrz rozdziat 7 “Ustawienia i konfiguracja” w sprawie
informacji na temat programowania.

Podtacz przewody do zaciskéw 15, 161 17.

1SFC132063F0001

rys. 25: Zaciski 15, 161 17

M3 3,5x0,6

Lo 20 AWG 12 ... 22
|oooooooooooooooooooo | S == o14.25mm

0,5Nm - 4,3 Ib.in

1SFC132053F0001

rys. 26:  Momenty dokrecania i wymiary przewodow (1 mm = 0,0394 in)
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5:2.2.7 Programowalny przekaznik wyjsciowy K6,
zaciski 18,19 20

Przekaznik wyjsciowy moze wysyta¢ sygnat w zaleznosci od
wybranej funkcji.

Domyslnie: zdarzenie

Patrz rozdziat 7 “Ustawienia i konfiguracja” w sprawie
informacji na temat programowania.

1. Podtacz przewody do zaciskéw 18, 19 20.

1SFC132064F0001

rys. 27:  Zaciski 18, 191 20

5:2.2.8 Wejscie termistorowe

Jezeli silnik jest zabezpieczony przez termistor PTC, to
przewody tego czujnika nalezy podtaczy¢ do zaciskéw PTC
patrz rys. 28.

Patrz rozdziat 7 “Ustawienia i konfiguracja” w sprawie
informacji na temat programowania.

Wejscie PTC korzysta z tych samych zaciskow, co wyjscie
analogowe i jednorazowo mozna skorzystac tylko z jednej z
tych funkcji.

1SFC132065F0001

rys. 28:  Podlqczenie termistora PTC
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rys. 29:  Momenty dokrecania i wymiary przewodow (1 mm = 0,0394 in)
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5:2.2.9 Wyijscie analogowe

W przypadku wykorzystania wyjscia analogowego przewody
nalezy podtaczy¢ do zaciskow 23 i 24, patrz rys. 30.

Patrz rozdziat 7 “Ustawienia i konfiguracja” w sprawie
informacji na temat programowania.

Wejscie PTC korzysta z tych samych zaciskow, co wyjscie
analogowe i jednorazowo mozna skorzystac tylko z jednej z
tych funkcji.

1SFC132065F0001

rys. 30:  Podlqczenie wyjscia analogowego

5:2.3 Awaryjne zwieranie stycznika (tylko
PSTB370...1050)

Jezeli z jakich$ powoddw softstart ulegnie uszkodzeniu
(zwarty lub nieprzewodzacy tyrystor, uszkodzenie ptytki
drukowanej itp.), mozna zewrze¢ wbudowany stycznik i
uruchomi¢ silnik za pomocg innego urzadzenia
rozruchowego. Do recznego zwierania stycznika stuzg
zaciski 30 do 33.

rys. 32 pokazuje potaczenia zaciskow 30 do 33 podczas
normalnej pracy. Jezeli zachodzi potrzeba awaryjnego
zwarcia stycznika, nalezy wymontowa¢ dwa mostki miedzy
zaciskami 30, 31 oraz 32, 33 i podtaczy¢ do zaciskéw 31 i 32
zewnetrzne zrédto napiecia. Patrz rys. 33. Spowoduje to
zamkniecie stykow stycznika obejsciowego i bedzie mozna
uruchomi¢ silnik za pomocg innego urzadzenia
rozruchowego, podtgczonego po stronie zasilania softstartu.
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|oooooooooooooooooooo | § =S ou.25mm

0,5Nm - 4,3 Ib.in
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rys. 31:  Momenty dokrecania i wymiary przewodow (I mm = 0,0394 in)
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rys. 32:  Podlgczenie, gdy stycznik jest rys. 33:  Podlqczenie, gdy stycznik jest
uruchamiany z klawiatury uruchamiany oddzielnie (rozruch
(okablowanie fabryczne) bezposredni awaryjny DOL)
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rys. 34:  Momenty dokrecania i wymiary przewodow (1 mm = 0,0394 in)
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rys. 35:  Wityk magistrali Fieldbus

5:3.1

[eRe)

Podtaczenie urzadzen
komunikacyjnych (opcja)

Komunikacja Fieldbus

Wtyk komunikacji z magistralg Fieldbus powinien by¢
podtgczony do interfejsu komunikacyjnego z przodu PST,
patrz rys. 35.

Upewnij sie, ze wtyk znajduje sie w prawidtowym potozeniu i
dokre¢ srube momentem 0,8 Nm (7,1 Ib in) dodatkowo 1/4
obrotu.

Programowanie oraz inne informacije.
Patrz rozdz. 7 “Ustawienia i konfiguracja” irozdz. 8
“Komunikacja Fieldbus (opcja)” .

1SFC132067F0001

rys. 36:  Zasada tqczenia sofistartow PST w sieci Fieldbus
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5:3.2

rys. 37:  Klawiatura zewnetrzna

1SFC132166F0001

rys. 38:  Podtqczenie zewnetrznej klawiatury

1SFC132003M4001

Klawiatura zewnetrzna

Istnienie mozliwos¢ podigczenia do softstartu zewnetrznej
klawiatury do montazu na drzwiach szafy. Do potaczenia z
softstartem stuzy przewdd o diugosci 3 m, ktéry zapewnia
zasilanie panelu oraz szeregowe potgczenie komunikacyjne.
Przewdd musi by¢ podtaczony do gniazda zewnetrznej
klawiatury u dotu softstartu.

Zewnetrzny panel sterowniczy moze by¢ réwniez
wykorzystany do przenoszenia parametréw pomiedzy
softstartami podczas prac rozruchowych (tymczasowo
mozna go trzymac¢ w reku). Nalezy pamieta¢, ze w przypadku
braku panela sterowniczego niemozliwe jest uzyskanie klasy
ochrony IP66.

W przypadku podtaczenia zewnetrznego panelu
sterowniczego obie klawiatury pracujg réwnolegle, ale
klawiatura na softstarcie ma zawsze najwyzszy priorytet w
przypadku jednoczesnego nacisniecia klawiszy na obu
klawiaturach.
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5:3.3

5:3.31

rys. 39:  Zatadowanie parametrow

rys. 40:  Pobieranie

58

Transfer parametrow

Aby przenies¢ (skopiowac) parametry z jednego softstartu na
drugi, nalezy podtaczyé zewnetrzny panel sterowania do
wybranego softstartu i postepowac jak nize;.

Zatadowanie parametrow

Wejdz do menu Transfer parametrow. Wybierz Do klawiatury
i zatwierdz za pomocg Wybierz. Zostanie wyswietlony tekst
Wyslij do pan. zewn. Kontynuuj, naciskajac Wykonayj,
nastepnie Tak, gdy zostanie wyswietlony tekst Czy na
pewno. Teraz zostanie wyswietlony tekst Transfer OK, jesli
przestanie danych powiodto sie, w przeciwnym razie tekst
bedzie miat posta¢ Blad w transferze.

Pobieranie parametréw

Aby pobra¢ parametry do softstartu, nalezy podtgczy¢ do
niego zewnetrzny zestaw sterowania i wybra¢ opcje Do
startera. Zostanie wyswietlony tekst Wczytaj do softst..
Kontynuuj, naciskajac Wykonayj, nastepnie Tak, gdy zostanie
wyswietlony tekst Czy na pewno. Teraz zostanie wyswietlony
tekst Transfer OK, jesli przestanie danych powiodfo sie, w
przeciwnym razie tekst bedzie miat posta¢ Blad w transferze.
Ustaw parametr Nastawa le i zatwierdz, naciskajac
Nastepny.

Parametry w menu Nastawy serwisowe nie sq przesytane.

Obstuga klawiatury — patrz rozdz. 6 “Human-Machine
Interface, interfejs uzytkownika (HMI)”.
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1SFC132003M4001

5:3.3.3 Dane techniczne

Dane ogodlne

Wyswietlacz

Typu LCD

Diody sygnalizacyjne LED

Zasilanie Wt.: zielona
Zabezpieczenie: zOia
Awaria: czerwona

Temperatura otoczenia

Sktadowanie: -25 °C do +70 °C (-13 °F do
158 °F)
Praca: 0 °C do +50 °C (32 °F do 122 °F)

Klasa ochrony

IP66

Atest UL

Typ 1

Typ 4X urzgdzenia do stosowania wewnatrz
pomieszczeh

Typ 12

Certyfikaty morskie

Skontaktuj sie z biurem sprzedazy ABB
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Human-Machine Interface, interfejs
uzytkownika (HMI)

1SFC132003M4001

Rozdz. 6 Human-Machine Interface, in-
terfejs uzytkownika (HMI)
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Rozdz. 6 Human-Machine Interface,

6:1

6:1.1

interfejs uzytkownika (HMI)

W tym rozdziale zamieszczono opis dotyczacy dziatania i
komunikacji uzytkownika z interfejsem Cztowiek — Maszyna
(ztozonym z wyswietlacza i klawiatury).

Przeglad

Zastosowanie

Interfejs HMI jest przeznaczony do takich celdw, jak
programowanie softstartu, np. nastawy wejsc¢, wyjs¢, funkcji
zabezpieczeniowych, poziomow ostrzegania, komunikacja
Fieldbus itp. Interfejs stuzy rowniez do monitoringu,
sterowania lokalnego oraz wizualizacji informacji ogolnych
dotyczacych obwodu softstartu.
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6:1.2
1
’ 2
ABE /7 |\
Pr\'c(inn
[}
fu= 0% 1=0,0
Menu
rys. 1: Human-Machine Interface interfejs

uzytkownika

WskaYniki statusu LED
Wyswietlacz LCD
Klawisze wyboru
Klawisze nawigacyjne

A WODN -

1

Power on Fault Protection
© ©

fNastawa le 100A
Zmien Wstecz

1

Power on Fault Protection
© © ©

Nastawa le 100A}
Zapisz Anuluj

rys. 2:  Przyktadowe menu

1 lkony przewijania

64

Wyglad

HMI sktada sie z:

* Wskaznikéw statusu LED
* Wysdwietlacza LCD
* Klawiszy wyboru i nawigacyjnych

Opis dziatania wskaznikéw LED:

LED Kolor Opis

Zasilanie |zielony Napiecie zasilania wigczone.
WL.

Usterka |czerwony |Informuje o usterce.

Zabezpie |zotty Informuje, ze zabezpieczenia sg
czenie pobudzone.

W przypadku swiecenia wskaznika LED Awaria lub
Zabezpieczenie odpowiedni komunikat opisujacy awarie lub
przyczyne zadziatania zabezpieczen jest wyswietlany na
wyswietlaczu LCD.

Klawiatura zostata zaprojektowana w oparciu o te samg
koncepcije, co klawiatura telefonu komérkowego.
Wyswietlacz LCD zawiera dwa rzedy, z ktérych kazdy moze
wyswietli¢c 20 znakow.

W wierszu gérnym wyswietlane sg rézne informacje, w
zalezno$ci od stanu. W wierszu dolnym wyswietlane sg opisy
funkcji dostepne aktualnie za posrednictwem klawiszy
wyboru.

Ikona przewijania pokazuje, ktére z parametrow lub nastaw
moga by¢ zmienione.

Klawisze wyboru majg zwykle wiecej niz jedng funkcje
wyboru, zmiany i zapisu, w zaleznosci od aktualnego dialogu
przedstawionego w dolnej linii na wyswietlaczu.

Klawisze nawigacyjne sa przeznaczone do przemieszczania

sie po menu w celu dotarcia do zgdanych nastaw.
Podczas wyboru z listy przewijanie dziata w zamknietej petli.
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U= 0% 1=0,0 A
Menu

rys. 3:  Najwyziszy poziom menu
INASTAWY

Wybierz Wstecz

rys. 4:  Menu NASTAWY

{Nastawy
Wybierz

aplikacji
Wstecz

rys. 5: Menu wyboru aplikacji

{Nastawy
Wybierz

funkciji
Wstecz

rys. 6:  Menu nastaw funkcji

{Start/Stop
Wybierz

Wstecz

rys. 7: Menu Start/Stop

{Nastawa le
Zmien

100A
Wstecz

rys. 8:  Menu nastawy prqdu le

Nastawa le
Zapisz

100A }
Anuluj

rys. 9: Nastawa le, zmiana menu

{Nastawa le
Zmien

99.5A
Wstecz

rys. 10:  Menu Nastawa le, zmienione

ustawienia

1SFC132003M4001

Ponizszy przyktad ilustruje dziatanie klawiatury:

Zmiana wartosci pradu znamionowego silnika
(nastawa ).

1. Krétkie wyjasnienie oraz opis nastawy wraz ze $ciezkg
dostepu do tej pozycji menu mozna znalezé réwniez w
rozdziale 10 “Funkcje” .

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Start/Stop /Nastawa le

2. Goérny poziom menu softstartu wyglada tak jak na rys. 3.
Nalezy nacisng¢ lewy klawisz wyboru, aby uzyskac
dostep do menu. Nastepnie wyswietlacz przyjmie wyglad
jak narys. 4..

3. Nalezy nacisng¢ lewy klawisz wyboru, aby uzyskac¢
dostep do menu NASTAWY. Nastepnie wyswietlacz
przyjmie wyglad jak na rys. 5..

4. Nacisnij dolny klawisz nawigacyjny, az wyswietlacz
przyjmie posta¢ jak na rys. 6.

5. Nacisna¢ lewy klawisz wyboru i wybra¢ Nastawy funkcji..
Nacisng¢ lewy klawisz wyboru i wybra¢ Start/Stop, rys. 7.

6. Nacisna¢ lewy klawisz wyboru, aby wybra¢ opcje Zmien
the Nastawa le setting, rys. 8.
Nastepnie wyswietlacz przyjmie wyglad jak na rys. 9.

7. Uzywajgc klawiszy nawigacyjnych ustawi¢ zadang
wartos¢ prgdu znamionowego. W razie potrzeby mozna
opusci¢ te pozycje menu, wybierajac funkcje Anuluj,
dostepna przez nacisniecie prawego klawisza wyboru.
Zapisanie wybranej warto$ci nastepuje po wybraniu
funkcji Zapisz, po przycisnieciu lewego klawisza wyboru.
Nastepnie wyswietlacz przyjmie wyglad jak na rys. 10.

8. Aby powrdéci¢ do najwyzszego poziomu menu, nalezy
nacisnaé prawy klawisz wyboru czterokrotnie.
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6:1.3 Hasto

W celu zablokowania klawiatury przed sterowaniem i zmiang
nastaw istnieje mozliwos¢ zabezpieczenia hastem. Po
zabezpieczeniu klawiatury hastem wszystkie pozycje i opcje
menu sg dostepne, ale nie mozna wprowadza¢ zadnych
zmian lub inicjowac dziatan.

6:1.3.1 Ustawianie hasta

Fabrycznie hasto ustawione jest na 1.

1Zmi?na has®a 1. Nacisnaé jeden raz gérny klawisz nawigacyjny, aby

Wybierz Wstecz uaktywni¢ opcje zmiany hasta Zmiana hasta.

rys. 11: Zmiana hasla 2. Wybierz Zmiana hasta, rys. 11.

Nowe haslo 1

Zapisz Wstecz 3. Ustaw nowe hasto (Nie lub 1...255) za pomocag klawiszy
nawigacyjnych.

rys. 12:  Nowe haslo Wybierz Zapisz i Nastepny, rys. 12 oraz rys. 13.

Wybierz Wstecz , by powrdcié do gérnego poziomu.

Nowe haslo 1
Nastepny

rys. 13:  Nowe hasto zapisane

6:1.3.2 Niewlasciwe hasto

W przypadku préby wpisania niewtasciwego hasta na

Zle haslo wyswietlaczu ” pojawi sie tekst “Zle haslo”, rys. 14.
Nastepny Zostanie rowniez wyswietlony kod pomocniczy, rys. 15.
rys. 14:  Niewlasciwe hasto Powyzszy kod moze by¢ pominigty, a iloS$C prob nie jest
ograniczona.
_ Jezeli klawiatura nie daje sie odblokowac prosimy o
Kod pomocniczy 1 zanotowanie kodu pomocniczego i kontakt z biurem
Nastepny handlowym ABB.

rys. 15:  Kod pomocniczy
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{ Klwiat.
Blokuj

aktyw.
Wstecz

rys. 16:  Menu klawiatury

{Klaw.
Odblok.

zablok.
Wstecz

6:1.4 Blokowanie/odblokowanie klawiatury

1.

Nacisnij dwa razy gérny klawisz nawigacyjny, aby
wprowadzi¢ parametr Klawiat., rys. 16.

. Klawiatura jest odblokowana, gdy wyswietlacz wskazuje

Aktyw. w prawym gornym rogu.

3. Zablokowanie klawiatury.
4. Wybierz Blokuj.

Wprowadz poprawne hasto.
Wybierz Enter. Klawiatura jest teraz zablokowana.
Wybierz Wstecz , by powréci¢ do gornego poziomu.

5. Odblokowanie klawiatury.
6. Wybierz Odblok..

rys. 17:  Menu zablokowanej klawiatury

1SFC132003M4001

Wprowadz poprawne hasto.
Wybierz Enter. Klawiatura jest teraz aktywna.
Wybierz Wstecz , by powréci¢ do gérnego poziomu.
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rys. 18:

68

Najwyzszy
poziom menu

6:2 Drzewo menu

6:2.1 Przeglad

Ustawienia

lokalne

Dziennik
e zdarzen

L Informacja o stanie

Resetuj zdarzenia

Drzewo menu

Drzewo menu zawiera nastepujgce menu

» Ustawienia

» Sterowanie lokalne
* Dziennik zdarzen

* Informacja o statusie
* Kasowanie zdarzefi

— Nastawy aplikacji
— Nastawy podstawowe
e Nastawy funkcji
e Nastawy wyswietlania
— Nastawy serwisowe
e \V/SZYStKi€ NAStaWy
b ZMi€NiONE Nastawy

b Resetuj wszystkie nastawy

— Tryb pracy

—— Sterowanie m—— Start/stop

Jog (praca impulsowa)

Rozruch bezposredni

— Start/stop

Sterowanie
—— MOMentem
obrotowym

e Zabezpieczenia
L Ostrzezenia
e Awarie

Wejscia

Wyijscia

Wyjscie analogowe

e Fieldbus

Rozruch

e Sekwencyjny

1SFC132003M4001
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6:2.2

Najwyzszy poziom
menu
Nastawy

Sterowanie
lokalne

Dziennik zdarzen

Informacja o stanie

Resetuj zdarzenia

rys. 19:  Najwyzszy poziom menu

6:2.3

Najwyzszy poziom menu

NastaWwy e Nastawy aplikaciji
Nastawy podstawowe
Nastawy funkcji
Nastawy wyswietlania
Nastawy serwisowe
Wszystkie nastawy
Zmienione nastawy
Resetuj wszystkie
nastawy

Sterowanie Tryb pracy

lokalne

Dziennik

zdarzen

Informacja o stanie

Resetuj zdarzenia

rys. 20:  Menu nastaw

1SFC132003M4001

Najwyzszy poziom menu

Najwyzszy poziom zawiera ogdlne informacje o softstarcie
oraz stanowi punkt wyj$ciowy dla catego menu.
Poszczegodlne pozycje sg przedstawiane jedna po drugiej w
gornej linii na wyswietlaczu. Do przewijania nalezy uzywac¢

klawiszy nawigacyjnych.

Aby wybra¢ zadang funkcje nalezy przycisnaé¢ klawisz

wyboru Wybierz.

Nacisnij klawisz wyboru Wstecz, zeby powrdci¢ do

poprzedniego stanu.

Funkcja

Opis

Nastawy

Nastawy parametrow softstartu

Sterowanie lokalne

Sterowanie softstartu.

Dziennik zdarzen

Zapis zdarzen takich jak awarie,
alarmy, pobudzenie
zabezpieczen.

Informacja o stanie

Informacje rézne.

Resetuj zdarzenia

Resetowanie zdarzen.

Menu nastaw

Menu nastaw jest wykorzystywane do regulacji parametréw
softstartu w celu przystosowania go do potrzeb danej

aplikaciji.

Poszczegdlne pozycje sg przedstawiane jedna po drugiej w
gornej linii na wyswietlaczu.
Do przewijania nalezy uzywac klawiszy nawigacyjnych.

Funkcja

Opis

Nastawy aplikacji

Uzycie parametréow
zdefiniowanych dla danej
aplikaciji.

Nastawy podstawowe

Ustawienia podstawowe i
najczesciej stosowane.

Nastawy funkcji

Ustawienia sg pogrupowane
wedtug funkgiji.

Nastawy wyswietlania

Jezyk, data, czas itd.

Nastawy serwisowe

Ustawienia na czas serwisowania
i napraw.

Wszystkie nastawy

Lista wszystkich mozliwych
ustawien.

Zmienione nastawy

Lista wszystkich zmienionych
ustawien.

Resetuj wszystkie
nastawy

Reset wszystkich ustawien do
wartosci fabrycznych.

Tryb pracy

Tryb testowy softstartu
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6:2.4 Menu sterowania lokalnego

Menu sterowania lokalnego jest wykorzystywane do

g‘gg{éﬁsnzénu uruchamiania i zatrzy-mywania sil'nika za pomocg klawiatury.
— Nastawy W przypadku wybrania sterowania lokalnego softstart moze
by¢ kontrolowany wytacznie przez klawiature.
Stan softstartu (zatrzymanie / praca) pozostaje do momentu
Sterowanie zmiany za pomocg klawiatury. Poprzedni rodzaj sterowania
lokalne Start/stop zostaje przywrocony po opuszczeniu menu.
Jog (praca Do wyboru sg trzy funkcje sterowania (patrz tabelka ponizej).
impulsowa) Przemieszczaniu sie po menu stuzg klawisze nawigacyjne.
Rozruch
bezposredni
Dziennik zdarzen ﬂ

Menu sterowania lokalnego jest niedostepne w przypadku
wyboru rozruchu sekwencyjnego.

Informacja o stanie

Resetuj zdarzenia
W przypadku uruchomienia silnika z poziomu tego menu,

nalezy silnik zatrzymaé przed opuszczeniem menu. Jezeli
silnik byt uruchomiony przed wywofaniem menu, istnieje
mozliwos¢é natychmiastowego opuszczenia tego menu bez
potrzeby zatrzymywania silnika.

rys. 21:  Menu sterowania lokalnego

Funkcja Opis

Start/Stop Zatrzymanie i uruchomienie
silnika z klawiatury

Jog Uruchamia silnik na czas
nacisniecia przycisku.

Rozruch bezposredni Uruchamianie i zatrzymywanie
(tylko silnika z wbudowanym
PSTB370...PSTB1050) |stycznikiem obejsciowym.

6:2.4.1 Uruchomienie / zatrzymanie silnika

Najwyzszy
poziom menu
— Nastawy Start
Wejdz do menu Start/Stop, rys. 22.
Sterowanie Wybierz Start. Silnik zostanie uruchomiony zgodnie z
lokalne Start/stop ustawionymi parametrami.
Jog Stop
Dziennik Rozruch Wybierz Stop. Silnik zostanie zatrzymany zgodnie z
zdarzen bezposredni ustawionymi parametrami. Jezeli jest to konieczne, komende

Stop mozna wyda¢ w trakcie uruchamiania silnika.
Informacja o stanie

Resetuj zdarzenia
rys. 22:  Menu Start/Stop
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poziom menu
—r— Nastawy

Sterowanie
e [OK@INE — Start/stop
—  JOog
Dziennik ke Rozruch
zdarzen bezposredni

Informacja o stanie

Resetuj zdarzenia

rys. 23:  Menu Jog

6:2.4.3
Najwyzszy
poziom menu
Nastawy
Sterowanie
lokalne Start/stop
Jog
Rozruch
Dziennik bezposredni

Informacja o stanie

Resetuj zdarzenia

rys. 24:  Menu rozruchu bezposredniego

1SFC132003M4001

Jog (praca impulsowa)

Wejdz do menu Jog, rys. 23.

Wybierz Jog. Silnik zostanie uruchomiony i bedzie
przyspieszat do predkosci znamionowej zgodnie z
ustawionymi parametrami, tak dtugo jak diugo aktywna
bedzie komenda Jog.

Silnik zatrzyma sie natychmiast po odwotaniu komendy.

Rozruch bezposredni
(tylko PSTB370...1050)
Uruchomienie za posrednictwem softstartu.

Jezeli jest to konieczne silnik moze by¢ uruchomiony w trybie
bezposrednim DOL (Direct On Line) za posrednictwem
wbudowanego w softstart stycznika obejsciowego.

Wybierz menu Rozruch bezposredni, rys. 24.

Wybierz Rozruch bezposredni, by zamkngé wbudowany
stycznik obejsciowy.

Wybierz Stop, by roztaczy¢ stycznik.

To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy parametr Nastawa I,
jest rowny lub nizszy od pradu znamionowego stycznika w
klasie AC-3.

AN

Ostrzezenie!

Prqd znamionowy silnika nie moze przekraczaé prqdu
znamionowego wbudowanego stycznika obejsciowego,
podanego dla klasy AC-3. Szczegolowe informacje w rozdz.
3 “Opis ogdlny” .
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Najwyzszy 6:2.5
poziom menu
— Nastawy

Sterowanie
lokalne

Dziennik zdarzen

Informacja o stanie

Resetuj zdarzenia

rys. 25:  Menu dziennika zdarzen

6:2.6

Najwyzszy
poziom menu

— Nastawy

Sterowanie
lokalne

Dziennik zdarzen

Informacja o stanie

Resetuj zdarzenia

rys. 26:  Menu Dziennik zdarzen
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Dziennik zdarzen

Menu Dziennik zdarzen jest uzywane do kontroli zdarzen
dotyczacych softstartu. Po otwarciu menu jest
prezentowanych ostatnich 21 zdarzehA w porzadku
chronologicznym, ponumerowanych zgodnie z kolejnoscig
(ostatnie zdarzenie No.1, przedostatnie No. 2 itd.).
Zdarzenia sg przedstawiane wraz z "rodzajem zdarzenia",
data i godzing wystapienia.

Do przewijania nalezy uzywac¢ klawiszy nawigacyjnych.

Menu Informacja o stanie

Do prezentacji informaciji réznego typu wykorzystywane jest
menu informacji ogélnej Informacja o stanie.

Informacje sg przedstawiane jedna po drugiej w gornej linii
na wyswietlaczu.

Do przewijania informaciji nalezy uzywac klawiszy
nawigacyjnych.

Wyswietlany prady poszczegdinych faz L1, L2i L3 to prady w
uktadzie trojkata, jezeli softstart jest potgczony w wewnetrzny
trojkat, w przeciwnym razie to prady w uktadzie liniowym.

Tekst na Funkcja

wyswietlaczu

Czestotl. Zmierzona czestotliwosé.

Kolejn. faz Wskazanie kolejnosci faz.
Polaczenie Typ podfaczenia, w linii / wewnetrzny tréjkat.
Faza L1 Prad fazy L1.

Faza L2 Prad fazy L2.

Faza L3 Prad fazy L3.

Napiecie ZAS Napiecie sieci zasilajgcej [U].

cos fi Wspotczynnik mocy.

P kW Moc czynna [kW].

P KM Moc czynna [KM].

Q kVAr Moc bierna [kVAr]

S kVA Moc pozorna [kVA]

Czas pracy Catkowity czas pracy silnika.

llosc rozr. Zliczona liczba uruchomien.

Wersja CU Wersja oprogramowania procesora.
Wersja FU Wersja oprogramowania softstartu.

Wersja_opr_ GL Wersja oprogramowania zewnetrznej klawiatury.

Wer. bazy Wersja bazy danych
Adres MAC Unikalny adres wewnetrzny MAC.
Nr plytki LV Numer seryjny piyty gtownej LV.

1) tylko jesli podiaczona
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Najwyzszy
poziom menu
— Nastawy

Sterowanie
lokalne

Dziennik zdarzen

Informacja o stanie

— Resetuj zdarzenia

rys. 27:  Resetuj menu zdarzen

1SFC132003M4001

6:2.7

Resetuj menu zdarzen

Menu kasowania awarii staje sie dostepne automatycznie po
wystgpieniu awarii lub zadziataniu zabezpieczenia. Jest

réwniez dostepne z menu gtéwnego.
W celu wizualizacji poszczegdlnych zdarzenh nalezy uzywaé

klawiszy nawigacyjnych.
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Rozdz. 7 Ustawienia i konfiguracja

7:1 Ustawienia

Nastawy moga by¢ przeprowadzone na trzy rézne sposoby:

+ Klawiatura
+ Komunikacja Fieldbus
» Z klawiatury zewnetrznej (opcja)

Za pomoca klawiatury mozna dokonac indywidualnych
nastawien parametréw lub wybraé parametry juz
zdefiniowane dla réznych aplikacji.

Jednostka posiada peten zestaw parametréw dla rozruchu
sekwencyjnego, ale niektére parametry wymagajq
indywidualnej regulacji. Parametry domysine sg
przechowywane w pamieci urzadzenia z mozliwoscig
.resetu” i przywrécenia poprzednich wartosci domysinych.
Gdy wybrano komunikacje Fieldbus, z poziomu tego
interfejsu mozna tez zmodyfikowaé wiekszos$¢ parametrow.

/N

Uwaga!

Silnik moze ruszy¢ niespodziewanie, jezeli sygnaf
uruchomienia bedzie obecny podczas
wykonywania dowolnej z czynnosci wymienionych
ponizej:

* przefgczanie trybu sterowania (Fieldbus /
sprzetowe)
* przeprogramowywanie wejs¢ programowalnych

* resetowanie wszystkich ustawien (zestaw wejs¢
programowalnych w trybie dostepnym)
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7:1.1 Przeglad wszystkich dostepnych
ustawien (ré6zne menu)

Ustawienie / parametr Najwyzszy | Nastawy Nastawy Nastawy Nastawy Nastawy Resetuj
poziom aplikacji | podstawowe | funkcji | wyswietlania | wszystkie | wszystkie
menu nastawy

Hasto X

Klawiatura zablokowana / X

odblokowana

Resetuj do ustawien fabrycznych X

Typ aplikaciji X

Ustawienie pradu X X X X

Klasa ochrony przed przecigzeniem X X X X

Zewnetrzne obejscie X X X X

Tryb rozruchu Zestaw X X X
nastaw

Tryb zatrzymania Zestaw X X X
nastaw

tagodny rozruch Zestaw X X X
nastaw

tagodne zatrzymanie Zestaw X X X
nastaw

Napiecie poczatkowe Zestaw X X X
nastaw

Napiecie koncowe Zestaw X X X
nastaw

Napiecie zstepujace Zestaw X X X
nastaw

Ograniczenie pradu Zestaw X X X
nastaw

Ograniczenie momentu obrotowego Zestaw X X X
nastaw

Start uderzeniowy (kick start) X X

Poziom startu uderzeniowego X X

Czas startu uderzeniowego X X

Zakres fagodnego rozruchu X X

Zakres fagodnego zatrzymania X X

Precyzyjna regulacja momentu X X

obrotowego

Typ zabezpieczenia przed X X

przecigzeniem

Ochrona przed przecigzeniem, typ X X

podwajny, klasa rozruchu

Ochrona przed przecigzeniem, typ X X

podwajny, klasa pracy

Ochrona przed przecigzeniem, typ X X

dziatania

Zabezpieczenie przed mechanicznym X X

zablokowaniem silnika

Zabezpieczenie przed mechanicznym X X

zablokowaniem silnika, poziom

Zabezpieczenie przed mechanicznym X X

zablokowaniem silnika, czas

Zabezpieczenie przed mechanicznym X X

zablokowaniem silnika, typ dziatania

Ochrona przed niedocigzeniem X X

Poziom ochrony przed X X

niedocigzeniem

Czas ochrony przed niedocigzeniem X X

Ochrona przed niedocigzeniem, typ X X

dziatania
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Ustawienie / parametr

Najwyzszy
poziom
menu

Nastawy
aplikacji

Nastawy
podstawowe

Nastawy
funkciji

Nastawy
wyswietlania

Nastawy
wszystkie

Resetuj
wszystkie
nastawy

Zabezpieczenie przed asymetrig faz

X

X

Zabezpieczenie przed asymetrig faz,
poziom ochrony

X

X

Zabezpieczenie przed asymetrig faz,
typ dziatania

Zabezpieczenie przed zbyt duzym
pradem

Zabezpieczenie przed zbyt duzym
pradem, typ dziatania

Zabezpieczenie przed zmiang
kolejnosci faz

Zabezpieczenie zmiang kolejnosci
faz, typ dziatania

Zabezpieczenie termistorem o
dodatnim wspdtczynniku
temperaturowym

Zabezpieczenie termistorem o
dodatnim wspétczynniku
temperaturowym, typ dziatania

Ostrzezenie o zbyt duzym pradzie

Ostrzezenie o zbyt duzym pradzie,
poziom

Ostrzezenie o zbyt niskim pradzie

Ostrzezenie o zbyt niskim pradzie,
poziom

X[ X

x| X

Ostrzezenie o przecigzeniu

Ostrzezenie o przecigzeniu, poziom

Ostrzezenie o przecigzeniu tyrystora

Zabezpieczenie przed utratg fazy, typ
dziatania

X[ X[ X[ X

X[ X[ X[ X

Usterka Fieldbus, typ dziatania

Usterka czestotliwosci, typ dziatania

Usterka przegrzania radiatora, typ
dziatania

X[ X[ X

X[ X[ X

Usterka zwarcia tyrystora, typ
dziatania

Usterka braku otwarcia tyrystora
obejsciowego, typ dziatania

Usterka braku zamknigcia tyrystora
obejsciowego, typ dziatania

Wejscie programowalne In0

Wejscie programowalne In1

Programowalny przekaznik wyjsciowy
K4

Programowalny przekaznik wyjsciowy
K5

Programowalny przekaznik wyjsciowy
K6

Programowalne wyjscie programowe
V7

x

x

Zdarzenie dla przekaznika K4

Zdarzenie dla przekaznika K5

Zdarzenie dla przekaznika K6

Zdarzenie dla wyjscia programowego
V7

X[ X| X[ X

X[ X| X| X

Wyjécie analogowe

Wyjscie analogowe, referencja

Wyjscie analogowe, typ wartosci

Wyjscie analogowe, zakres maks.

Sterowanie Fieldbus

X[ X[ X| X| X

X[ X[ X| X| X
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pradu

Ustawienie / parametr Najwyzszy | Nastawy Nastawy Nastawy Nastawy Nastawy Resetuj
poziom | aplikacji | podstawowe | funkcji | wyswietlania | wszystkie | wszystkie
menu nastawy

Typ Fieldbus X X
Adres Fieldbus X X
Automatyczne zablokowanie Fieldbus X X
Rozruch sekwencyjny, liczba X X
sekwencji

tagodny rozruch, pierwsza X X
sekwencja

Napiecie poczatkowe, pierwsza X X
sekwencja

Ograniczenie pradu, pierwsza X X
sekwencja

Ustawienie pradu, pierwsza X X
sekwencja

tagodny rozruch, druga sekwencja X X
Napiecie poczatkowe, druga X X
sekwencja

Ograniczenie pradu, druga sekwencja X X
Ustawienie pradu, druga sekwencja X X
tagodny rozruch, trzecia sekwencja X X
Napiecie poczatkowe, trzecia X X
sekwencja

Ograniczenie pradu, trzecia X X
sekwencja

Ustawienie pradu, trzecia sekwencja X X
Jezyk X X
Automatyczne wytgczenie X X
wys$wietlacza LCD

Typ daty X X
Rok X X
Miesiac X X
Dzien X X
Godzina X X
Minuty X X
Czas ograniczenia podwdjnego pradu X
Poziom ograniczenia podwdjnego X
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7:1.2 Lista parametrow

Numer Opis Tekst na wyswietlaczu | Zakres ustawien | Wartos¢ Biezace
parametru domysina |ustawienie
1 Ustawienie pradu Nastawa le 9,0..0,1207A | Indywidualna
2 tagodny rozruch T rozruchu 1..30s,1..120 s 10s
3 tagodne zatrzymanie T zatrzym. 0..30s,0..120 s Os
4 Napiecie poczatkowe Nap. pocz. 30...70% 30%
5 Napiecie koncowe Nap. konc. 30...70% 30%
6 Napiecie zstepujace Obnizka nap. 30...100% 100%
7 Ograniczenie pradu Ogr. pradu 2,0...7,0 xle 4,0 xle
8 Rozruch impulsowy Rozr. imp. Tak, Nie Nie
9 Poziom rozruchu impulsowego Poz. impulsu 50...100% 50%
10 Czas rozruchu impulsowego T rozr. imp. 0,1..1,5s 0,2s
11 Zakres tagodnego rozruchu Zakr. T rozr. 1..30s,1...120 s 1-30s
12 Zakres fagodnego zatrzymania Zakr. T zat. 0..30s,0...120 s 0-30s
13 Typ zabezpieczenia przed przecigzeniem Zab przec OL Nie, Norm., Normalne

Podw.
14 Klasa ochrony przed przecigzeniem KI. OL siln. 10 A, 10, 20, 30 10
15 Klasa przecigzenia, typ podwdjny, klasa KI. OL rozr. 10 A, 10, 20, 30 10
rozruchu
16 Klasa przecigzenia, typ podwojny, klasa pracy KI. OL bieg 10 A, 10, 20, 30 10
17 Ochrona przed przecigzeniem, typ dziatania Dzial zab OL Stop-M, Stop-A, Stop-M
Wskaz.
18 Zabezpieczenie przed mechanicznym Zab. utyk R Tak, Nie Nie
zablokowaniem silnika
19 Zabezpieczenie przed mechanicznym Prog zadz. R 0,5..0,8,0 xle 4,0 xle
zablokowaniem silnika, poziom
20 Zabezpieczenie przed mechanicznym Czas zadz. R 0,2...10 s 10s
zablokowaniem silnika, czas
21 Zabezpieczenie przed mechanicznym Dzial. zab R Stop-M, Stop-A, Stop-M
zablokowaniem silnika, typ dziatania Wskaz.
22 Ochrona przed niedocigzeniem Zab nied. UL Tak, Nie Nie
23 Poziom ochrony przed niedocigzeniem Prog zadz UL 0,4...0,8 xle 0,5 xle
24 Czas ochrony przed niedocigzeniem Czas zadz UL 1-30's 10s
25 Ochrona przed niedocigzeniem, typ dziatania Dzial zab UL Stop-M, Stop-A, Stop-M
Wskaz.
26 Zabezpieczenie przed asymetrig faz Zab. asym. A Tak, Nie Nie
27 Zabezpieczenie przed asymetrig faz, poziom Prog. zadz. A 10...80% 80%
ochrony
28 Zabezpieczenie przed asymetrig faz, typ Dzial. zab A Stop-M, Stop-A, Stop-M
dziatania Wskaz.
29 Zabezpieczenie przed zbyt duzym pradem Zab. prad. | Tak, Nie Nie
30 Zabezpieczenie przed zbyt duzym pradem, Dzial. zab | Stop-M, Stop-A, Stop-M
typ dziatania Wskaz.
31 Zabezpieczenie przed zmiang kolejnosci faz Zab. faz Rv Tak, Nie Nie
32 Zabezpieczenie zmiang kolejnosci faz, typ Dzial zab Rv Stop-M, Stop-A, Stop-M
dziatania Wskaz.
33 Zabezpieczenie termistorem o dodatnim Zab. PTC Tak, Nie Nie
wspotczynniku temperaturowym
34 Zabezpieczenie termistorem o dodatnim Dzial zabPTC Stop-M, Stop-A, Stop-M
wspotczynniku temperaturowym, typ dziatania Wskaz.
35 Zewnetrzne obejscie Zewn.ByPass Tak, Nie Nie
37 Ostrzezenie o zbyt duzym pradzie Ost.I=Wys. Tak, Nie Nie
38 Ostrzezenie o zbyt duzym pradzie, poziom Prog. I=Wys. 0,5..0,5,0 xle 1,2 xle
39 Ostrzezenie o zbyt niskim pradzie Ost. I=Niski Tak, Nie Nie
40 Ostrzezenie o zbyt niskim pradzie, poziom Prog I=Niski 0,4..0,1,0 xle 0,8 xle
41 Ostrzezenie o przecigzeniu Ost. prz. OL Tak, Nie Nie
42 Ostrzezenie o przecigzeniu, poziom Prog ost. OL 40...99% 90%
43 Ostrzezenie o przecigzeniu tyrystora Ost. prze TY Tak, Nie Nie
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Numer Opis Tekst na wyswietlaczu | Zakres ustawien | Wartos¢ Biezace
parametru domysina |ustawienie
44 Zabezpieczenie przed utratg fazy, typ Dzial zab Ln Stop- M, Stop-A Stop-M

dziatania
45 Usterka Fieldbus, typ dziatania Dzial. FBP_O Stop- M, Stop-A Stop-M
46 Usterka czestotliwosci, typ dziatania Dzial Zab Hz Stop- M, Stop-A Stop-M
47 Usterka przegrzania radiatora, typ dziatania Dzial zab Te Stop- M, Stop-A Stop-M
48 Usterka zwarcia tyrystora, typ dziatania Dzial zab TY Stop- M, Stop-A Stop-M
49 Funkcja programowalnego wejscia In0 Progr. we. 0 Brak, Reset, Reset
Dostep Jog, DOL,
Start 2, FBStop
50 Funkcja programowalnego wejscia In0 Progr. we. 1 Brak, Reset, Reset
Dostep Jog, DOL,
Start 3, FBStop
51 Funkcja programowalnego przekaznika Przek. K4 Bieg, TOR, Bieg
wyjsciowego K4 Zdarz.
52 Funkcja programowalnego przekaznika Przek. K5 Bieg, TOR, TOR
wyjsciowego K5 Zdarz.
53 Funkcja programowalnego przekaznika Przek. K6 Bieg, TOR, Zdarzenie
wyjsciowego K6 Zdarz.
54 Funkcja programowalnego przekaznika Progr. wy V7 Bieg, TOR, Zdarzenie
programowego V7 Zdarz.
55(0) Zdarzenie przekaznika K4 przy przecigzeniu K4 Przec. OL Tak, Nie Nie
55(1) Zdarzenie przekaznika K4 przy usterce K4 awaria Tak, Nie Nie
55(2) Zdarzenie przekaznika K4 przy nadmiernym K4 aw. I=WYS Tak, Nie Nie
pradzie
55(3) Zdarzenie przekaznika K4 przy przecigzeniu K4 aw prz TY Tak, Nie Nie
tyrystora
55(4) Zdarzenie przekaznika K4 przy zablokowaniu K4 utyk wirn Tak, Nie Nie
rotora
55(5) Zdarzenie przekaznika K4 przy niedocigzeniu K4 niedociaz Tak, Nie Nie
55(6) Zdarzenie przekaznika K4 przy asymetrii faz K4 asym. faz Tak, Nie Nie
55(7) Zdarzenie przekaznika K4 przy usterce K4 zab. PTC Tak, Nie Nie
termistora
55(8) Zdarzenie przekaznika K4 przy zamianie faz K4 zab. f. Rv Tak, Nie Nie
55(9) Zdarzenie przekaznika K4 przy ostrzezeniu o K4 os prz OL Tak, Nie Nie
przeciazeniu
55(10) Zdarzenie przekaznika K4 przy ostrzezeniu o K4 os prz TY Tak, Nie Nie
przecigzeniu tyrystora
55(11) Zdarzenie przekaznika K4 przy ostrzezeniu o K4 ost I=WYS Tak, Nie Nie
nadmiernym pradzie
55(12) Zdarzenie przekaznika K4 przy ostrzezeniu o K4 ost I=NIS Tak, Nie Nie
zbyt niskim pradzie
55(13) Zdarzenie przekaznika K4 przy usterce K4 aw tor gl Tak, Nie Nie
obejscia
56(0) Zdarzenie przekaznika K5 przy przecigzeniu K5 przec. OL Tak, Nie Nie
56(1) Zdarzenie przekaznika K5 przy usterce K5 awaria Tak, Nie Nie
56(2) Zdarzenie przekaznika K5 przy nadmiernym K5 aw. I=WYS Tak, Nie Nie
pradzie
56(3) Zdarzenie przekaznika K5 przy przecigzeniu K5 przec. TY Tak, Nie Nie
tyrystora
56(4) Zdarzenie przekaznika K5 przy zablokowaniu K5 utyk wirn Tak, Nie Nie
rotora
56(5) Zdarzenie przekaznika K5 przy niedocigzeniu K5 niedociaz Tak, Nie Nie
56(6) Zdarzenie przekaznika K5 przy asymetrii faz K5 asym. faz Tak, Nie Nie
56(7) Zdarzenie przekaznika K5 przy usterce K5 zab. PTC Tak, Nie Nie
termistora
56(8) Zdarzenie przekaznika K5 przy zamianie faz K5 zab. f. Rv Tak, Nie Nie
56(9) Zdarzenie przekaznika K5 przy ostrzezeniu o K5 os prz OL Tak, Nie Nie
przecigzeniu
56(10) Zdarzenie przekaznika K5 przy ostrzezeniu o K5o0sprzTY Tak, Nie Nie
przecigzeniu tyrystora
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Numer Opis Tekst na wyswietlaczu | Zakres ustawien | Wartos¢ Biezace
parametru domysina |ustawienie
56(11) Zdarzenie przekaznika K5 przy ostrzezeniu o K5 ost I=WYS Tak, Nie Nie
nadmiernym pradzie

56(12) Zdarzenie przekaznika K5 przy ostrzezeniu o K5 ost I=NIS Tak, Nie Nie
niskim pradzie

56(13) Zdarzenie przekaznika K5 przy usterce K5 aw tor gl Tak, Nie Nie
obejscia

57(0) Zdarzenie przekaznika K6 przy przecigzeniu K6 przec. OL Tak, Nie Tak

57(1) Zdarzenie przekaznika K6 przy usterce K6 awaria Tak, Nie Tak

57(2) Zdarzenie przekaznika K6 przy nadmiernym K6 aw. I=WYS Tak, Nie Tak
pradzie

57(3) Zdarzenie przekaznika K6 przy przecigzeniu K6 aw prz TY Tak, Nie Nie
tyrystora

57(4) Zdarzenie przekaznika K6 przy zablokowaniu K6 utyk wirn Tak, Nie Nie
rotora

57(5) Zdarzenie przekaznika K6 przy niedocigzeniu K6 niedociaz Tak, Nie Nie

57(6) Zdarzenie przekaznika K6 przy asymetrii faz K6 asym. faz Tak, Nie Nie

57(7) Zdarzenie przekaznika K6 przy usterce K6 zab. PTC Tak, Nie Nie
termistora

57(8) Zdarzenie przekaznika K6 przy zamianie faz K6 zab. f. Rv Tak, Nie Nie

57(9) Zdarzenie przekaznika K6 przy ostrzezeniu o K6 os prz OL Tak, Nie Nie
przecigzeniu

57(10) Zdarzenie przekaznika K6 przy ostrzezeniu o K6 os prz TY Tak, Nie Nie
przeciazeniu tyrystora

57(11) Zdarzenie przekaznika K6 przy ostrzezeniu o K6 ost [=WYS Tak, Nie Nie
nadmiernym pradzie

57(12) Zdarzenie przekaznika K6 przy ostrzezeniu o K6 ost I=NIS Tak, Nie Nie
niskim pradzie

57(13) Zdarzenie przekaznika K6 przy usterce K6 aw tor gl Tak, Nie Tak
obejscia

58(0) Zdarzenie przekaznika V7 przy przecigzeniu V7 przec. OL Tak, Nie Tak

58(1) Zdarzenie przekaznika V7 przy usterce V7 awaria Tak, Nie Tak

58(2) Zdarzenie przekaznika V7 przy nadmiernym V7 wys. prad Tak, Nie Tak
pradzie

58(3) Zdarzenie przekaznika V7 przy przecigzeniu V7 aw prz TY Tak, Nie Nie
tyrystora

58(4) Zdarzenie przekaznika V7 przy zablokowaniu V7 utyk wirn Tak, Nie Nie
rotora

58(5) Zdarzenie przekaznika V7 przy niedocigzeniu V7 niedociaz Tak, Nie Nie

58(6) Zdarzenie przekaznika V7 przy asymetrii faz V7 asym. faz Tak, Nie Nie

58(7) Zdarzenie przekaznika V7 przy usterce V7 zab. PTC Tak, Nie Nie
termistora

58(8) Zdarzenie przekaznika V7 przy zamianie faz V7 zab. f. Rv Tak, Nie Nie

58(9) Zdarzenie przekaznika V7 przy ostrzezeniu o V7 os prz OL Tak, nie Nie
przecigzeniu

58(10) Zdarzenie przekaznika V7 przy ostrzezeniu o V7 osprzTY Tak, nie Nie
przecigzeniu tyrystora

58(11) Zdarzenie przekaznika V7 przy ostrzezeniu o V7 ost I=WYS Tak, nie Nie
nadmiernym pradzie

58(12) Zdarzenie przekaznika V7 przy ostrzezeniu o V7 ost I=NIS Tak, nie Nie
niskim pradzie

58(13) Zdarzenie przekaznika V7 przy usterce V7 aw tor gl Tak, nie Tak
obejscia

59 Sterowanie Fieldbus Sterow. FBP Tak, nie Nie

60 Typ Fieldbus Wybor FBP AS-Int, inne Inne

61 Adres Fieldbus Adr. Fieldb 0...1000 0

62 Rozruch sekwencyijny, liczba sekwencji llosc rozr. S Nie, 2, 3 Nie

63 tagodny rozruch, pierwsza sekwencja T rozruchu 1 1..30s,1..120 s 10s

64 Napiecie poczatkowe, pierwsza sekwencja Nap. pocz. 1 30...70% 30%

65 Ograniczenie pradu, pierwsza sekwencja Ogr. pradu 1 2,0...7,0 xle 4,0 xle

66 Ustawienie pradu, pierwsza sekwencja Nastawa le 1 9,0..0,1207 A | Indywidualna

67 tagodny rozruch, druga sekwencja T rozruchu 2 1..30s,1..120 s 10s
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Numer Opis Tekst na wyswietlaczu | Zakres ustawien | Wartos¢ Biezace
parametru domysina |ustawienie
68 Napiecie poczatkowe, druga sekwencja Nap. pocz. 2 30...70% 30%

69 Ograniczenie pradu, druga sekwencja Ogr. pradu 2 2,0...7,0 xle 4,0 xle
70 Ustawienie pradu, druga sekwencja Nastawa le 2 9,0..0,1207 A | Indywidualna
71 tagodny rozruch, trzecia sekwencja T rozruchu 3 1..30s,1...120 s 10s
72 Napiecie poczatkowe, trzecia sekwencja Nap. pocz. 3 30...70% 30%
73 Ograniczenie pradu, trzecia sekwencja Ogr. pradu 3 2,0...7,0 xle 4,0 xle
74 Ustawienie pradu, trzecia sekwencja Nastawa le 3 9,0..0,1207 A | Indywidualna
75 Jezyk Jezyk US/UK, PL, TR, | Indywidualna
RU, CN, DE, ES,
FR, IT, NL, PT,
SE, FI
77 Automatyczne wylaczenie wyswietlacza LCD LCD auto wyl 1...255 min 15 min
78 Hasto Haslo 0...255 0
79 Typ daty Wysw. daty ISO, CE, US ISO
80 Rok Rok 1901...2038 Indywidualna
81 Miesiac Miesiac 1..12 Indywidualna
82 Dzien Dzien 1..31 Indywidualna
83 Godzina Godzina 0...23 Indywidualna
84 Minuty Minuty 0...59 Indywidualna
97 Usterka braku otwarcia tyrystora BP brak WYL Stop-M, Stop-A Stop-M
obejsciowego, typ dziatania
98 Usterka braku zamknigcia tyrystora BP brak ZAL Stop-M, Stop-A Stop-M
obejsciowego, typ dziatania
111 Czas ograniczenia podwadjnego pradu Akt. Y ogr. | 0..120 s Os
112 Poziom ograniczenia podwdjnego pradu Y ogranicz | 2,0..7,0xle 40xle
113 Automatyczne zablokowanie Fieldbus FB Auto Wyl Tak, nie Nie
114 Tryb rozruchu Tryb STARTU Nap., moment Nap.
obrotowy
115 Tryb zatrzymania Tryb STOPU Nap., moment Nap.
obrotowy
116 Ograniczenie momentu obrotowego Ogr. momentu 20...200% 150%
117 Precyzyjna regulacja momentu obrotowego Regul. momentu 30...300% 100%
123 Wyjscie analogowe Analogue Out Yes, No No
124 Wyjscie analogowe, referencja Anl Ref 0..10V,0...20 4..20 mA
mA, 4...20 mA
125 Wyjscie analogowe, typ wartosci Anl Type | Amp, U Nap., P | Amp
kW, P hp, Q kVAr,
S kVA, TmpMot,
TmpSCR, cosPhi
126 Wyjscie analogowe, zakres maks. | Range Max 10...20000 A PST(B)
zaleznie od
rozmiaru
127 Wyjscie analogowe, zakres maks. napiecia U Range Max 10...1000 V 600V
128 Wyjscie analogowe, zakres mocy czynnej kW Range Max 1...3000 kW PST(B)
maks. kW zaleznie od
rozmiaru
129 Wyjscie analogowe, zakres mocy czynnej hp Range Max 1...4000 hp PST(B)
maks. hp zaleznie od
rozmiaru
130 Wyjscie analogowe, moc bierna, zakres Q Range Max 1...3000 kVAr PST(B)
maks. zaleznie od
rozmiaru
131 Wyjscie analogowe, moc pozorna, zakres S Range Max 1...3000 kVA PST(B)
maks. zaleznie od
rozmiaru
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Uin OK
Wstecz

rys. 3:  Status U,

Temp. silnika 0%
Wstecz

rys. 4:  Temperatura silnika

{ Temp. teryst.  60%
Wstecz

rys. 5:  Temperatura tyrystora

1SFC132003M4001

7:2

7:21

Opisy menu

Szczegdtowy opis kazdej funkcji ujeto w rozdziale 10
“Funkcje” .

Najwyzszy poziom menu

Ten poziom menu zawiera informacje dotyczace napiecia
wyjsciowego, pradu, temperatury radiatora, zegara czasu
rzeczywistego i inne. Z poziomu tego menu mozna
zablokowac¢ / odblokowa¢ klawiature oraz ustawi¢ hasto.
Réwniez mozna przejs¢ do innych menu.

Wyglad wyswietlacza podczas uruchomienia

Po podtaczeniu napiecia zasilania wyswietlacz LCD w
pierwszej kolejnosci wyswietli tekst ,Hello”, a po kilku
sekundach przejdzie do wyswietlania najwyzszego poziomu
menu, rys. 2.

Wyswietlany prad to rzeczywisty prad silnika.

StatusU;,

Softstart sprawdza i wyswietla stan napiecia wyjsciowego (po
stronie linii).

Temperatura silnika
Wyswietlacz wskazuje pojemnos¢ cieplng silnika. 0%

oznacza stan zimny. 50% oznacza wykorzystanie potowy
pojemnosci cieplnej.

Temperatura tyrystora

Temperatura tyrystora softstartu jest wyswietlana w
procentach maksymalnej wartosci.
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{ Tryb STARTU Nap.
Wstecz

rys. 6:  Tryb rozruchu

{ Tryb STOPU Moment
Wstecz

rys. 7: Tryb zatrzymania

{We= 0000 Wy= 0000
Wstecz

rys. 8:  Wejscia/wyjscia

12003-02-05 10:33
Wstecz

rys. 9:  Zegar czasu rzeczywistego

{Klwiat. aktyw.
Wstecz

rys. 10:  Status klawiatury

{Zmien haslo
Wybierz Wstecz

rys. 11:  Zmiana hasla
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Tryb rozruchu
Wyswietlany jest tryb rozruchu silnika. Mozliwe opcje to:

* Nap.
¢ Moment

Tryb zatrzymania

Wyswietlany jest tryb zatrzymania silnika. Mozliwe opcje to:
* Nap.

* Moment

Status wejs¢ / wyjsé

Stan programowalnych wejs¢ i wyjs¢ jest wyswietlony za
pomoca ,0” nieaktywne i ,1” aktywne. Ponizsze wartosci
majg nastepujace znaczenie:

We=0100 Sygnat startowy wysoki
We=1000 Sygnat stop wysoki
We=0010 We0 wysoki

We=0001 We1 wysoki

Wy=1000 Przekaznik K4 aktywowany
Wy=0100 Przekaznik K5 aktywowany
Wy=0010 Przekaznik K6 aktywowany
Wy=0001 SW V7 aktywowany

Zegar czasu rzeczywistego
Zegar czasu rzeczywistego wyswietla aktualng date i czas.

Jak ustawi¢ sposéb wyswietlania daty i czasu oraz jak
ustawi¢ date, patrz “Nastawy wyswietlania” .

Status klawiatury
Informacja dotyczgca zablokowania lub odblokowania
klawiatury.

Sposéb dziatania, patrz rozdziat 6 “Human-Machine
Interface, interfejs uzytkownika (HMI)” .

Zmiana hasta

Menu zmiany hasta. Sposob dziatania, patrz rozdziat 6
“Human-Machine Interface, interfejs uzytkownika (HMI)” .
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Najwyzszy poziom menu
Nastawy

rys. 12:

7:2.2

Nastawy
aplikacji

podstawowe
Nastawy

funkgiji
Nastawy
wyswietlania
Nastawy

serwisowe
Nastawy

wszystkie
Nastawy

zmienione
Nastawy

- resetuj wszystkie
Nastawy

Tryb

pracy

Menu wyboru aplikacji

{Nastawy
Wybierz

aplikacji
Wstecz

rys. 13:

Menu wyboru aplikacji

{Pompa odcerodkowa
Wstecz

Zapisz

rys. 14:  Typ aplikacji

Pompa odsrodkowa
Nastepny

Wstecz

rys. 15:

1SFC132003M4001

Zatwierdzenie typu aplikacji

Ustawienia aplikacji

Menu ustawien aplikacji sktada sie z uprzednio
zdefiniowanych parametréw dla wybranych aplikaciji i
powinno znalez¢ zastosowanie w przypadku, kiedy
wymagane jest jak najszybsze uruchomienie urzadzenia.
Tylko kilka niezbednych parametrow nalezy ustawic przed
rozruchem silnika. Wszystkie niezbedne dane wejsciowe
beda pokazane w automatycznej petli.

Po wybraniu aplikacji i wykonaniu niezbednego dostrojenia
nie nalezy ponownie wybierac¢ aplikacji. W przeciwnym razie
wszystkie ustawienia dla danej aplikacji zostanq zresetowane
do domysinych.

Wprowadz ustawienia aplikacji
Wejdz do menu, wybierajac Nastawy aplikacji.

Wybierz typ aplikacji, z jakim softstart ma pracowac,
naciskajac Zapisz. Jezeli zgdanej aplikacji nie ma na liscie,
wybierz najbardziej podobng i wybierz Nastawy doktadne
(patrz ponizej). Mozliwe aplikacje to:

* Pompa odsrodkowa

* Pompa hydrauliczna

» Wentylator odsrodkowy
* Dmuchawa

» Sprezarka

* Przenos$nik

» Kruszarka, rozdrabniarka
» Mieszalnik

+ Ster strumieniowy

Zatwierdz typ aplikacji, naciskajac Nastepny. Jezeli wybrano

niewtasciwg aplikacje, nacisnij Wstecz i wybierz wtasciwy
typ.
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Nastawa le 100A |
Zapisz
rys. 16:  Menu nastawy prqdu le

Nastawa le 100A
Nastepny Wstecz

rys. 17:  Zatwierdzenie nastawy le

KIl. OL siln. 10 |
Zapisz

rys. 18:  Klasa przeciqzenia

KI. OL siln. 10
Nastepny Wstecz

rys. 19:  Zatwierdzenie klasy

Zewn. ByPass Tak |
Zapisz

rys. 20:  Zewnetrzny stycznik obejsciowy

Zewn. ByPass  Tak
Nastepny Wstecz

rys. 21:  Zatwierdzenie Zewn. ByPass

Gotowe ?
TakNastawy dokladne

rys. 22:  Menu Gotowe? / Nastawy dokladne
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Nastawa |,

Nalezy nastawi¢ wartos¢ pradu jaki bedzie przeptywat przez
softstart dlugotrwale np. dla poditgczenia bezposredniego ,w
linii” prad znamionowy silnika.

Dla silnikow polqczonych w tréjkqt nastawa 1, musi by¢
odpowiednia dla wartosci pradu w ukiadzie tréjkata = 58%
( 1/(3) )znamionowego prqdu silnika.

Naciénij Zapisz, by zapisa¢ dane po ustawieniu pradu.

Zatwierdz Nastawa Iy, naciskajac Nastepny. Jezeli wybrano
btedne ustawienie I, , nacisnij Wstecz i ustaw poprawng
wartosc.

Klasa zabezpieczenia przed przecigzeniem (KI. OL Siln.)

Wybierz klase dla przekaznika przecigzenia zgodnie z typem
aplikacji. Dostepne klasy:

« 10A
10
20
+ 30

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrang klase.

Zatwierdz wybrang klase przecigzenia, naciskajgc Nastepny.
Jezeli wybrano niewtasciwg klase, nacisnij Wstecz i wybierz
wiasciwa.

Zewnetrzny stycznik obejsciowy (Zewn. ByPass)

Jezeli zastosowano zewnetrzne obejscie, ustaw parametr na
Tak, w przeciwnym razie na Nie.

Nacisnij Zapisz, by zapisac dane.

Zatwierdz wybdr zewnetrznego obejscia, naciskajac
Nastepny. Jezeli dokonano niewtasciwego wyboru, nacisnij
Wstecz i skoryguj wybor.

Nastawa doktadna

Menu ustawien aplikacji konczy sie w tym miejscu. Jezeli nie
ma potrzeby wykonywania nastaw doktadnych, mozna
powroci¢ do najwyzszego poziomu menu, naciskajac Tak.
Jezeli konieczna jest dokfadna regulacja pewnych nastaw,
wybierz Nastawy dokfadne.
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{ Gotowe ?
Tak Wstecz

rys. 23:  Wszystkie ustawienia doktadne
zostaly wykonane.

1SFC132003M4001

Doktadna regulacja parametréow

Istnieje mozliwos¢ doktadnej, indywidualnej nastawy szesciu
parametréw w przypadku potrzeby dokonania takich nastaw.
Opis kazdego z parametréw znajduje sie w rozdziale 10
“Funkcje” .

* Tryb rozruchu

» Tryb zatrzymania

* tagodny rozruch

» tagodne zatrzymanie
» Napiecie poczatkowe
* Napiecie koncowe

» Napiecie zstepujace (niedostepne, gdy T zatrzym. jest
ustawiony na Moment).

» Poziom ograniczenia pradu

» Ograniczenie momentu obrotowego (niedostepne, gdy T
startu jest ustawiony na Nap.)

Gdy wszystkie ustawienia doktadne zostang wykonane,
zostanie wyswietlona nastepujaca informacja rys. 23.
Wybierz Tak, jesli wszystkie wymagane parametry sg
ustawione. Jezeli konieczne sg poprawki, wybierz Wstecz i
przejdz do etapu Nastawy doktadne powyzej.
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Najwyzszy poziom menu

rys. 24:
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Nastawy e

Nastawy
aplikacji

podstawowe
Nastawy

funkgciji
Nastawy

wyswietlania
Nastawy

serwisowe
Nastawy

wszystkie
Nastawy

zmienione
Nastawy

7:2.3

- resetuj wszystkie

Nastawy

Tryb
pracy

Menu Nastawy podstawowe

Nastawy podstawowe

Menu nastaw podstawowych sktada sie z najbardziej
typowych parametréw dla funkcji start / stop, koniecznych do
konfiguracji. Kazdy z parametrow mozna ustawi¢ oddzielnie.
Szczegotowy opis kazdej funkcji ujeto w rozdziale 10
“Funkcje” .

Wejdz do menu ustawien podstawowych

Wejdz do menu, wybierajac Nastawy podstawowe.
Nastawa I,

Nalezy nastawi¢ wartos¢ pradu jaki bedzie przeptywat przez

softstart dlugotrwale np. dla podtaczenia bezposredniego ,w
linii” prgd znamionowy silnika.

Dila silnikow polqczonych w tréjkat nastawa 1, musi by¢
odpowiednia dla wartosci pradu w ukiadzie trojkqta = 58%

( 1/(J3) )znamionowego prqdu silnika.

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ dane po ustawieniu pradu.
Zewnetrzny stycznik obejsciowy (Zewn. ByPass)

Ustaw parametr na Tak, jezeli zastosowano zewnetrzny
stycznik obejsciowy, w przeciwnym razie na Nie. Ten
parametr nie jest dostepny w softstartach PSTB370...1050,
gdyz sg one wyposazone w wewnetrzny stycznik obejsciowy.
Naciénij Zapisz, by zapisac dane.

Tryb rozruchu

Wybierz typ rozruchu, stosowany podczas rozruchu. Mozliwe
opcje to:

* Nap.
* Moment

Naciénij Zapisz, by zapisa¢ dane po ustawieniu typu
rozruchu.

Tryb zatrzymania

Wybierz typ zatrzymania, stosowany podczas zatrzymania.
Mozliwe opcije to:

* Nap.
« Moment

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ dane po ustawieniu typu
zatrzymania.
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tagodny rozruch
Ustaw czas narastania pradu podczas rozruchu.

Nacisnij Zapisz, by zapisac czas narastania prgdu podczas
rozruchu.

tagodne zatrzymanie

Ustaw czas opadania pradu dla tagodnego zatrzymania. Ta
funkcja moze zostaé wykorzystana tylko w przypadku
zastosowan, w ktérych wystepuja napedy o matych masach
wirujgcych np. pompy i przenosniki (dla transportu
materiatéw delikatnych).

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ czas opadania pradu podczas
zatrzymania.

Napiecie poczatkowe (Nap. pocz.)

Ustaw poziom napiecia poczatkowego.

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ napiecie poczatkowe.
Napiecie koncowe (Nap. konc.)

Ustaw poziom napiecia kohcowego.

Nacisnij Zapisz, by zapisaé napiecie koncowe.
Obnizanie napiecia

Ustaw poziom napiecia zstepujgcego. Ta funkcja jest
aktywna tylko wtedy jezeli wybrano funkcje tagodnego
zatrzymania, a tryb zatrzymania jest ustawiony na Nap..
Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ poziom napiecia zstepujacego.
Ograniczenie pradu (Ogr. pradu)

Ustaw poziom ograniczenia pradu dla rozruchu.
Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ ograniczenie pradu.
Ograniczenie momentu (Ogr. momentu)

Wybierz ograniczenie momentu obrotowego jako warto$¢
procentowg znamionowego momentu obrotowego. Ten
parametr nie jest dostepny, jezeli tryb rozruchu ustawiono na
Nap.

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ dane po ustawieniu ograniczenia
momentu obrotowego.

Klasa zabezpieczenia przed przecigzeniem (KI. OL Siln.)
Wybierz klase zabezpieczenia przed przecigzeniem.

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrang klase zabezpieczenia
przed przecigzeniem.

Menu ustawien podstawowych konczy sie w tym miejscu.
Mozna powrdci¢ do najwyzszego poziomu menu, naciskajac
3 razy Wstecz.
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Najwyzszy poziom menu

rys. 25:

Nastawy

== Nastawy funkcji

rys. 26:

92

Nastawy

7:2.4

Nastawy
funkgiji

Podstawowe
nastawy

Nastawy
funkcji

Nastawy
wyswietlania

nastawy
serwisowe

Wszystkie
nastawy

Zmienione
nastawy

Resetuj wszystkie
nastawy

Tryb
pracy

Menu ustawien funkcji

Grupa Start/Stop

7:2.41

— Sta rt/stop

Sterowanie
momentem
obrotowym

Zabezpieczenia

Ostrzezenia

Awarie

Wejscia

Wyjscia

Wyjscie

analogowe

Fieldbus

Rozruch
sekwencyjny

Nastawy funkcji

Menu nastaw funkcji sktada sie ze zbioréw parametréw
pogrupowanych zgodnie z petnionymi funkcjami jak np.
zabezpieczenia, ostrzeganie, dziatanie po wystgpieniu
awarii, komunikacja Fieldbus itp. Z tego menu nalezy
korzysta¢ w przypadku konieczno$ci przeprowadzenia
nastaw bardziej zaawansowanych. Szczegétowy opis kazdej

funkcji ujeto w rozdziale 10 “Funkcje” .
Wejdz do menu ustawien funkcjonalnych

Wejdz do menu, wybierajac Nastawy funkgji.

Start/Stop

Aby ustawic¢ parametry zwigzane z rozruchem i
zatrzymaniem, przejdz do grupy Start/Stop. W tej grupie

dostepne sg nastepujace parametry:

» Nastawa lg

+ Zewnetrzne obejscie

* Tryb rozruchu

* Tryb zatrzymania

* tagodny rozruch

* tagodne zatrzymanie

* Napiecie poczatkowe

* Napiecie koncowe

» Napiecie zstepujace

* Poziom ograniczenia pradu

» Ograniczenie momentu obrotowego

* Rozruch impulsowy
* Poziom impulsu

» Czas trwania impulsu rozruchowego

e Zakres rozruchu
» Zakres zatrzymania
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Ustawienie parametréow od nastawy |, do ograniczenia
momentu obrotowego powyzej, patrz “Nastawy podstawowe”

Rozruch impulsowy

Aktywuj funkcje Rozruch impulsowy, wchodzac do tego
menu. Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybor.

Poziom impulsu rozruchowego

Ustaw zadany poziom impulsu rozruchowego. Nacisnij
Zapisz, by zapisa¢ dane.To menu bedzie widoczne tylko
wtedy, gdy funkcja Rozruch impulsowy zostata aktywowana.

Czas trwania impulsu rozruchowego

Ustaw zadany czas impulsu rozruchowego. Nacisnij Zapisz,
by zapisa¢ dane.To menu bedzie widoczne tylko wtedy, gdy
funkcja Rozruch impulsowy zostata aktywowana.

Zakres rozruchu

Czas narastania pradu podczas rozruchu mozna domysinie
ustawi¢ w zakresie od 1 s do 30 s. W razie potrzeby w tym
menu mozna wydtuzy¢ go do 120 s. Nacisnij Zapisz, by
zapisa¢ dane.

Zakres zatrzymania

Czas opadania pradu podczas zatrzymania mozna
domyslnie ustawi¢ w zakresie od 0 s do 30 s. W razie
potrzeby w tym menu mozna wydtuzy¢ go do 120 s. Nacisnij
Zapisz, by zapisaa¢ dane.

Konfiguracja parametréw w grupie Start/Stop jest teraz
zakonczona. Mozna powrdci¢ do najwyzszego poziomu
menu, naciskajac 3 razy Back. Aby skonfigurowa¢ ochrone,
przejdz do tego menu.
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Nastawy

7:24.2

= Nastawy funkgcji Start/stop
Sterowanie
momentem

rys. 27:

94

obrotowym

Zabezpieczenia

Ostrzezenia

Awarie

Wejscia

Wyjscia

Wyjscie
analogowe

Fieldbus

Rozruch
sekwencyjny

Grupa sterowania momentem
obrotowym

Sterowanie momentem obrotowym

Aby ustawic¢ parametry zwigzane z momentem obrotowym,
przejdz do grupy Sterowanie momentem obrotowym .

Tryb rozruchu

Wybierz typ rozruchu, stosowany podczas rozruchu. Mozliwe
opcje to:

* Napiecie
* Moment

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany tryb rozruchu.
Tryb zatrzymania

Wybierz typ zatrzymania, stosowany podczas zatrzymania.
Mozliwe opcje to:

* Napiecie
* Moment

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany tryb zatrzymania.

Dokladna regulacja momentu obrotowego (Reg.
momentu)

Za pomocg tego parametru mozna doktadnie sterowac
przebiegami momentu obrotowego. Ten parametr powinien
by¢ na ogot ustawiony na warto$¢ domysing 100%.
Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany poziom.
Ograniczenie momentu obrotowego

Wybierz ograniczenie momentu obrotowego dla softstartu.

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany poziom ograniczenia.
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Nastawy

7:2.4.3 Zabezpieczenia

- Nastawy funkcji Start/stop

rys. 28:

Sterowanie
momentem
obrotowym

Zabezpieczenia

Ostrzezenia
Awarie

Wejscia

Wyijscia

Wyjscie analogowe

Fieldbus

Rozruch
sekwencyjny

Grupa zabezpieczen

1SFC132003M4001

Aby ustawic¢ parametry zwigzane z zabezpieczeniami, wejdz
do menu grup zabezpieczen.

Zabezpieczenie przed przecigzeniem

Ustaw typ zabezpieczenia wymagany dla aplikacji. Dostepne
sg nastepujace mozliwosci:

* Nie
* Normalne
+ Podwdjne

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ.

Jezeli wybrano "Normalne", dostepne beda nastepujace
ustawienia:

Klasa zabezpieczenia przed przecigzeniem (KI. OL Siln.)

Wybierz klase dla przekaznika przecigzenia. Dostepne sg
nastepujace klasy:

+ 10A
+ 10
+ 20
+ 30

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrang klase.
Tryby pracy przy przeciazeniu (Dzial zab OL)

Wybierz, jaka operacja ma by¢ wykonana, gdy zostanie
aktywowany przekaznik przecigzenia:

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
Stop-A zatrzymanie silnika, automatyczny reset
Tylko wskaz. tylko sygnalizacja przecigzenia

Nacisnij Zapisz, by zapisaé wybrany typ operacji.
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Jezeli wybrano "Podwdjne", dostepne beda nastepujace
ustawienia:

Klasa przecigzenia podczas rozruchu (KI. OL rozr.)

Wybierz zadang klase dla przekaznika przecigzenia podczas
rozruchu. Dostepne sg nastepujace klasy:

+ 10A
« 10
+ 20
+ 30

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrang klase.
Klasa przecigzenia podczas pracy (KI. OL bieg)

Wybierz zadang klase dla przekaznika przecigzenia podczas
pracy ciagtej. Dostepne s nastepujace klasy:

« 10A

« 10

« 20

«+ 30

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrang klase.
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Zabezpieczenie przed zablokowaniem wirnika
(Zab. utyk. R)

Wiacz zabezpieczenie, jezeli jest konieczne, zmieniajac na
Tak.

Jezeli wybrano "Tak", dostepne beda nastepujace
ustawienia:

Poziom zablokowania wirnika (Prog zadz. R)

Ustaw poziom zabezpieczenia przed zablokowaniem wirnika.
Dostepne tylko wtedy, gdy wigczono zabezpieczenie.

Czas zablokowania wirnika (Czas zadz. R)

Ustaw czas zabezpieczenia przed zablokowaniem wirnika.
Dostepne tylko wtedy, gdy wigczono zabezpieczenie.

Tryb pracy po zablokowaniu wirnika (Dzial zab. R)

Wybierz, jaka operacja ma by¢ wykonana, gdy zostanie
aktywowane zabezpieczenie wirnika przed zablokowaniem:

Stop—M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
Stop—-A zatrzymanie silnika, automatyczny reset
Tylko wskaz. tylko sygnalizacja zablokowania

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ operaciji.
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Zabezpieczenie przed niedocigzeniem

Wiacz zabezpieczenie, jezeli jest konieczne, zmieniajgc na
Tak.

Jezeli wybrano "Tak", dostepne beda nastepujace
ustawienia:

Poziom niedocigzenia (Prog zadz UL)

Ustaw poziom zabezpieczenia przed niedocigzeniem.
Dostepne tylko wtedy, gdy wtagczono zabezpieczenie.

Czas niedociazenia (Czas zadz. UL)

Ustaw czas zabezpieczenia przed niedocigzeniem.
Dostepne tylko wtedy, gdy wtaczono zabezpieczenie.

Tryby pracy przy niedociazeniu (Dzial zab UL)

Wybierz, jaka operacja ma by¢ wykonana, gdy zostanie
aktywowane zabezpieczenie przed niedocigzeniem:

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
Stop-A zatrzymanie silnika, automatyczny reset
Tylko wskaz. tylko sygnalizacja zablokowania

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ operacji.
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Zabezpieczenie przed asymetrig faz (Zab.
asym. A)

Wiacz zabezpieczenie, jezeli jest konieczne, zmieniajac na
Tak.

Jezeli wybrano "Tak", dostepne beda nastepujace
ustawienia:

Poziom zabezpieczenia przed asymetriag faz (Prog zadz
A)

Ustaw poziom zabezpieczenia przed asymetrig faz.
Dostepne tylko wtedy, gdy wigczono zabezpieczenie.

Tryb pracy po wykryciu asymetrii faz (Dzial. zab A)

Wybierz, jaka operacja ma by¢ wykonana, gdy zostanie
aktywowane zabezpieczenie przed asymetrig faz:

Stop—M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
Stop—-A zatrzymanie silnika, automatyczny reset
Tylko wskaz. tylko sygnalizacja zablokowania

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ operaciji.

Zabezpieczenie przed nadmiernym pradem
(Zab. prad. )

Wiacz zabezpieczenie przed nadmiernym pradem, jezeli jest
konieczne, zmieniajac na Tak.

Jezeli wybrano "Tak", dostepne beda nastepujace
ustawienia:

Tryb pracy po wykryciu nadmiernego pradu (Dzial. zab. I)

Wybierz, jaka operacja ma by¢ wykonana, gdy zostanie
aktywowane zabezpieczenie przed nadmiernym prgdem:

Stop—M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
Stop—-A zatrzymanie silnika, automatyczny reset
Tylko wskaz. tylko sygnalizacja zablokowania

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ operaciji.
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Zabezpieczenie przed zamiang faz (Zab. faz Rv)

Wiacz zabezpieczenie, jezeli jest konieczne, zmieniajgc na
Tak.

Jezeli wybrano "Tak", dostepne beda nastepujace
ustawienia:

Tryb pracy po wykryciu zamiany faz (Dzial zab Rv)-{}-

Wybierz, jaka operacja ma by¢ wykonana, gdy zostanie
aktywowane zabezpieczenie przed zamiang kolejnosci faz:

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
Stop-A zatrzymanie silnika, automatyczny reset
Tylko wskaz. tylko sygnalizacja zablokowania

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ operaciji.
Zabezpieczenie termistorowe (PTC)

Wiacz zabezpieczenie, jezeli jest konieczne, zmieniajac na
Tak.

Poniewaz zabezpieczenie termistorowe korzysta z tych
samych zaciskéw, co wyjscie analogowe, nie mozna uzywac
obu funkcji jednoczesnie. Jezeli wyjscie analogowe jest
wigczone w trakcie aktywacji zabezpieczenia PTC, zostanie
wyswietlone pytanie “Wytgczy¢ wyjscie analogowe?.
Odpowiedz Tak, by wigczy¢ zabezpieczenie PTC i wylgczy¢
wyjscie analogowe.

Jezeli wybrano "Tak", dostepne beda nastepujace
ustawienia:

Tryby pracy przy zabezpieczeniu PTC (Dzial zabPTC)

Wybierz, jaka operacja ma by¢ wykonana, gdy zostanie
aktywowane zabezpieczenie termistorowe:

Stop—M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
Stop-A zatrzymanie silnika, automatyczny reset
Tylko wskaz. tylko sygnalizacja zablokowania

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ operaciji.
Zabezpieczenie tyrystora przed przecigzeniem

Dla tyrystorowego zabezpieczenia przed przecigzeniem tryb
pracy to zawsze:

Stop—M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
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Nastawy
— Nastawy funkcji

7:2.4.4 Ostrzezenia

Start/stop

Sterowanie
momentem
obrotowym

Zabezpieczenia

— Ostrzezenia

Awarie

Wejscia

Wyjscia

Wyjscie analogowe

Fieldbus

Rozruch
sekwencyjny

rys. 29:  Grupa ostrzezen
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Aby ustawic¢ parametry zwigzane z ostrzezeniami, wejdz do
menu grup ostrzezen:

Ostrzezenie przed nadmiernym pradem (Ost.
I=Wys.)

Wigcz ostrzezenie, jezeli jest konieczne, zmieniajgc na Tak.
Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrang operacje

Ostrzezenie o nadmiernym pradzie (Prog I=Wys.)
Ustaw poziom ostrzezenia o nadmiernym poziomie pradu

Dostepne tylko wtedy, gdy funkcja zostata wybrana.
Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrang operacje

Ostrzezenie o zbyt niskim pradzie (Ost. I=Niski)

Wiacz ostrzezenie, jezeli jest konieczne, zmieniajac na Tak.
Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrang operacje

Ostrzezenie o niskim poziomie pradu (Prog I=Niski)
Ustaw poziom ostrzezenia o niskim poziomie pradu.

Dostepne tylko wtedy, gdy funkcja zostata wybrana.
Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrang operacje

Ostrzezenie o przecigzeniu (Ost. prz. OL)

Wigcz ostrzezenie, jezeli jest konieczne, zmieniajgc na Tak.
Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrang operacje

Poziom ostrzezenia o przeciazeniu (Prog ost. OL)
Ustaw poziom ostrzezenia o przecigzeniu.

Dostepne tylko wtedy, gdy funkcja zostata wybrana.
Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrang operacje

Ostrzezenie o przecigzeniu tyrystora (Ost. prze
TY)

Wiacz funkcje ostrzezenia, jezeli jest konieczne, zmieniajac
na "Tak".
Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrang operacje
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7:2.4.5 Usterki

== Nastawy funkgc;ji — Start/stop

rys. 30:
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Sterowanie
momentem
obrotowym

Zabezpieczenia

Ostrzezenia

e AWarie
Wejscia
Wyjscia

Wyjscie
analogowe

Fieldbus

Rozruch
sekwencyjny

Grupa usterek

Usterka utraty fazy, tryb pracy (Dzial zab Ln)

Wybierz, jaka operacja ma by¢ wykonana, gdy wystapi
usterka utraty fazy:

Stop—M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
Stop—-A zatrzymanie silnika, automatyczny reset

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ operaciji.

Usterka Fieldbus, tryb pracy (Dzial. FBP_0)

Wybierz, jaka operacja ma by¢ wykonana, gdy wystapi
usterka komunikacji Fieldbus:

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
Stop-A zatrzymanie silnika, automatyczny reset

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ operaciji.

Usterka niewlasciwej czestotliwosci, tryb pracy
(Dzial zab Hz)

Wybierz, jaka operacja ma by¢ wykonana, gdy wystapi
usterka niewtasciwej czestotliwosci (poza zakresem):

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
Stop-A zatrzymanie silnika, automatyczny reset

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ operaciji.

Usterka przegrzania radiatora, tryb pracy (Dzial
zab Te)

Wybierz, jaka operacja ma by¢ wykonana, gdy wystapi
usterka przegrzania radiatora:

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
Stop-A zatrzymanie silnika, automatyczny reset

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ operaciji.
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Usterka zwarcia tyrystora, tryb pracy (Dzial zab
TY)

Wybierz, jaka operacja ma by¢ wykonana, gdy wystapi
usterka zwarcia tyrystora:

Stop—M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
Stop—-A zatrzymanie silnika, automatyczny reset

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ operaciji.

Usterka braku otwarcia tyrystora
obejsciowego, tryb pracy
(BP brak WYL)

Wybierz, jaka operacja ma by¢ wykonana, gdy stycznik nie
otworzy sie:

Stop—M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
Stop—-A zatrzymanie silnika, automatyczny reset

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ operaciji.

Usterka braku zamkniecia tyrystora
obejsciowego, tryb pracy
(BP brak ZAL)

Wybierz, jaka operacja ma by¢ wykonana, gdy stycznik nie
zamknie sie:

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
Stop-A zatrzymanie silnika, automatyczny reset

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ operaciji.

Usterka tacznosci, usterka braku przewodzenia
tyrystora, usterka po stronie linii, usterka
pradu impulsowego i blad wewnetrzny

Wybrana operacja dla w/w usterek to zawsze:

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny reset
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7:2.4.6 Wejscia
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Sterowanie
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Awarie

—  \\/gjScia
Wyjscia
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analogowe

Fieldbus

Rozruch
sekwencyjny

rys. 31:  Grupa wejsé¢
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Aby ustawic¢ parametry zwigzane z programowalnymi
wejsciami, wejdz do menu grup wejsc.

Pierwsze programowalne wejscie (Progr. we 0)

Wybierz zadang funkcje dla wejscia In0.
Nacisnij Zapisz, by zapisaé/aktywowac wybrang funkcje.
Mozna wybrac¢ jedng sposrdd nastepujacych funkciji:

Brak Brak okreslonej funkgiji (nie aktywowano).
Reset Reset zdarzenia.

Dostep Gdy In0 = 0, softstart zatrzymuje sie
natychmiast.
Gdy In = 1, softstart pracuje normalnie.Ma
priorytet przed wszystkimi innymi wejsciami, za
wyjatkiem STEROWANIE LOKALNE.

Jog Uruchamia ftagodny rozruch tak dtugo, jak dtugo
przycisk jest wcisniety; po zwolnieniu silnik
zatrzymuje sie natychmiast.

DOL Otwiera / zamyka stycznik obejsciowy
(PSTB370...PSTB1050).
Tylko wtedy, gdy ustawienie I jest rowne lub
nizsze od znamionowego pradu AC-3.

Start2 Sygnat "start" dla drugiego zestawu
skonfigurowanych parametrow.

FBStop Wytacza komunikacje fieldbus. Softstart
rozpoczyna prace ze sterowaniem sprzetowym,
a nie programowym.

Nacisnij Zapisz, by zapisac¢/aktywowac wybrang funkcje.

/N

Uwaga!

Silnik moze ruszyé niespodziewanie, jezeli sygnal
uruchomienia bedzie obecny podczas wykonywania
dowolnej 7 czynnosci wymienionych ponizej:

» przefaczanie trybu sterowania (Fieldbus / sprzetowe)
* przeprogramowywanie wej$¢ programowalnych

* resetowanie wszystkich ustawien (zestaw wejsé
programowalnych w trybie dostepnym)
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Drugie programowalne wejscie (Progr. we 1)

Wybierz zadang funkcje dla wejscia In1.
Mozna wybrac jedng sposrod nastepujacych funkcii:

Brak Brak okreslonej funkgiji (nie aktywowano).
Reset Reset zdarzenia.

Dostep Gdy In1 = 0, softstart zatrzymuje sie
natychmiast.
Gdy In1 = 1, softstart pracuje normalnie.Ma
priorytet przed wszystkimi innymi wejsciami, za
wyjatkiem STEROWANIE LOKALNE.

Jog Uruchamia tagodny rozruch tak dtugo, jak dtugo
przycisk jest wcisniety; po zwolnieniu silnik
zatrzymuje sie natychmiast.

DOL Otwiera / zamyka stycznik obej$ciowy
(PSTB370...PSTB1050).
Tylko wtedy, gdy ustawienie I jest rowne lub
nizsze od znamionowego pradu AC-3.

Start2 Sygnat "start" dla trzeciego zestawu
skonfigurowanych parametrow.

FBStop Wytacza komunikacje fieldbus. Softstart
rozpoczyna prace ze sterowaniem sprzetowym,
a nie programowym.

Nacisnij Zapisz, by zapisaé/aktywowac wybrang funkcje.

/N

Uwaga!

Silnik moze ruszyé niespodziewanie, jeZeli sygnat
uruchomienia bedzie obecny podczas wykonywania
dowolnej 7 czynnosci wymienionych ponizej:

* przeifgczanie trybu sterowania (Fieldbus / sprzetowe)
* przeprogramowywanie wej$é programowalnych

* resetowanie wszystkich ustawien (zestaw wejsé
programowalnych w trybie dostepnym)
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Nastawy
— Nastawy funkgciji -

rys. 32: Grupa wyjsé

7:2.4.7 Wyjscia

Start/stop

Sterowanie
momentem
obrotowym

Zabezpieczenia

Ostrzezenia

Awarie

Wejscia

Wyjscia
Wyjscie
analogowe

Fieldbus

Rozruch
sekwencyjny

Aby ustawic¢ parametry zwigzane z programowalnymi
wyjsciami, wejdz do menu grup wyjsc.

Przekaznik wyjsciowy K4 (Przek. K4)

Wybierz zadang funkcje dla przekaznika wyjsciowego K4.
Mozna wybrac¢ jedng sposrdod nastepujacych funkciji:

Bieg sygnalizacja pracy.
TOR sygnalizacja osiagniecia petnego napiecia.
Zdarz. wskazanie wybranego zdarzenia (zdarzen),

przy czym mozna wybra¢ sygnalizacje jednego
sposréd nastepujgcych zdarzen:

» Zabezpieczenie przed przecigzeniem

* Usterka

» Zabezpieczenie przed nadmiernym pradem

» Zabezpieczenie tyrystora przed przecigzeniem

» Zabezpieczenie przed mechanicznym zablokowaniem

wirnika

» Zabezpieczenie przed niedocigzeniem

» Zabezpieczenie przed asymetrig faz

» Zabezpieczenie PTC

» Zabezpieczenie przed zmiang kolejnosci faz

» Ostrzezenie o przecigzeniu

» Ostrzezenie o przecigzeniu tyrystora

» Ostrzezenie o nadmiernym pradzie

» Ostrzezenie o zbyt niskim pradzie

» Usterka obejscia

Nacisnij Zapisz, by zapisaé/aktywowac wybrang funkcje.

Przekaznik wyjsciowy K5 (Przek. K5)

Wybierz zadang funkcje dla przekaznika wyjsciowego K5.
Mozna wybrac¢ jedng sposrod nastepujacych funkgciji:

Bieg sygnalizacja pracy.
TOR sygnalizacja osiggniecia petnego napiecia.
Zdarz. sygnalizacja wybranego zdarzenia (zdarzen),

patrz przekaznik K4.

Nacisnij Zapisz, by zapisaé/aktywowac wybrang funkcje.
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Przekaznik wyjsciowy K6 (Przek. K6)

Wybierz zadang funkcje dla przekaznika wyjsciowego K6.
Mozna wybrac jedng sposrod nastepujacych funkcii:

Bieg sygnalizacja pracy.
TOR sygnalizacja osiggniecia petnego napiecia.
Zdarz. sygnalizacja wybranego zdarzenia (zdarzen),

patrz przekaznik K4.

Nacisnij Zapisz, by zapisaé/aktywowac wybrang funkcje.

Wyjscie programowe V7 (Progr. wy V7)

Wybierz zadana funkcje dla wyjscia komunikacyjnego
Fieldbus Progr. wy V7.
Mozna wybrac¢ jedng sposrdd nastepujacych funkgciji:

Bieg sygnalizacja pracy.
TOR sygnalizacja osiggniecia petnego napiecia.
Zdarz. sygnalizacja wybranego zdarzenia (zdarzen),

patrz przekaznik K4.

Nacisnij Zapisz, by zapisaé/aktywowac wybrang funkcje.
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— Nastawy funkciji -

rys. 33:
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7:2.4.8 Wyjscie analogowe

Start/stop

Sterowanie
momentem
obrotowym

Zabezpieczenia

Ostrzezenia
Awarie
Wejscia
Wyjscia

Wyijscie
analogowe

Fieldbus

Rozruch
sekwencyjny

Grupa wyjs¢ analogowych

Aby ustawic¢ parametry zwigzane z wyjsciami analogowymi,
wejdz do menu grup wyjs¢ analogowych.

Wyjscie analogowe (WY analogow.)
Aktywuj wyjscie analogowe, zmieniajac na Tak.

Poniewaz wyjscie analogowe korzysta z tych samych
zaciskow, co zabezpieczenie termistorowe, nie mozna
uzywac obu funkcji jednoczesnie. Jezeli zabezpieczenie
termistorowe jest witgczone w trakcie aktywacji wyjscia
analogowego, zostanie wyswietlone pytanie “Wytgczy¢
zabezpieczenie termistorowe?". Odpowiedz Tak, by wigczy¢
zabezpieczenie wyjscie analogowe i wytaczy¢
zabezpieczenie PTC.

Gdy stosowany jest rozruch sekwencyjny, wyjscie analogowe
Jjest aktywne tylko dla ostatnio uruchomionego silnika.

Wyjscie analogowe, typ sygnatu

Za pomoca tego parametru mozna okresli¢ jednostke oraz
zakres sygnatu wyjsciowego. Wybrany zakres bedzie
fizycznym wyjsciem softstartu. Zakres nalezy dobra¢ tak, by
byt dostosowany do miernika analogowego lub sterownika
PLC, ktory wykorzystuje ten sygnat jako wejsciowy. Mozliwe
opcje to:

- 0-10V
e 0-20 mA
e 4-20 mA

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ sygnatu.

Jezeli na przyktad wybrano zakres 4 — 20 mA, wowczas ten
zakres stanowi 0 — 100% sygnatu wyjsciowego, np. pradu
silnika.

Wyjscie analogowe, typ wartosci (WY dane)

Wybierz, jaki typ wartosci ma byé obecny na wyjsciu.
Mozliwe opcije to:
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» Prad silnika (I Amp)

» Napiecie sieci (U Volt)

* Moc czynna kW (P kW)

* Moc czynna hp (P KM)

* Moc bierna [Q kVAr]

* Moc pozorna (S kVA)

» Kalkulowana temperatura silnika (T Siln.)

» Kalkulowana temperatura silnika SCR (T tyr)
* Wspbtczynnik mocy (cos fi)

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany typ wartosci na wyjsciu.

Wyjscie analogowe, zakres (I/U/kW/KM/Q/WY S
Max)

Za pomoca tego parametru mozna ustawi¢ warto$¢, ktéra
bedzie przedstawiana jako wartos¢ maksymalna przez
miernik analogowy lub sterownik PLC. Jezeli dla przyktadu
parametr ten jest ustawiony na 20 000 A, wéwczas 0 — 20
000 A bedzie przedstawiane jako 0 — 100% przez PLC lub
miernik analogowy.

Jezeli zdarzy sie, Ze wartoS¢ rzeczywista bedzie wieksza od
wybranej wartosci maksymalnej, wowczas wartos¢
rzeczywista bedzie przedstawiana jedynie jako wybrana
wartos¢ maksymalna. Jest to przydatne, gdy bardzo duze
wartosci pradu wystepujq jedynie podczas rozruchu, zas
interesujqce sq jedynie wartosSci podczas pracy ciqglej.

Mozliwy zakres oraz jednostka miary zalezg od wybranego
typu wyjécia. Zakresy dla réznych typow wyj$¢ sa podane
ponizej:

Prad silnika WY | Max 10...20000 A
Napiecie sieci WY U Max 10...1000 V
Moc czynna kW WY P kW Max 1...3000 kW
Moc czynna KM WY P KM Max 1...4000 hp
Moc bierna WY Q Max 1...3000 kVAr
Moc pozorna WY S Max 1...3000 kVA

Wyswietlane sg tylko poprawne parametry. Jezeli na
przyktad wybrano | Amp jako typ wyjscia, wowczas
wyswietlane bedzie tylko WY | Max. Jezeli jako typ wyjscia
wybrano T siln., T tyr lub cos fi, ten zakres parametréw nie
bedzie w ogdle wyswietlany. W przypadku wybrania T siln lub
T tyr, zakres bedzie zawsze 0 — 100%, a dla cos fi —akres
bedzie wynosit 0 — 1.

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany zakres wyjsciowy.
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Nastawy
— Nastawy funkc;ji

rys. 34:

110

7:2.4.9 Fieldbus

Start/stop

Sterowanie
momentem
obrotowym

Zabezpieczenia

Ostrzezenia

Awarie

Wejscia

Wyjscia

Wyjscie
analogowe

b Fieldbus

Rozruch
sekwencyjny

Grupa Fieldbus

Aby ustawic¢ parametry zwigzane z komunikacjg Fielbus,
wejdz do menu grupy Fieldbus.

Sterowanie Fieldbus (Sterow. FBP)

Aktywuj sterowanie softstartu za pomocg magistrali Fieldbus,
zmieniajgc na Tak.
Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrang funkcje.

Typ Fieldbus (Wybor FBP)

Wybierz stosowany typ magistrali Fieldbus.

AS-Interface:Stosowany do protokétu komunikacyjnego
AS-Interface.

Inny: Stosowany do protokétéw innych niz AS-
Interface.

Nacisnij Zapisz, by zapisac¢/aktywowac wybrang funkcje.
Adres Fieldbus (Adres FBP)

Ustaw unikalny adres w zakresie od 0 do 1000 dla
komunikacji Fieldbus.
Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrang funkcje.

Automatycznie wytgczanie komunikacji Fieldbus (FB
Auto Wyl)

Okresl, czy funkcja automatycznego wytaczania ma by¢
aktywowana, czy nie.

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrang funkcje.

/N

Uwaga!

Silnik moze ruszyé niespodziewanie, jezeli sygnal
uruchomienia bedzie obecny podczas wykonywania
dowolnej 7 czynnosci wymienionych ponizej:

» przefaczanie trybu sterowania (Fieldbus / sprzetowe)
Pamietaj, ze gdy funkcja automatycznego wylaczania
komunikacji Fieldbus jest aktywna, to przefaczenie
moze nastapié¢ automatycznie.

* przeprogramowywanie wej$¢ programowalnych

* resetowanie wszystkich ustawien (zestaw wejs¢
programowalnych w trybie dostepnym)

1SFC132003M4001
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Nastawy

== Nastawy funkcji

7:2.4.10Rozruch sekwencyjny

Start/stop

Sterowanie
momentem
obrotowym

Zabezpieczenia

Ostrzezenia

Awarie

Wejscia

Wyjscia

Wyjscie
analogowe

Fieldbus

Rozruch

— sekwencyjny

rys. 35:  Grupa rozruchu sekwencyjnego

1SFC132003M4001

Funkcja rozruchu sekwencyjnego moze by¢ stosowana do
rozruchu wielu silnikow lub silnikéw o zmiennej predkosci
obrotowej z réznymi zestawami parametrow, jak
indywidualne czasy narastania pradu, napiecia poczatkowe,
ograniczenia pradu itd.

Jednoczesnie mozna ustawic¢ do trzech indywidualnych
zestawoOw parametréw.

Menu sterowania lokalnego jest niedostepne w przypadku
wyboru rozruchu sekwencyjnego.

Liczba sekwencji (llosc rozr. S)

Aby ustawi¢ parametry zwigzane z rozruchem
sekwencyjnym, przejdz do grupy Rozr. sekw.Wybierz zgdang
liczbe zestawow parametréw dla aplikacji.

Dostepne sg nastepujace mozliwosci:

No Rozruch sekwencyjny nie jest aktywowany.
Softstart pracuje normalnie.

2 Zostang zastosowane dwa rézne zestawy
parametréw.

3 Zostang zastosowane trzy rozne zestawy
parametrow.

Nacisnij Zapisz, by zapisaé/aktywowac wybrang funkcje.
Pierwsza sekwencja nastaw pradowych (Nastawa le 1)

Ustaw prad dla pierwszej grupy parametréw i nacisnij Zapisz,
by zapisa¢ wartos¢.

Ten parametr bedzie wyswietlany tylko wtedy, gdy parametr
llosc rozr. S jest ustawiony na 2 lub 3.

Druga sekwencja nastaw pragdowych (Nastawa le 2)

Ustaw prad dla drugiej grupy parametréw.

Nacisnij Zapisz, by zapisac¢ wartos¢.

Ten parametr bedzie wyswietlany tylko wtedy, gdy parametr
llosc rozr. S jest ustawiony na 2 lub 3.

Jezeli zastosowano rozruch sekwencyjny, a zmieniono pozniej
parametr llosc rozr. S na Nie, wowczas zabezpieczenie
przecigzeniowe zostanie przestawione na Normalne,
niezaleznie od wczesniejszej nastawy.
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Trzecia sekwencja nastaw pradowych (Nastawa le 3)

Ustaw prad dla trzeciej grupy parametréow.
Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ warto$c.

Ten parametr bedzie wyswietlany tylko wtedy, gdy parametr
llosc rozr. S jest ustawiony na 3.

Funkcja pierwszego programowalnego wejscia (In0)
Ten parametr zostanie automatycznie ustawiony na Start2.
Funkcja drugiego programowalnego wejscia (In1)

Ten parametr zostanie automatycznie ustawiony na Start3.

Przecigzenie
Zabezpieczenie przed przecigzeniem nie jest aktywne, gdy
wybrano rozruch sekwencyjny.

Aby aktywowac zabezpieczenie przed przecigzeniem, wejdz
do tej grupy i zmieh zadang funkcje.

W normalnych warunkach zabezpieczenia przed
przeciqzeniem nie mozna stosowac podczas rozruchu wielu
silnikow, poniewaz ogolny czas rozruchu bytby zbyt diugi i
zabezpieczenie musiatoby zadziatac.

Parametry pierwszej sekwencji (1 zest. param.)

Aby ustawi¢ parametry zwigzane z pierwszg sekwencja,

przejdz do grupy Zestaw parametrow.
Mozna ustawi¢ nastepujace parametry:

Nastawa le 1 Ustawienie pradu.

T rozruchu 1 Czas narastania pradu podczas rozruchu
Nap. pocz. 1 Napiecie poczatkowe.

Ogr. pradu 11 Poziom ograniczenia pradu.

Naciénij Zapisz, by zapisa¢ wybrany parametr.
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Parametry drugiej sekwencji (2 zest. param.)
Aby ustawi¢ parametry zwigzane z drugg sekwencja, przejdz

do grupy 2 zestaw parametrow.
Mozna ustawi¢ nastepujace parametry:

Nastawa le 2 Ustawienie pradu.

T rozruchu 2 Czas narastania pradu podczas rozruchu
Nap. pocz. 2 Napiecie poczatkowe.

Ogr. pradu 2 Poziom ograniczenia pradu.

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany parametr.
Parametry trzeciej sekwencji (3 zest. param.)

Aby ustawic¢ parametry zwigzane z trzecig sekwencja,

przejdz do grupy 3 zestaw parametréw.
Mozna ustawi¢ nastepujace parametry:

Nastawa le 3 Ustawienie pradu.

T rozruchu 3 Czas narastania pradu podczas rozruchu
Nap. pocz. 3 Napiecie poczatkowe.

Ogr. pradu 3 Poziom ograniczenia pradu.

Nacisnij Zapisz, by zapisa¢ wybrany parametr.

Okablowanie oraz dziatanie sygnatow start / stop, patrz
rozdz. 5 “Podlqczenie” , w punkcie poswieconym wejsciom
programowalnym.
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7:2.5 Nastawy wyswietlania

Najwyzszy poziom menu

Nastawy Menu ustawien wyswietlania sktada sig z parametréw dla

NaStawy e Nastawy wyswietlacza LCD. Mozna wybiera¢ sposrod 13 jezykow
interfejsu. W tym menu mozna tez ustawi¢ zegar czasu
Podstawowe rzeczywistego softstartu.
nastawy
Nastawy Wejdz do menu ustawien wyswietlania
funkgji
WejdZ do menu, wybierajgc Nastawy wyswietlania.
Ustawienia
wyswietlania Jezyk wyswietlania
Nastawy Lo . - s
serwisowe Aby ustawi¢ zadany jezyk na wyswietlaczu LCD, nacisnij
Zmiana i Zapisz, by zapisa¢ zmiany. Kody krajéow bazujg na
Wszystkie normie ISO 3166.
nastawy Dostepne jezyki to:
Zmienione
nastawy Jezyk Skrét na wyswietlaczu LCD
Resetuj : :
wszystkie Angielski US/UK
nastawy Polski PL
Tryb Turecki TR
pracy -
Rosyjski RU
rys. 36:  Menu ustawien wyswietlania Chinski CN
Niemiecki DE
Hiszpanski ES
Francuski FR
Wioski IT
Niderlandzki NL
Portugalski PT
Szwedzki SE
Finski Fl

W razie wybrania niewtasciwego (niezrozumiatego) jezyka,
zastosuj "instrukcje awaryjne" ponizej, by przejs¢ do tego
parametru (zacznij od najwyzszego poziomu ment):

Nacisnij lewy klawisz wyboru dwa razy.

Nacisnij dolny klawisz nawigaciji trzy razy.

Nacisnij lewy klawisz wyboru dwa razy.

Uzyj klawiszy nawigacyjnych, by znalez¢ zgdany skrét
jezyka.

Nacisnij lewy klawisz wyboru, by zapisaé parametr.
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LCD auto wyl

Wyswietlacz LCD wytgczy sie automatycznie w ustalonym
czasie od 1 do 255 minut. Gdy wyswietlacz jest wytaczony,
dotknigcie dowolnego klawisza powoduje jego ponowne
wiaczenie.

Typ daty

Data moze by¢ wyswietlana na trzy rézne sposoby. Zaleznie
od wybranego typu, u gory wyswietlacza znajduje sie:

Typ daty Widok na wyswietlaczu LCD
ISO Rok — miesigc - dzien
USA Miesigc — dzien - rok
CE Dzien — miesigc - rok
Rok

Aby ustawic rok w zegarze czasu rzeczywistego, nacisnij
Zmiana, by przej$¢ do poziomu ustawien. Nacisnij Zapisz, by
zapisac wybrang warto$c¢.

Miesiac

Aby ustawi¢ miesigc w zegarze czasu rzeczywistego,
nacisnij Zmiana, by przej$¢ do poziomu ustawieh. Nacisnij
Zapisz, by zapisa¢ wybrang warto$¢.

Dzien

Aby ustawi¢ dzieh w zegarze czasu rzeczywistego, nacisnij
Zmiana, by przejs¢ do poziomu ustawien. Nacisnij Zapisz, by
zapisa¢ wybrang wartosc.

Godzina

Aby ustawi¢ godzine w zegarze czasu rzeczywistego,
nacisnij Zmiana, by przej$¢ do poziomu ustawieh. Nacisnij
Zapisz, by zapisa¢ wybrang warto$c.

Minuty

Aby ustawi¢ minuty w zegarze czasu rzeczywistego, nacisnij
Zmiana, by przejs¢ do poziomu ustawien. Nacisnij Zapisz, by
zapisa¢ wybrang wartosc.

Menu ustawien wyswietlania konczy sie w tym miejscu.

Mozna powréci¢ do najwyzszego poziomu menu, naciskajac
3 razy Wstecz.
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Najwyzszy poziom menu
nastawy

rys. 37:

7:2.6

Nastawy
nastawy

Podstawowe
nastawy

Nastawy
funkgiji

Nastawy
wyswietlania

Nastawy
serwisowe

Wszystkie
nastawy

Zmienione
nastawy

Resetuj wszystkie
nastawy

Tryb
pracy

Menu ustawien serwisowych

(tvlko dla upowaznionego personelu)

Najwyzszy poziom menu
aplikacji

rys. 38:
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7:2.7

Nastawy
Nastawy

Nastawy
podstawowe

Nastawy
funkgiji

Nastawy
wyswietlania

Nastawy
serwisowe

Wszystkie
nastawy

Zmienione
nastawy

Resetuj wszystkie
nastawy

Tryb
pracy

Menu wszystkich ustawien

Nastawy serwisowe

Menu ustawien serwisowych sktada sie z parametréw
stosowanych podczas konserwacji i napraw. Z tego menu
moze korzysta¢ wytacznie upowazniony personel.

Ostrzezenie!

Zmiana parametréw moze skutkowac nie tylko
niewlasciwym dzialaniem softstartu, ale rownie; moze
doprowadyzi¢ do uszkodzenia urzqdzenia. Taki priypadek
powoduje utrate gwarancji.

Wszystkie ustawienia

Menu wszystkich ustawien sktada sie ze wszystkich
dostepnych ustawieh. Kazdy z parametréw mozna ustawic
oddzielnie z poziomu tego menu. Szczegodtowy opis kazdej
funkciji ujeto w rozdziale 10 “Funkcje” .

Wejdz do menu wszystkich ustawien

Wejdz do menu, wybierajac Wszystkie nastawy.
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7:2.71

Najwyzszy poziom menu
Nastawy

NaStaWY e aplikacj

Podstawowe
nastawy

Nastawy
funkgiji

Bastawy
wyswietlania

Nastawy
serwisowe

Wszystkie
nastawy

Zmienione
nastawy

Resetuj
wszystkie
nastawy

Tryb
pracy

rys. 39:  Menu zmienionych ustawien

7:2.7.2

Najwyzszy poziom menu
Nastawy

NastaWwy aplikaciji

Podstawowe
nastawy

Nastawy
funkgiji

Nastawy
wyswietlania

Nastawy
serwisowe

Wszystkie
nastawy

Zmienione
nastawy

Resetuy;j
| wszystkie
nastawy

Tryb

pracy
Menu resetowania wszystkich
ustawien

rys. 40:
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Zmienione nastawy

Menu zmienionych ustawien zawiera parametry, ktore
zostaty zmienione i majg wartosc¢ inng, niz ustawienie
fabryczne.

Jezeli nie zmieniono zadnych parametrow, na wyswietlaczu
LCD pojawi sie napis Brak zmienionych ustawien.

Resetowanie wszystkich ustawien

Aby zresetowa¢ wszystkie zmienione ustawienia do
domysinych wartosci fabrycznych, wejdz do tego menu.

Na wyswietlaczu zostanie wy$wietlone potwierdzenie resetu
Wykonano. Nalezy takze odigczy¢ i ponownie podigczyc
napiecie zasilania.

Reset nie ma wptywu na zegar czasu rzeczywistego, licznik
godzin pracy, licznik uruchomien oraz jezyk interfejsu
(wyswietlacza).

Uwaga!

Silnik moze ruszyé niespodziewanie, jeZeli sygnat
uruchomienia bedzie obecny podczas wykonywania
dowolnej 7 czynnosci wymienionych ponizej:

* przelfgczanie trybu sterowania (Fieldbus / sprzetowe)
* przeprogramowywanie wej$é programowalnych

* resetowanie wszystkich ustawien (zestaw wejsé
programowalnych w trybie dostepnym)
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Najwyzszy poziom menu

Nastawy s

rys. 41:  Menu resetowania wszystkich

ustawien

Nastawy
aplikacji

Podstawowe
nastawy

Nastawy
funkgiji

Nastawy
wyswietlania

Nastawy
serwisowe

Wszystkie
nastawy

Zmienione
nastawy

Resetuj wszystkie

nastawy

L Tryb

pracy

{ Tryb pracy
Wybierz

Wstecz

rys. 42:
normalnej pracy

» Tryb pracy

Wstecz

Wybierz

Wyglad wyswietlacza podczas

rys. 43:

Wyglad wyswietlacza podczas pracy

w trybie demonstracyjnym
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7:2.7.3 Tryb pracy

Tryb dziatania umozliwia przetagczanie miedzy dwoma
trybami pracy softstartu, trybem demonstracyjnym i trybem
regularnej pracy. Wchodzac do trybu demonstracyjnego,
mozna przetestowac programowalne wejscia / wyjscia,
obwody rozruchu i zatrzymania, stycznik obejsciowy itd.
przed wiasciwym uruchomieniem. Jak diugo softstart pracuje
w trybie demonstracyjnym, kolory na wyswietlaczu sg
odwrdcone (nie na klawiaturze zewnetrznej).

Uwagal!

Nigdy nie uruchamiaj trybu demonstracyjnego przy
podlqczonym napieciu zasilajqcym sieci. Stycznik
obejsciowy moze zamknqé sie przy osiqgnieciu pelnej
wartosci napigcia i moze uruchomic silnik.

Catkowity czas pracy silnika i catkowita liczba uruchomien
sq zliczane takze w trybie demonstracyjnym. Przy
wychodzeniu z trybu demonstracyjnego wartosci te sq
resetowane do wielkosci pierwotnych. Zmiany parametrow i
dziennik zdarzen sq zachowane przy wyjsciu z trybu
demonstracyjnego.
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Rozdz. 8 Komunikacja Fieldbus
(opcja)

PrZeglad ... ..o 121
NiezbednNe aKCESONIA .......ouveiieiiiiiiie e 121
WWSKAZOWKI ..ot 122
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Rozdz. 8 Komunikacja Fieldbus

8:1

8:1.1

1SFC132067F0001

rys. 1:  Zasada tqczenia sofistartow PST
w sieci Fieldbus

1SFC132003M4001

(opcja)
Przeglad

Na przedniej $ciance obudowy softstartu znajduje sie
interfejs do podtaczenia wtyku ABB Fieldbus,
przeznaczonego do komunikacji Fieldbus. Poprzez ten
interfejs mozna sterowac softstartem, uzyskiwac¢ informacje
0 jego stanie oraz odczytywac i zadawac parametry.

Interfejs znajdujacy sie pomiedzy softstartem i wtykiem jest
zawsze taki sam. Niezaleznie od wielkosci urzadzenia i daty
produkcji mozliwe jest pozniejsze podtgczenie protokétu
Fieldbus poniewaz jest on definiowany przez wtyk.

Ponizej przedstawiono obstugiwane protokéty:

* AS-Interface
» DeviceNet
* Profibus DP
* Modbus

Niezbedne akcesoria

Aby podtaczy¢ softstart do systemu Fieldbus, potrzebne sa
nizej wymienione akcesoria:

» Wityk Fieldbus do protokétu Fieldbus (nalezy sprawdzié
czy diugosé przewodu jest wystarczajaca).

» Ztgcza do potaczen szyn danych

» Wityki koncowe (niektore protokoty)

» Oprogramowanie do konfiguracji sterownika PLC.
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8:1.2 Wskazoéwki

Aby wtasciwie przygotowac protokoty telegraméw wejscie /
wyjscie, nastawe parametrow itp. udostepniono w Internecie
pod adresem www.abb.com/lowvoltage ponizsze instrukcje:

* AS-Interface 1SFC132011M0201
* DeviceNet 1SFC132045M0201
» Profibus DP 1SFC132044M0201
* Modbus 1SFC132046M0201
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Rozdz. 9 Konserwacja

9:1

9:2

W tym rozdziale zamieszczono opis dotyczacy czynnosci
konserwacyjnych, przewidzianych dla softstartu. W zasadzie
softstarty nalezg do grupy urzadzen bezobstugowych,
jednakze niektore elementy powinny byé okresowo
sprawdzane.

/N

Uwaga!

Niedopuszczalne jest otwieranie urzqdzenia lub dotykanie
niektérych jego czesci podczas gdy doprowadzone jest do
niego napigcie gtowne lub napiecie zasilania.

Regularna konserwacja

» Sprawdzi¢, czy wszystkie sruby i nakretki mocujace sg
dokrecone prawidtowo. Dokrecié, jezeli ulegly
poluzowaniu.

» Sprawdzi¢, czy sruby wszystkich zaciskow w obwodach
gtéwnych i sterowniczych sg dokrecone prawidtowo. W
razie potrzeby dokreci¢ sruby zaciskow i listew
potaczeniowych.

» Sprawdzi¢, czy otwory systemu chiodzenia sg wolne od
kurzu i pytu. W przypadku zabrudzenia zanieczyszczenia
usung¢ sprezonym powietrzem.

» Sprawdzi¢ filtry zewnetrzne. W przypadku zabrudzenia
zanieczyszczenia usungc.

» Sprawdzi¢, czy wentylatory obracajg sie swobodnie.
Wirniki powinny obracac¢ sie bez oporow i zacieé. Probe
przeprowadzi¢ w stanie beznapieciowym.

» Sprawdzi¢ wskazania zegara czasu rzeczywistego i
wyregulowag, jezeli jest taka potrzeba.

W przypadku wykrycia uszkodzenia lub niemoznosci
zresetowania po awarii nalezy zapoznaé sie z opisem w
rozdziale 11 “Rozwigzywanie probleméw” .

Serwisowanie i naprawa

W przypadku, gdy softstart wymaga naprawy, lista czesci
zamiennych i niezbedne instrukcje dostepne sg pod adresem
www.abb.com/lowvoltage.

Serwisowanie i naprawy powinny by¢ wykonywane tylko
przez uprawniony personel. W przeciwnym razie moze
nastqpic utrata gwarancyi.

+ Lista czesci zamiennych1SFC132005M0201

* Wymiana PCB 1SFC132009M0201

* Wymiana SCR 5309 705-1
(PSS/PST)

* Wymiana SCR 1sfc132006m0201
(PSTB)
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Rozdz. 10 Funkcje
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Rozdz. 10
Funkcje
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Rozdz. 10 Funkcje

10:1

W tym rozdziale zamieszczono opis wszystkich mozliwych
nastaw funkcjonalnych softstartu oraz najprostszy sposob
dotarcia do nich. Zamieszczono takze informacje na temat
wartosci domysinych, ustawiania zakresow i tekstéw
parametréw na wyswietlaczu.

Ustawienie pradu

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Start/Stop / Nastawa le

Nastawa tego parametru musi by¢ zgodna z pradem
znamionowym softstartu. Jezeli silnik jest podtaczony
bezposrednio (ukfad w linii), wowczas nalezy nastawi¢
warto$¢ pragdu znamionowego silnika (patrz tabliczka
znamionowa silnika).

Jezeli silnik jest podiaczony w ukladzie trojkata, wowczas
wartos¢ prqdu nalezy nastawic¢ uwzgledniajqc prad
znamionowy silnika podzielony przez 1/(\3) = 58%
znamionowego prqdu silnika.

Tekst Wartos¢ Zakres ustawien | Opis

parametru domysina

Nastawa le |Indywidualnie|9 ... 1207 A, Prad
(zaleznie od |podzielone na 19 |znamionowy
wymiaru) naktadajacych silnika

sie zakresow

131



Rozdz. 10
Funkcje

Ua

pm A

1SFC132160F0001

1 Start 1 Czas
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I g
! g
I g
I 8
o -
Start Czas

rys. 2:  Narastanie momentu
obrotowego
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10:2

Tryb rozruchu

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Menu regul. momentu/ Tryb STARTU

Za pomocg softstartu mozna wybiera¢ miedzy dwoma
réznymi typami narastania podczas rozruchu. Jest to
narastanie napiecia i narastanie momentu obrotowego.

Narastanie napiecia:

W przypadku korzystania z narastania
napiecia, napiecie podczas rozruchu
narasta liniowo od wartosci poczatkowej
do petnej wartosci. Poniewaz moment
obrotowy zalezy zaréwno od napiecia, jak
i od pradu, krzywa momentu obrotowego
nie zawsze jest zgodna z krzywag,
napiecia. Na skutek tego krzywa
momentu obrotowego nie narasta ani nie
opada liniowo.

Narastanie momentu obrotowego:

W przypadku korzystania z narastania
momentu obrotowego, sterowanie
napieciem wyjsciowym dla silnika odbywa
sie tak, ze moment obrotowy zmienia sie
podczas rozruchu zgodnie z
predefiniowana, optymalng krzywa od
poziomu wyjsciowego do poziomu
petnego napiecia. Zaleta tej wers;ji polega
na tym, ze wtasciwosci mechaniczne
urzgdzenia napedzanego przez silnik
zmieniajg sie znacznie bardziej ptynnie,
niz w przypadku korzystania z krzywej
napiecia.

Tekst Wartos¢ Zakres ustawien |Opis

parametru ([domysina

Tryb Volt Volt, moment Typ narastania

STARTU obrotowy podczas
rozruchu
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10:3 Tryb STOPU

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Menu regul. momentu/ Tryb STOPU

Za pomocg softstartu mozna wybiera¢ miedzy dwoma
réznymi typami narastania podczas zatrzymania. Jest to
obinizanie napiecia i spadek momentu obrotowego.

Obnizanie napiecia: W przypadku korzystania ze obinizania

napiecia, napiecie podczas zatrzymania
zmniejsza sie liniowo od petnej wartosci
do wartosci koricowej. Poniewaz moment
obrotowy zalezy zaréwno od napiecia, jak
i od pradu, krzywa momentu obrotowego
nie zawsze jest zgodna z krzywag
napiecia. Na skutek tego krzywa
momentu obrotowego nie narasta ani nie
opada liniowo.

Obnizanie momentu obrotowego:

W przypadku korzystania ze obinizania
momentu obrotowego, sterowanie
napieciem wyjsciowym dla silnika odbywa
sie tak, ze moment obrotowy zmienia sie
podczas zatrzymania zgodnie z
predefiniowang, optymalng krzywg od
poziomu petnego napiecia do poziomu
koncowego. Zaleta tej wersji polega na
tym, ze wlasciwosci mechaniczne
urzadzenia napedzanego przez silnik
zmieniajg sie znacznie bardziej ptynnie,
niz w przypadku korzystania z krzywej
napiecia. Moze to by¢ szczegdlnie
korzystne w przypadku pomp, gdzie
nagte zatrzymanie moze powodowac
uderzenia wody i skoki cisnienia.

Tekst Wartos¢ Zakres Opis
parametru (domysina |ustawien

Tryb Volt Volt, moment Tryb regulacji
STOPU obrotowy podczas stopu

133



Rozdz. 10
Funkcje

] Start
rys. 5: Lagodny rozruch
134

P

1SFC132095F0001

10:4 Menu doktadnej regulacji momentu

10:5

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/Menu regul. momentu/
Menu dokl. regul. momentu

Za pomoca tego parametru mozna zmieni¢ predkosé
regulatora, ktory steruje napieciem, w taki sposéb, ze
moment obrotowy bedzie zmieniac sie zgodnie z
predefiniowang krzywa. W wiekszosci przypadkow, ten
parametr nie wymaga zmiany wartosci domysinej, ktérg jest
100%. Jezeli w krzywej momentu obrotowego pojawi sie
podczas zatrzymania spadek, zwigekszenie tego parametru
moze rozwigzac problem. Jednak nie nalezy ustawia¢ zbyt
duzej wartosci tego parametru, gdyz moze to spowodowac,
ze krzywa momentu obrotowego silnika nie bedzie
oscylowac wokét predefiniowanej krzywej. W takim
przypadku nalezy zmniejszy¢ wartos¢ parametru.

Tekst Wartos¢
parametru |domysina

Zakres ustawien |Opis

Menu dokl. |100% 30...300% Predkos¢
regul. regulatora
momentu

tagodny rozruch

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Start/Stop /T rozruchu

Gdy softstart otrzyma sygnat rozruchu, wéwczas zaczyna
wykonywacé tagodny rozruch, kontrolujgc napiecie wyjsciowe
dla silnika w taki sposdb, ze albo napiecie, albo moment
obrotowy zwiekszajg sie od wartosci wyjsciowej do petne;j
wartos$ci, zaleznie od wyboru. tagodny rozruch trwa do chwili
uzyskania petnego napiecia silnika.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis

parametru domysina

T rozruchu |10s 1...30s,1...120 s |Czas
(zaleznie od tagodnego
zakresu rozruchu
wyjsciowego)
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10:6 Lagodne zatrzymanie

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Start/Stop /T zatrzym.

Gdy softstart otrzyma sygnat zatrzymania, wéwczas zaczyna
wykonywacé tagodne zatrzymanie, kontrolujgc napiecie
wyjsciowe dla silnika w taki sposéb, ze albo napiecie, albo
moment obrotowy zmniejszajg sie od wartosci koncowej do
warto$ci wyjsciowej, zaleznie od wyboru. Jezeli czas
tagodnego zatrzymania jest ustawiony na 0, softstart odetnie
napiecie natychmiast po otrzymaniu komendy zatrzymania.

Parametr ten nalezy ustawi¢ na 0 w aplikacjach z duzymi
masami bezwtadnosciowymi!

I -
o
| ]
(TR
| 8
o
I &
3)
I | i [T
Stop > 9
1 1
rys. 6:  Lagodne zatrzymanie
U
/
>
70%
30% g
Start i
rys. 7:  Napiecie poczqtkowe
tagodnego rozruchu
1SFC132003M4001

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien Opis

parametru domysina

T zatrzym. |0s 0...30s,0...120 s |Czas
(zaleznie od tagodnego
zakresu rozruchu

zatrzymania)

Napiecie poczatkowe

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Start/Stop / Nap. pocz.

Ten parametr umozliwia ustawienie warto$ci zadanej
napiecia, od ktérego rozpoczyna sie proces rozruchu.
Napiecie lub moment obrotowy zwiekszajg sie od tego
poziomu do petnej wartosci. Jezeli napiecie poczatkowe jest
ustawione zbyt nisko, spowoduje wydtuzenie czasu rozruchu
i w konsekwencji niepotrzebne nagrzewanie silnika.

Tekst Wartos¢ Zakres Opis

parametru  domysina ustawien

Nap. pocz. [30% 30...70% Napiecie
poczatkowe
tagodnego
zatrzymania
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10:8 Napiecie koncowe

Sciezka dostepu w menu:

U Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/

100% Start/Stop / Nap. konc.
Ten parametr umozliwia zadanie poziomu napiecia, do
70% ktérego spada napiecie podczas zatrzymania. Napiecie lub
moment obrotowy opadajg od petnej wartosci do tego
poziomu, nastepnie zasilanie silnika jest odcinane. Funkcja
bedzie aktywna tylko wtedy, gdy parametr Stop ramp bedzie
uaktywniony.

30%

1SFC132098F0001

Stop
rys. 8:  Napiecie konicowe
tagodnego zatrzymania Tekst Wartosé Zakres Opis
parametru domysina |ustawien
Nap. konc. [30% 30...70% Napiecie
koncowe
tagodnego
zatrzymania
10:9 Napiecie zstepujace
U z
- Przyk®ad 50% Sciezka dostepu w menu:
’ Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
glggiécie koiicowe  Start/Stop / Obnizka nap.
30% Podczas zatrzymywania silnika z wykorzystaniem tagodnego
zatrzymania predkos$é obrotowa nie obniza sie
natychmiastowo. Funkcja obnizania napiecia umozliwia

Stop Czas ustalenie takiego poziomu napiecia, do jakiego zostanie
obnizone podczas hamowania z chwilg rozpoczecia

. 9:  Napiecie zstepujqce tagod
el aprecie Zieprjace lagoaneso tagodnego zatrzymania. Dzieki takiemu dziataniu mozna

zatrzymania . ] o : .
zoptymalizowad proces zatrzymywania silnika. Funkcja ta nie
jest dostepna, gdy tryb zatrzymania jest ustawiony na
“Moment”..

Tekst Wartos¢ Zakres Opis

parametru [domysina |ustawien

Obnizka 100% 30...100% Wartosc, do jakiej

nap. softstart powinien
obnizy¢ napiecie
podczas
zatrzymania i
przy jakiej
powinien
rozpocza¢
tagodne

zatrzymanie.
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10:10 Ograniczenie pradu

U
100%

State

napiecie

30%

og

agniecie
aniczenia pradu

nastawy

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Start/Stop / Ogr. pradu

Dzieki tej funkcji mozliwe jest ograniczenie pradu podczas
rozruchu. Gdy prad osigga wartos¢ graniczng, napiecie
wyjsciowe stabilizuje sie do momentu obnizenia sie warto$ci
pradu ponizej poziomu granicznego. Wéwczas

t1 2 Czas kont ot d . as
ontynuowany jest proces podnoszenia napiecia.
t1+t2 = nastawa czasu y ylestp P pie
| [tagodnego rozruchu
5 Ustawiony ﬂ
poziom

e \

ograniczenia
pradu

1SFC132100F0001

Prqd rozruchowy musi by¢ wystarczajqco duzy, aby silnik
osiqgnaqt obroty znamionowe. Najmniejszy prqd rozruchu
zalezy od wykonania silnika oraz charakterystyki obciqzenia.

Czas = :
) . . Tekst Wartos¢ |Zakres Opis
rys. 10: - Ograniczenie pradu parametru | domysina |ustawien
Ogr. pradu 4,0 x I 2,0...7,0x I |Poziom ograniczenia
pradu

Limit

mom

ostepny moment obrotowy/

10:11

ent obrotowy podczas
rozruchu DOL

momen

/

1SFC132167F0001

Osiagniete ograniczenie

omentu

Czas

Ograniczenie momentu
obrotowego

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Menu regul. momentu / Ogr. momentu

Dzieki tej funkcji mozliwe jest ograniczenie momentu
obrotowego podczas rozruchu. Gdy moment obrotowy
osigga wartos¢ graniczng, napiecie wyjsciowe stabilizuje sie
do momentu obnizenia sie warto$ci momentu ponizej
poziomu granicznego. Wowczas kontynuowany jest proces
wzrostu.

obrotowego
rys. 11:  Ograniczenie momentu obrotowego H
Funkcja ograniczenia momentu obrotowego jest dostepna
tylko wowczas, gdy tryb rozruchu jest ustawiony na
"Moment".
Tekst Wartos¢ |Zakres |Opis
parametru domysina |ustawien
Ogr. 150 % 20...200 |Poziom ograniczenia
momentu % momentu obrotowego w
poréwnaniu ze
Znamionowym
momentem silnika.
1SFC132003M4001 137
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rys. 12:  Rozruch impulsowy

138

10:12 Rozruch impulsowy

10:13

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Start/Stop / Rozr. imp.

W niektoérych aplikacjach moze byé przydatny udar
impulsowy, np. dla pokonania wstepnych oporéw tarcia
podczas rozruchu. Ta funkcja umozliwia ustawienie statego
napiecia na okre$lony czas. Nalezy pamieta¢, ze podczas
rozruchu impulsowego nie dziata funkcja ograniczania pradu.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis

parametru |domysina |ustawien

Rozr. imp. |Nie Tak, Nie Wybér
rozruchu
impulsowego

Poziom rozruchu impulsowego

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Start/Stop / Poz. impulsu

Ten parametr stuzy do nastawienia poziomu rozruchu
impulsowego. Jest aktywny tylko w wypadku wyboru
rozruchu impulsowego.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien Opis

parametru |domysina

Poz. 50% 50...100% Poziom rozruchu
impulsu impulsowego

10:14 Czas rozruchu impulsowego

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Start/Stop / T rozr. imp.

Ten parametr stuzy do nastawienia czasu rozruchu
impulsowego. Jest aktywny tylko w wypadku wyboru
rozruchu impulsowego.

Tekst Wartos¢ Zakres ustawien |Opis

parametru |domysina

T rozr. imp. |0,2s 0,1..1,5s Czas
rozruchu
impulsowego
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10:15 Zakres tagodnego rozruchu

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Start/Stop / Zak. T roz.

Czas rozruchu jest ustawiony domysinie na 30 s, ale jezeli
jest to wymagane, moze zostac¢ zwiekszony do 120 s dzieki
temu parametrowi.

Zbyt diugi czas rozruchu zwieksza mozliwos¢é pobudzenia
zabezpieczenia przeciqzeniowego podczas rozruchu.

Tekst Wartos¢ Zakres ustawien |Opis

parametru |domysina

Zakr. T rozr.|1-30 s 1-30s,1-120 s |Regulowany
czas rozruchu

10:16 Zakres tagodnego zatrzymania

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Start/Stop / Zakr. T zat.

Czas zatrzymania jest ustawiony domyslnie na 30 s, ale
jezeli jest to wymagane, moze zosta¢ zwiekszony do 120 s
dzieki temu parametrowi.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis
parametru |domysina

Zakr. T zat. |0-30s 0-30s,0-120 s Regulowany
czas
zatrzymania
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10:17 Typ zabezpieczenia przed

przecigzeniem

Sciezka dostepu w menu: Menu/NASTAWY/Nastawy
funkcji/Zabezpieczenia/Zab przec OL

Ten parametr umozliwia nastawe zadanej funkgiji dla
wbudowanego zabezpieczenia przecigzeniowego silnika.
Zbyt wysoka temperatura silnika powoduje jego zatrzymanie,
a przed ponownym uruchomieniem wymagany jest reset
zabezpieczenia.

Zabezpieczenie przed przecigzeniem posiada trzy tryby
dziatania:

Brak Zabezpieczenie nie jest aktywowane.

Normalne Zabezpieczenie pracuje normalnie.

Podwojne Zabezpieczenie ma dwie klasy, jedng podczas
rozruchu i inng podczas pracy ciggte;.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis
parametru [domysina |ustawien

Zab przec |Normalne |Nie, Norm., |Zabezpieczenie przed
OL Podw. przecigzeniem

Temperatura silnika wraz ze stemplem czasowym jest
przechowywana przez dwie godziny po zaniku zasilania.

10:18 Klasa ochrony przed

Czas (s

1000 =

100

10

O Ow>

1 2 3 4 5 6 brid (x )

rys. 13:  Krzywe dziatania elektronicznego
zabezpieczenia przecigzeniowego

Klasa 30

Klasa 20

Klasa 10

Klasa 10A

oo w>

przecigzeniem

Sciezka dostepu w menu: Menu/NASTAWY/Nastawy
funkcji/Zabezpieczenia/Przecigzenie/KI. OL siln.

Ten parametr umozliwia nastawe zadanej klasy dla
wbudowanego zabezpieczenia przecigzeniowego silnika.
Dostepne sg cztery rézne klasy, zgodnie z rys. 13.

* Klasa 10 A
» Klasa 10
* Klasa 20
* Klasa 30

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis
parametru [domysina | ustawien

KI. OL siln. |10 10 A, 10, 20, 30 |Klasa przecigzenia
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10:19 Ochrona przed przecigzeniem, typ
podwdjny, klasa rozruchu

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenia/Zab przec OL/KI. OL rozr.

Ten parametr umozliwia nastawe zadanej klasy dla
wbudowanego zabezpieczenia przecigzeniowego silnika
podczas rozruchu. Po osiggnieciu przez napiecie petne;j
warto$ci znamionowej nastapi przetaczenie na klase ochrony
po uptywie 30 s. (patrz ponizej).

Tekst Wartosé¢ |Zakres ustawien |Opis
parametru |domysina
KI. OL rozr. |10 10 A, 10, 20, 30 |Klasa

przecigzenia,
typ podwajny,
klasa rozruchu

10:20 Zabezpieczenie przed
przecigzeniem, typ podwaojny, klasa
pracy

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenia/Zab przec OL/KI. OL bieg

Ten parametr umozliwia nastawe zadanej klasy dla
wbudowanego zabezpieczenia przecigzeniowego silnika
podczas pracy ciagtej. Po 30 s od osiggniecia przez napiecie
petnej wartosci znamionowej jest uaktywniana klasa pracy.

Tekst Wartos¢é |Zakres ustawien |Opis
parametru |domysina
KI. OL bieg |10 10 A, 10, 20, 30 Klasa

przecigzenia,
typ podwajny,
klasa pracy
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10:21 Zabezpieczenie przed

przeciazeniem, tryb pracy

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenia/Zab przec OL/Dzial zab OL

Ten parametr umozliwia wybor jednej z trzech opcji dziatania
softstartu po pobudzeniu zabezpieczenia przecigzeniowego.
Ta funkcja jest dostepna tylko w wypadku uaktywnienia

zabezpieczenia przecigzeniowego.

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny
reset przed ponownym uruchomieniem.

Stop-A silnik zatrzymuje sig i po ustaniu usterki
wykonywany jest automatyczny reset.
(temp. silnika <80%)

Wskaz. silnik kontynuuje prace, ale wyswietlany
jest komunikat o usterce.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis

parametru |domysina

Dzial zab |Stop—-M Stop—M, Stop-A, |Tryb pracy po

oL Wskaz. pobudzeniu

zabezpieczenia
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10:22 Zabezpieczenie przed

mechanicznym zablokowaniem
wirnika

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenia/Zab. utyk. R

Jezeli prad silnika przekracza poziom nastawy pradowej i
czasowej podczas pracy przy petnym napieciu, wowczas to
zabezpieczenie jest aktywowane. Zabezpieczenie zaczyna
proces monitorowania od chwili osiggniecia przez silnik
petnego napiecia.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis

parametru [domysina

Zab. utyk |Nie Tak, Nie Zabezpieczenie

R przed
zablokowaniem
wirnika

10:23 Zabezpieczenie przed

mechanicznym zablokowaniem
silnika, poziom

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenial/Zab. utyk. R/Prog zadz. R

Ta funkcja umozliwia nastawe poziomu progu pobudzenia
zabezpieczenia przed zablokowaniem wirnika. Moze by¢
uaktywniona tylko w wypadku wigczenia zabezpieczenia
przed zablokowaniem wirnika.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis

parametru [domysina

Prog zadz. 4,0 x I 0,5..8,0x Ig Poziom

R pobudzenia
zabezpieczenia
przed
zablokowaniem
wirnika
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10:24 Zabezpieczenie przed
mechanicznym zablokowaniem
silnika, czas

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
ZabezpieczenialZab. utyk. R/Czas zadz. R

Ten parametr umozliwia nastawienie zwioki czasowej
zadziatania zabezpieczenia.

Moze by¢ uaktywniona tylko w wypadku witaczenia
zabezpieczenia przed zablokowaniem wirnika.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis

parametru [domysina

Czas zadz. |1,0s 0,2..10,0 s Czas

R pobudzenia
zabezpieczenia
przed
zablokowaniem
wirnika

10:25 Zabezpieczenie przed
mechanicznym zablokowaniem
silnika, tryb pracy

Sciezka dostepu w menu: Menu/NASTAWY/Nastawy
funkcji/Zabezpieczenia/Zab. utyk. R/Dzial. zab R

Ten parametr umozliwia wybor jednej z trzech opcji dziatania
softstartu po pobudzeniu zabezpieczenia przecigzeniowego.
Moze by¢ uaktywniona tylko w wypadku witgczenia
zabezpieczenia przed zablokowaniem wirnika.

Stop—M zatrzymanie silnika, wymagany reczny
reset przed ponownym uruchomieniem.

Stop-A silnik zatrzymuje sie i po ustaniu usterki
wykonywany jest automatyczny reset.

Wskaz. silnik kontynuuje prace, ale wySwietlany
jest komunikat o usterce.

Tekst Wartosé |Zakres Opis
parametru [domysina|ustawien

Dzial. zab |Stop—-M |Stop—M, Tryb pracy po

R Stop-A, pobudzeniu
Wskaz. zabezpieczenia przed
zablokowaniem
wirnika
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10:26 Zabezpieczenie przed
niedocigzeniem

10:27

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenia/Zab nied. UL

Jezeli pobdr pradu przez silnik spada ponizej nastawionej
wartosci podczas pracy przy petnym napieciu i trwa dtuzej niz
nastawiony czas, pobudzane jest zabezpieczenie.
Zabezpieczenie zaczyna proces monitorowania od chwili
osiggniecia przez silnik petnego napiecia.

To zabezpieczenie moze by¢ wykorzystane np. do
zabezpieczeni pompy przed pracq na sucho, wykrycia
zerwania pasa transmisyjnego itp.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis

parametru |domysina |ustawien

Zab nied. |Nie Tak, Nie Zabezpieczenie

UL przed
niedocigzeniem

Poziom zabezpieczenia przed
niedocigzeniem

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenial/Zab nied. UL/Prog zadz UL

Ta funkcja umozliwia nastawe poziomu progu pobudzenia
zabezpieczenia przed niedocigzeniem. Funkcja jest aktywna
tylko w wypadku witaczenia zabezpieczenia przed
niedocigzeniem.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis
parametru | domysina

Prog zadz |0,5x I 0,4...0,8 x 1g Prog zadziatania
UL zabezpieczenia

przed
niedocigzeniem
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10:28 Czas zabezpieczenia przed
niedocigzeniem

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenia/Zab nied. UL/Czas zadz UL

Ten parametr umozliwia nastawienie zwioki czasowe;
zadziatania zabezpieczenia. Funkcja jest aktywna tylko w
wypadku wigczenia zabezpieczenia przed niedocigzeniem.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis
parametru [domysina |ustawien

Czas zadz (10s 1..30s Czas

UL pobudzenia
zadziatania
zabezpieczenia
przed
niedocigzeniem

10:29 Zabezpieczenie przed
niedocigzeniem, tryb pracy

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenia/Zab nied. UL/Dzial zab UL

Ten parametr umozliwia wybdr jednej z trzech opcji dziatania
softstartu po pobudzeniu zabezpieczenia przecigzeniowego.
Funkcja jest aktywna tylko w wypadku witgczenia
zabezpieczenia przed niedocigzeniem.

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny
reset przed ponownym uruchomieniem.

Stop-A silnik zatrzymuje sig i po ustaniu usterki
wykonywany jest automatyczny reset.

Wskaz. silnik kontynuuje prace, ale wyswietlany
jest komunikat o usterce.
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Tekst Wartosé

parametru

domysina

Zakres ustawien

Opis

Dzial zab
UL

Stop—M

Stop—M, Stop-A,
Wskaz.

Tryb pracy po
pobudzeniu
zabezpieczenia
przed
niedocigzeniem
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10:30 Zabezpieczenie przed asymetrig faz

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenial/Zab. asym. A

Jezeli prad silnika w jednej z faz r6zni sie od pradu w
pozostatych fazach w stopniu wigkszym niz nastawiona
warto$¢, wéwczas to zabezpieczenie jest aktywowane.
Zabezpieczenie zaczyna proces monitorowania po 30 s od
chwili osiggniecia przez silnik petnego napiecia.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis

parametru |domysina |ustawien

Zab. asym. |Nie Tak, Nie Zabezpieczenie

A przed asymetrig
faz

10:31

faz, poziom ochrony

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenial/Zab. asym. A/Prog zadz. A

Zabezpieczenie przed asymetrig

Ta funkcja umozliwia nastawe poziomu progu pobudzenia
zabezpieczenia przed asymetrig faz. Funkcja jest aktywna
tylko w wypadku witagczenia zabezpieczenia przed asymetrig

faz.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien | Opis
parametru ([domysina

Prog. zadz. |80% 10...80% Poziom

A pobudzenia

zabezpieczenia
przed asymetrig,
faz
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10:32 Zabezpieczenie przed asymetrig

faz, tryb pracy

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenial/Zab. asym. A/Dzial. zab A

Ten parametr umozliwia wybor jednej z trzech opcji dziatania
softstartu po pobudzeniu zabezpieczenia przecigzeniowego.
Funkcja jest aktywna tylko w wypadku witgczenia

zabezpieczenia przed asymetrig faz.

Stop-M

zatrzymanie silnika, wymagany reczny

reset przed ponownym uruchomieniem.

Stop-A

silnik zatrzymuje sie i po ustaniu usterki

wykonywany jest automatyczny reset.

Wskaz.

silnik kontynuuje prace, ale wyswietlany

jest komunikat o usterce.

Tekst
parametru

Wartos¢
domysina

Zakres ustawien

Opis

Dzial. zab
A

Stop—M

Stop—M, Stop-A,
Wskaz.

Tryb pracy po
pobudzeniu
zabezpieczenia
przed asymetrig,
faz

10:33 Zabezpieczenie przed nadmiernym

pradem

Sciezka dostepu w men

u:

Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenia/Zab. prad. |

Jest to zabezpieczenie nadpradowe o statym progu
pobudzenia 8 x le oraz statej wartosci czasowej 200 ms.
Zabezpieczenie jest pobudzane, jezeli prad przekracza w/w

ustalone wartosci.

Tekst
parametru

Wartos¢
domysina

Zakres
ustawien

Opis

Zab. prad.| |Nie

Tak, Nie

Zabezpieczenie
przed
nadmiernym
pradem

148
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10:34 Zabezpieczenie przed zbyt duzym

pradem, tryb pracy

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenia/Zab. prad I/Dzial. zab |

Ten parametr umozliwia wybor jednej z trzech opcji dziatania
softstartu po pobudzeniu zabezpieczenia przed nadmiernym
pradem. Funkcja jest aktywna tylko w wypadku wigczenia
zabezpieczenia przed nadmiernym pradem.

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny
reset przed ponownym uruchomieniem.

Stop-A silnik zatrzymuje sig i po ustaniu usterki
wykonywany jest automatyczny reset.

Wskaz. silnik kontynuuje prace, ale wyswietlany
jest komunikat o usterce.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis
parametru [domysina |ustawien

Dzial. zab | |Stop—M Stop—M, Stop—A, |Tryb pracy po
Wskaz. pobudzeniu
zabezpieczenia
przed zbyt

duzym pradem

10:35 Zabezpieczenie przed zmiang

kolejnosci faz

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenia/Zab. faz Rv

Softstart przyjmuje dowolng kolejnos¢ faz, ale jezeli to
zabezpieczenie zostanie wtgczone, wéwczas kolejnosé faz
musi by¢ L1, L2, L3. Kazda inna kombinacja spowoduje
zadziatanie zabezpieczenia.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis
parametru |domysina |ustawien

Zab. faz Rv|Nie Tak, Nie Zabezpieczenie
przed zamiang
kolejnosci faz
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10:36 Zabezpieczenie zmiang kolejnosci
faz, tryb pracy

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenia/Zab. faz Rv/Dzial zab Rv

Ten parametr umozliwia wybor jednej z trzech opcji dziatania
softstartu po pobudzeniu zabezpieczenia przed zamiang
kolejnosci faz. Funkcja jest aktywna tylko w wypadku
wigczenia zabezpieczenia przed zamiang kolejnosci faz.

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny
reset przed ponownym uruchomieniem.

Stop-A silnik zatrzymuje sig i po ustaniu usterki
wykonywany jest automatyczny reset.

Wskaz. silnik kontynuuje prace, ale wyswietlany
jest komunikat o usterce.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis
parametru [domysina ustawien

Dzial zab |Stop—M Stop—M, Stop-A, |Tryb pracy po
Rv Wskaz. pobudzeniu
zabezpieczenia
przed zamiang
kolejnosci faz

10:37 Zabezpieczenie PTC

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenia/Zab. PTC

Softstart posiada wejscie dla zewnetrznego termistora PTC,
ktéry moze by¢ wykorzystany niezaleznie od wbudowanego
elektronicznego zabezpieczenia przecigzeniowego.

Zaciski stosowane jako wejscie termistora PTC sg
wykorzystywane takze jako wyjscie analogowe, tak wiec
jednorazowo mozna korzystac tylko z jednej z tych funkcji.

Tekst Wartos¢ Zakres Opis

parametru |domysina |ustawien

Zab. PTC |Nie Tak, Nie Zabezpieczenie
PTC
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Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Zabezpieczenia/Zab. PTC/Dzial zabPTC

10:38 Zabezpieczenie PTC, tryb pracy

Ten parametr umozliwia wybdr jednej z trzech opcji dziatania
softstartu po pobudzeniu zabezpieczenia PTC. Funkcja jest
aktywna tylko w przypadku wtaczenia zabezpieczenia PTC.

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny
reset przed ponownym uruchomieniem.
Stop-A silnik zatrzymuje sie i po ustaniu usterki
wykonywany jest automatyczny reset.
Wskaz. silnik kontynuuje prace, ale wyswietlany
jest komunikat o usterce.
Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis
parametru |domysina
Dzial Stop M Stop-M, Stop—A, |Tryb pracy po
zabPTC Wskaz. pobudzeniu
zabezpieczeni
a PTC

10:39 Zewnetrzne obejscie

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Start/Stop/Zewn. ByPass

Ten parametr okres$la, czy zewnetrzny stycznik obejsciowy
jest zastosowany, czy nie.

Jezeli stosowany jest zewnetrzny stycznik obejsciowy, do
stycznika nalezy podiqczy¢ przekaznik wyjsciowy i
skonfigurowac go jako TOR. Stycznik obejsciowy jest
aktywowany, gdy napiecie osiqga 100% wartosci, a prqd ma
wartos¢ ponizej 1,2 x 1, w sposob ciqgly przez 1 s lub po 3 s

przerwy.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis

parametru |domysina |ustawien

Zewn.ByPa|Nie Tak, Nie Zastosowanie

ss zewnetrznego
stycznika
obejsciowego
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10:40 Ostrzezenie o nadmiernym pradzie

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Ostrzezenia/Ost. I=Wys.

Jezeli funkcja jest wigczona, to w przypadku przekroczenia
przez prad nastawionej wartosci, po osiggnieciu przez
napiecie poziomu znamionowego, jest wysytany sygnat
ostrzegawczy. Pomiary rozpoczynajg sie po 30 s od
momentu osiggniecia przez napiecie petnej wartosci .

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis

parametru domysina

Ost.I=Wys. |Nie Tak, Nie Ostrzezenie o
nadmienym
pradzie

10:41 Poziom ostrzezenia o nadmiernym
pradzie
Sciezka dostepu w menu:

Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Ostrzezenia/Ost.I=Wys./Prog. I=Wys.

Ten parametr pozwala na zdefiniowanie poziomu pradu, przy
ktérym nastapi wystanie ostrzezenia.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis
parametru [domysina | ustawien

Prog 1,2x g 0,5...5,0 X |g |Poziom ostrzegania o
I=Wys. nadmiernym pradzie

10:42 Ostrzezenie o zbyt niskim pradzie

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Ostrzezenia/Ost. I=Niski

Jezeli funkcja jest wigczona to w przypadku obnizenia sie
pradu ponizej nastawionej wartosci, po osiggnieciu przez
napiecie poziomu znamionowego, jest wysyfany sygnat
ostrzegawczy. Pomiary rozpoczynajg sie po 30 s od
momentu osiggniecia przez napiecie petnej wartosci .

Tekst Wartos¢ |Zakres |Opis

parametru [domysina|ustawien

Ost. I=Niski [Nie Tak, Nie |Ostrzezenie o zbyt
niskim pradzie
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10:43 Ostrzezenie o zbyt niskim pradzie,

poziom

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Ostrzezenia/Ost. I=Niski/Prog I=Niski

Ten parametr pozwala na zdefiniowanie poziomu pradu, przy
ktérym nastapi wystanie ostrzezenia.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis
parametru |domysina |ustawien

Prog 1=Niski |0,8 x I¢ 0,4..1,0x g Poziom
ostrzezenia o
zbyt niskim
pradzie

10:44 Ostrzezenie o przecigzeniu

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Ostrzezenia/Ost. prz. OL

Jezeli funkcja jest wigczona to w przypadku aktywaciji
zabezpieczenia przecigzeniowego i braku spadku obcigzenia
silnika, jest wysytany sygnat ostrzegawczy.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis
parametru < domysina

Ost. prz. Nie Tak, Nie Ostrzezenie o
oL przecigzeniu

10:45 Poziom ostrzezenia o przecigzeniu

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Ostrzezenia/Ost. prz. OL/Prog ost.OL

Ten parametr pozwala na zdefiniowanie poziomu ostrzegania
zabezpieczenia przecigzeniowego. Poziom zadziatania
zabezpieczenia jest reprezentowany przez 100%.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis

parametru  domysina

Prog ost.  |90% 40...99% Poziom

oL ostrzezenia o
przecigzeniu
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10:46 Ostrzezenie o przecigzeniu

tyrystora

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Ostrzezenia/Ost. prze TY

Jezeli funkcja jest wigczona, to w przypadku aktywaciji
zabezpieczenia przecigzeniowego tyrystora i braku spadku
obcigzenia jest wysytany sygnat ostrzegawczy. Poziom
ostrzezenia to 90%.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis
parametru |domysina |ustawien

Ost. prze |Nie Tak, Nie Ostrzezenie o
TY przecigzeniu tyrystora

10:47 Usterka utraty fazy, tryb pracy

10:48

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Usterki/Dzial zab Ln

Ten parametr umozliwia wybor jednej z dwdch opcji dziatania
softstartu po awarii fazy.

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny
reset przed ponownym uruchomieniem.

Stop-A silnik zatrzymuje sig i po ustaniu usterki
wykonywany jest automatyczny reset.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis
parametru (domysina|ustawien

Dzial zab |Stop—M | Stop—-M, Tryb pracy przy utracie
Ln Stop-A fazy

Usterka Fieldbus, tryb pracy

Sciezka dostepu w menu: Menu/NASTAWY/Nastawy
funkciji/Usterki/Dzial. FBP_0

Ten parametr umozliwia wybodr jednej z dwdch opcji dziatania
softstartu po wystapieniu usterki komunikacji Fieldbus.

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny
reset przed ponownym uruchomieniem.

Stop-A silnik zatrzymuje sie i po ustaniu usterki
wykonywany jest automatyczny reset.
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10:49

10:50

Funkcje
Tekst Wartos¢ |Zakres Opis
parametru [domysina |ustawien
Dzial. Stop-M Stop—M, | Tryb pracy po awarii
FBP_O Stop-A komunikacji Fieldbus

Usterka czestotliwosci, tryb pracy

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Awarie/Dzial zab Hz

Ten parametr umozliwia wybor jednej z dwdch opcji dziatania
softstartu po wystgpieniu usterki niewtasciwej czestotliwosci
(poza zakresem).

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny
reset przed ponownym uruchomieniem.

Stop-A silnik zatrzymuje sie i po ustaniu usterki
wykonywany jest automatyczny reset.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis
parametru |domysina |ustawien

Dzial zab |Stop—M Stop-M, Stop—| Tryb pracy po
Hz A wykryciu
niewtasciwej
czestotliwosci

Usterka przegrzania radiatora, tryb
pracy
Sciezka dostepu w menu:

Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Awarie/Dzial zab TE

Ten parametr umozliwia wybor jednej z dwdch opcji dziatania
softstartu po awarii przegrzania radiatora softstartu.

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny
reset przed ponownym uruchomieniem.

Stop-A silnik zatrzymuje sig i po ustaniu usterki
wykonywany jest automatyczny reset.

Tekst Wartos¢ Zakres ustawien |Opis
parametru [domysina

Dzial zab |Stop—M Stop-M, Stop—A | Tryb pracy po
Te przegrzaniu
radiatora
softstartu
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10:51

10:52

Usterka zwarcia tyrystora, tryb
pracy
Sciezka dostepu w menu:

Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Awarie/Dzial zab TY

Ten parametr umozliwia wybor jednej z dwdch opcji dziatania
softstartu po zwarciu jednego z kilku tyrystorow softstartu.

Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny
reset przed ponownym uruchomieniem.

Stop-A silnik zatrzymuje sig i po ustaniu usterki
wykonywany jest automatyczny reset.

Tekst Wartosé Zakres Opis
parametru [domysina |ustawien

Dzial zab |Stop—M Stop—M, Stop—A |Tryb pracy po
TY zwarciu
tyrystora

Stycznik obejsciowy nie otwiera
sie, tryb pracy
Sciezka dostepu w menu:

Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/Awarie/
BP brak WYL

Ten parametr umozliwia wyboér jednego z dwdéch trybéw
pracy softstartu, gdy stycznik obejsciowy nie otwiera sie

prawidtowo.

Stop-M

Stop-A

zatrzymanie silnika, wymagany reczny
reset przed ponownym uruchomieniem.

silnik zatrzymuje sig i po ustaniu usterki
wykonywany jest automatyczny reset.

Tekst
parametru

Wartos¢
domysina

Zakres ustawien

Opis

BP bark
WYL

Stop-M

Stop-M, Stop-A

Tryb pracy, gdy
stycznik
obejsciowy nie
otwiera sie
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10:53 Stycznik obejsciowy nie zamyka
sie, tryb pracy

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/Awarie/BP brak ZAL

Ten parametr umozliwia wybér jednego z dwéch trybéw
pracy softstartu, gdy stycznik obejsciowy nie zamyka sie

prawidtowo.
Stop-M zatrzymanie silnika, wymagany reczny
reset przed ponownym uruchomieniem.
Stop-A silnik zatrzymuje sig i po ustaniu usterki
wykonywany jest automatyczny reset.
Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien | Opis
parametru |domysina
BP brak Stop-M Stop-M, Stop-A | Tryb pracy, gdy
ZAL stycznik
obejsciowy nie
zamyka sie

10:54 Programowalne wejscia, In0 i In1

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Wejscia/Progr. we 0 / Progr. we. 1

Softstarter posiada dwa wejscia programowalne, In0 i In1.
Mozna ich uzywaé do réznych celéw w zaleznosci od
wybranej funkcji, niezaleznie od siebie.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis

parametru [domysina

Progr. we. |Reset Brak, Reset, Funkcja

0 Dostep, Jog, programowalne
DOL, Start2, go wejscia In0
FBStop

Progr. wej. |Reset Brak, Reset, Funkcja

1 Dostep, Jog, programowalne
DOL, Start3, go wejscia In1
FBStop
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Uwagal!

Silnik moze ruszyé niespodziewanie, jezeli sygnal
uruchomienia bedzie obecny podczas wykonywania
dowolnej 7 czynnosci wymienionych ponizej:

* przelqczanie trybu sterowania (Fieldbus / sprzetowe)
* przeprogramowywanie wejs¢ programowalnych

* resetowanie wszystkich ustawien (zestaw wejs¢
programowalnych w trybie dostepnym)

Ostrzezenie!

Styki4, 5, 6,7,8,9,10i 11 mogq byé podlqczone wylqcznie
do napiecia 24 V DC. Inne napigcie moZe spowodowacd
uszkodzenie softstartu oraz utrate gwarancji.
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10:55 Programowalne przekazniki
wyjsciowe K4, K5 i K6

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Wyjscia/Przek. K4 | K5 | K6

Przekazniki przetaczajace

Softstart posiada trzy programowalne wyjscia, ktére mogg
by¢ uzywane do réznych celdéw w zaleznosci od wybrane;j
funkgiji, niezaleznie od siebie.

Przekaznik K4 jest domysinie ustawiony na funkcje praca
Bieg, K5 na zakonczenie rozruchu Top of Ramp, K6 na
zdarzenie Event.

Sygnat pracy Bieg jest wysytany podczas rozruchu, pracy i
zatrzymywania. Moze by¢ uzywany do kontroli stycznika linii
zasilajace;.

Sygnat zakonczenia rozruchu Top of Ramp wysytany kiedy
napiecie na silniku osigga warto$¢ znamionowg. Moze byc¢
stosowany do kontroli zewnetrznego stycznika
obejsciowego.

Funkcja Zdarzenie posiada kilka wariantéw, ktére mogq by¢
zatgczane lub wytgczane zgodnie z zgdaniem.

Jeden, kilka lub wszystkie sygnaty moga by¢
wykorzystywane indywidualnie lub réwnolegle w tym samym
czasie dla kazdego przekaznika wyjsciowego.

» Zabezpieczenie przed przecigzeniem

* Grupa usterek

» Zabezpieczenie przed nadmiernym pradem

» Zabezpieczenie tyrystora przed przecigzeniem
» Zabezpieczenie przed zablokowaniem wirnika
» Zabezpieczenie przed niedocigzeniem

» Zabezpieczenie przed asymetrig faz

» Zabezpieczenie PTC

» Zabezpieczenie przez zamiang kolejnosci faz
» Ostrzezenie o przecigzeniu

» Ostrzezenie o przecigzeniu tyrystora

» Ostrzezenie o nadmienym pradzie

» Ostrzezenie o zbyt niskim pradzie

» Grupa usterek obejscia
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Funkcje
Opis
Istniejg dwie grupy usterek, ktére mozna wybra¢. Gdy
wystapi dowolna usterka z grupy usterek, generowany jest
komunikat o usterce.
W sktad grupy usterek wchodza;
» Usterka utraty fazy
» Usterka Fieldbus
» Usterka czestotliwosci
» Usterka przekroczenia temperatury radiatora
» Stycznik obejsciowy nie otwiera sie
* Bfad potaczenia
» Brak przewodnosci tyrystora
* Uszkodzenie po stronie linii
» Usterka rozruchu impulsowego
» Btad wewnetrzny
W sktad grupy usterek obejscia wchodza:
» Usterka zwarcia tyrystora
» Stycznik Obejsciowy nie otwiera sie
Sygnat usterki obejscia moze by¢ wykorzystany do
wyzwolenia zainstalowanego przed softstartem odfgcznika,
jezeli softstart nie moze zatrzymac silnika.
Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien (Opis
parametru  domysina
Przek. K4 |Bieg Bieg, TOR, Funkcja
Zdarz. programowalneg
o przekaznika
wyjéciowego K4
Przek. K5 |TOR Bieg, TOR, Funkcja
Zdarz. programowalneg
0 przekaznika
wyjsciowego K5
Przek. K6 |Zdarz. Bieg, TOR, Funkcja
Zdarz. programowalneg
o przekaznika
wyjsciowego K6
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10:56

10:57

Programowalne wyjscie
programowe V7

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Wyjscia/Progr. wy V7

Jezeli softstart komunikuje sie za posrednictwem magistrali
fieldbus, dostepne jest takze czwarte wyjscie. Jest to wyjscie
programowe, a jego sygnat jest obecny tylko za
posrednictwem interfejsu Fieldbus.

(Patrz 50 “Programowalne przekazniki wyjsciowe K4, K5 i
K6” , by uzyskac wigcej informacji.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis

parametru |domysina

Progr. wy |Zdarz. Bieg, TOR, Zdarz. |Funkcja

V7 programowalne
go wyjscia
programowego
V7

Wyjscie analogowe

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
WYJSCIE analogowe /WY. analogow.

Za pomocg tego parametru mozna wiaczy¢ wyjscie
analogowe.

Softstart posiada jedno wyjscie analogowe. Zaciski
stosowane jako wyjscie analogowe sg wykorzystywane takze
jako zaciski termistora PTC, tak wiec jednorazowo mozna
korzysta¢ tylko z jednej z tych funkgiji.

Gdy stosowany jest rozruch sekwencyjny, wyjscie analogowe
Jjest aktywne tylko dla ostatnio uruchomionego silnika.

Tekst Wartosé Zakres Opis

parametru [ domysina |ustawien

WY. Nie Tak, Nie Wigczanie

analogow. wyjscia
analogowego
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10:58 Wyjscie analogowe, typ sygnatu

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
WYJSCIE analogowe /WY typ sygn.

Za pomoca tego parametru mozna okresli¢ jednostke oraz
zakres sygnatu wyjsciowego. Wybrany zakres bedzie
fizycznym wyjéciem softstartu. Zakres nalezy dobrac tak, by
byt dostosowany do miernika analogowego lub sterownika
PLC, ktory wykorzystuje ten sygnat jako wejsciowy. Mozliwe
opcje to:

« 0-10V
* 0-20mA
* 4-20mA

Jezeli na przyktad wybrano zakres 4 — 20 mA, wowczas ten
zakres stanowi 0 — 100% sygnatu wyjsciowego, np. pradu

silnika.

Tekst Wartos¢ Zakres ustawien Opis
parametru [domysina

WY. typ 4..20mA |0...10V, 0...20 Typ sygnatu
sygn. mA, 4...20 mA wyjscia

analogowego

10:59 Wyjscie analogowe, typ wartosci

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
WYJSCIE analogowe /WY dane

Za pomocg tego parametru mozna okresli¢ typ wartosci na
wyjsciu analogowym. Mozliwe typy wartosci to:

| Amp prad silnika

U Volt napiecie sieci

P kW moc czynna kW

P KM moc czynna hp

Q kVAr moc bierna

S kVA moc pozorna

T siln kalkulowana temperatura silnika
T tyr kalkulowana temperatura SCR
cos fi wspotczynnik mocy
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Funkcje
Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis
parametru [domysina
WY dane |l Amp I Amp, U Volt, P | Typ wartosci

kW, P KM, Q na wyjsciu
kVAr, SkVA, T analogowym
siln, T tyr, cos fi

10:60 Wyjscie analogowe, zakres maks.

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
WYJSCIE analogowe/ I/lU/P/Q/WY S Max

Za pomocg tego parametru mozna ustawi¢ wartos¢, ktéra
bedzie przedstawiana jako warto$¢ maksymalna przez
miernik analogowy lub sterownik PLC. Jezeli dla przykfadu
parametr ten jest ustawiony na 20 000 A, woéwczas 0 — 20
000 A bedzie przedstawiane jako 0 — 100% przez PLC lub
miernik analogowy.

Jezeli zdarzy sie, ze wartos¢ rzeczywista bedzie wigksza od
wybranej wartosci maksymalnej, wowczas wartosé
rzeczywista bedzie przedstawiana jedynie jako wybrana
wartos¢ maksymalna. Jest to przydatne, gdy bardzo duze
wartosci pradu wystepujq jedynie podczas rozruchu, zas
interesujqce sq jedynie wartosSci podczas pracy ciqglej.

Mozliwy zakres oraz jednostka miary zalezg od wybranego
typu wyjscia. Zakresy dla réznych typow wyjs¢ sg podane
ponizej:

Prad silnika WY | Max 10-20000A
Napigcie sieci WY U Max 10-1000 V
Moc czynna kW WY P kW Max 1-3000 kW
Moc czynna hp WY P KM Max 1-4000 hp
Moc bierna WY Q Max 1-3000 kVAr
Moc pozorna WY S Max 1-3000 kVA

Wyswietlane sg tylko poprawne parametry. Jezeli na
przyktad wybrano | Amp jako typ wyjscia, wéwczas
wyswietlane bedzie tylko WY | Max. Jezeli jako typ wyjscia
wybrano T siln, T tyr lub cos fi, ten zakres parametréw nie
bedzie w ogdle wyswietlany. W przypadku wybrania T siln lub
T tyr, zakres bedzie zawsze 0 — 100%, a dla cos fi —akres
bedzie wynosit 0 — 1.
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Tekst Wartos¢ Zakres ustawien |Opis
parametru ([domysina
WY | Max |Typ PST(B) 10...20000 A Gorny limit
zaleznie od pradu dla
rozmiaru wyjscia
analogowego
WY U Max |600 V 10...1000 V Gorny limit
napiecia dla
wyjscia
analogowego
WY P kW |Typ PST(B) 1...3000 kW Gorny limit
Max zaleznie od mocy czynnej
rozmiaru dla wyjscia
analogowego
WY P KM |Typ PST(B) 1...4000 hp Gorny limit
Max zaleznie od mocy czynnej
rozmiaru dla wyjscia
analogowego
WY Q Max |Typ PST(B) 1...3000 kVAr Gorny limit
zaleznie od mocy biernej dla
rozmiaru wyjscia
analogowego
WY S Max |Typ PST(B) 1...3000 kVA Gorny limit
zaleznie od mocCy pozornej
rozmiaru dla wyjscia
analogowego
10:61 Sterowanie Fieldbus
Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Fieldbus/Sterow. FBP
Warunkiem uruchomienia komunikac;ji fieldbus softstartu jest
wigczenie interfejsu przed podjeciem jakichkolwiek prob
transmisiji.
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/N

Uwaga!

Silnik moze ruszyé niespodziewanie, jezeli sygnat
uruchomienia bedzie obecny podczas wykonywania
dowolnej 7 czynnosci wymienionych ponizej:

» przelqczanie trybu sterowania (Fieldbus / sprzetowe)
* przeprogramowywanie wejs¢ programowalnych

* resetowanie wszystkich ustawien (zestaw wejs¢
programowalnych w trybie dostepnym)

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis

parametru | domysina |ustawien

Sterow. Nie Tak, Nie Sterowanie

FBP softstartu za
posrednictwem
komunikacji
Fieldbus

10:62 Typ komunikaciji Fieldbus

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Fieldbus/Sterow. FBP/Wybor FBP

W trybie komunikaciji Fieldbus nalezy wybra¢ wiasciwy typ
protokotu.
Dla softstartow sg dostepne nizej wymienione protokoty:

* AS-Interface

1SFC132003M4001

» DeviceNet

* Profibus DP

» Modbus

Tekst Wartosé |Zakres Opis

parametru /domysina |ustawien

Wybor FBP |Inne AS-Int, inne Typ komunikacji
Fieldbus,
AS-
Interface=krotki
protokot.
Inne=dtugi
protokot.
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10:63 Adres Fieldbus

Sciezka dostepu w menu: Menu/NASTAWY/Nastawy
funkcji/Fieldbus/Adr. Fieldb

Ten parametr umozliwia nadanie adresu softstartowi. Jako
adres nalezy wybra¢ wtasciwy, nieuzywany adres.

Tekst Wartos¢ Zakres Opis
parametru |domysina ustawien
Adr. Fieldb |0 0...1000 Adres Fieldbus

10:64 Automatyczne zablokowanie
Fieldbus

Sciezka dostepu w menu: Menu/NASTAWY/Nastawy
funkcji/Fieldbus/FB Auto Wyl

Ten parametr umozliwia automatyczne zablokowanie
komunikacji Fieldbus. Gdy ta funkcja jest wtgczona,
sterowanie softstartu przetaczy sie automatycznie z
magistrali Fieldbus na wejscia sprzetowe, gdy w magistrali
Fieldbus wystapi usterka na skutek np. zaniku zasilania lub
uszkodzenia fizycznej magistrali. Gdy magistrala Fieldbus
wznowi prace, sterowanie przetaczy sie automatycznie
ponownie na Fieldbus.

Tekst Wartos¢ |Zakres |Opis

parametru |domysina |ustawien

FB Auto Nie Tak, Nie |Umozliwia automatyczne
Wyl zablokowanie

komunikacji Fieldbus

/N

Uwagal!

Silnik moze ruszy¢ niespodziewanie, jeieli sygnal
uruchomienia bedzie obecny podczas wykonywania
dowolnej 7 czynnosci wymienionych ponizej:

* przelqczanie trybu sterowania (Fieldbus / sprzetowe)
Pamietaj, Ze gdy funkcja automatycznego wylqczania
komunikacji Fieldbus jest aktywna, to przelqczenie moze
nastqpi¢ automatycznie.

* przeprogramowywanie wejs¢ programowalnych

* resetowanie wszystkich ustawien (zestaw wejs¢
programowalnych w trybie dostepnym)
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10:65 Rozruch sekwencyjny, liczba
sekwencji

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Rozr. sekw./llosc rozr S

Softstart moze uruchamiac silniki uzywajac do 3 réznych
grup parametrow (1-szy zestaw parametrow, 2-gi zestaw
parametréw, 3-ci zestaw parametrow). Powyzsza funkcja
moze by¢ wykorzystana do sekwencyjnego uruchamiania
silnikéw (jeden po drugim) jak réwniez do uruchamiania dwu-
lub trzybiegowych silnikéw w przypadku, kiedy rozne
parametry rozruchowe musza by¢ zastosowane dla kazde;j

predkosci.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis

parametru (domysina

llosc rozr. |Nie Brak, 2, 3 Liczba

S sekwencji dla
rozruchu
sekwencyjnego

Menu sterowania lokalnego jest niedostepne w przypadku
wyboru rozruchu sekwencyjnego.

10:66 Lagodny rozruch, pierwsza
sekwencja

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Rozr. sekw./1 zest. param./T rozruchu1

Ten parametr umozliwia okreslenie czasu fagodnego
rozruchu dla pierwszego zestawu parametrow.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis

parametru [domysina

T rozruchu [10s 1...30s, 1...120 s |Pierwsza

1 sekwencja, czas
tagodnego
rozruchu

1SFC132003M4001
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10:67 Napiecie poczatkowe, pierwsza
sekwencja

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Rozr. sekw./1 zest. param./Nap. pocz. 1

Ten parametr umozliwia okreslenie czasu napiecia
poczatkowego dla pierwszego zestawu parametrow.

Tekst Wartos¢ |Zakres |Opis
parametru [domysina |ustawien

Nap. pocz. [30% 30...70% |Pierwsza sekwencja,
1 napiecie poczatkowe
tagodnego rozruchu

10:68 Ograniczenie pradu, pierwsza
sekwencja

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Rozr. sekw./1 zest. param./Ogr. pradu 1

Ten parametr umozliwia okreslenie poziomu ograniczenia
pradu dla pierwszego zestawu parametréw.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis
parametru |domysina |ustawien

Ogr. pradu |4 x I 2,0..7,0 x I |Pierwsza sekwencja,
1 ograniczenie pradu

10:69 Ustawienie pradu, pierwsza
sekwencja

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Rozr. sekw./1 zest. param./Nastawa le 1

Ten parametr umozliwia okreslenie pradu znamionowego
silnika dla pierwszego zestawu parametrow.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis
parametru [ domysina

Nastawa le |Ir 9 ... 1207 A, Pierwsza

1 podzielone na 19 |sekwencja,
naktadajacych sie |znamionowy
zakreséw prad silnika
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10:70 Lagodny rozruch, druga sekwencja

10:71

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Rozr. sekw./2 zestaw param./T rozruchu 2

Ten parametr umozliwia okreslenie czasu fagodnego
rozruchu dla drugiego zestawu parametrow.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis
parametru [domysina |ustawien

T rozruchu |10's 1...30 s, 1...120 s |Druga

2 sekwencja, czas
tagodnego
rozruchu

Napiecie poczatkowe, druga
sekwencja

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Rozr. sekw./2 zestaw param./Nap.pocz. 2

Ten parametr umozliwia okreslenie czasu napiecia
poczatkowego dla drugiego zestawu parametrow.

Tekst Wartos¢ Zakres |Opis
parametru [domysina |ustawien

Nap. pocz. [30% 30...70% |Druga sekwencja,
2 napiecie poczatkowe

tagodnego rozruchu

10:72 Ograniczenie pradu, druga

sekwencja

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Rozr. sekw./2 zestaw param./Ogr. pradu 2

Ten parametr umozliwia okreslenie poziomu ograniczenia
pradu dla drugiego zestawu parametréow.

Tekst Wartos¢ Zakres ustawien |Opis

parametru / domysina

Ogr. pradu |4 x |g 2,0..7,0x Ig Druga

2 sekwencja,
ograniczenie
pradu
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10:73 Ustawienie pradu, druga sekwencja

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Rozr. sekw./2 zestaw param./Nastawa le 2

Ten parametr umozliwia okreslenie pradu znamionowego
silnika dla drugiego zestawu parametréw.

Tekst Wartos¢ Zakres Opis

parametru domysina |ustawien

Nastawa le |Ir 9...1207 A, Druga

2 podzielone na 19 |sekwencja,
naktadajgcych  |znamionowy
sie zakresow prad silnika

10:74 Lagodny rozruch, trzecia
sekwencja

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Rozr. sekw./3 zest. param./T rozruchu 3

Ten parametr umozliwia okreslenie czasu fagodnego
rozruchu dla trzeciego zestawu parametrow.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis

parametru | domysina ustawien

Trozruchu |10 s 1..30 s, Trzecia sekwencja,

3 1..120 s czas fagodnego
rozruchu

10:75 Napiecie poczatkowe, trzecia
sekwencja

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Rozr. sekw./3 zest. param./Nap. pocz. 3

Ten parametr umozliwia okreslenie napiecia poczatkowego
dla drugiego zestawu parametrow.

Tekst Wartos¢ |Zakres Opis

parametru domysina |ustawien

Nap. pocz. |30% 30...70% |Trzecia sekwencja,
3 napiecie poczatkowe

tagodnego rozruchu
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10:76 Ograniczenie pradu, trzecia

10:77

sekwencja

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Rozr. sekw./3 zest. param./Ogr. pradu 3

Ten parametr umozliwia okreslenie poziomu ograniczenia
pradu dla trzeciego zestawu parametrow.

Tekst Wartosé Zakres Opis

parametru [domysina |ustawien

Ogr. pradu |4 x I 2,0..70x g Trzecia

3 sekwencja,
ograniczenie
pradu

Ustawienie pradu, trzecia
sekwencja

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy funkcji/
Rozr. sekw./3 zest. param./Nast. le2

Ten parametr umozliwia okreslenie pradu znamionowego
silnika dla trzeciego zestawu parametrow.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis
parametru [domysina
Nast.le 3 |Ir 9...1207 A, Trzecia

podzielone na 19 |sekwencja,
naktadajgcych sie |znamionowy
zakreséw prad silnika
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10:78 Jezyk
Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nast. wyswietlania/Jezyk
Komunikaty na wyswietlaczu LCD moga by¢ wyswietlane w
13 réznych jezykach. Za pomocg tego parametru mozna
wybrac jeden z nizej wymienionych jezykow:
* AngielsKi
» Polski
* Turecki
* Rosyjski
* Chinski
* Niemiecki
* Hiszpanski
* Francuski
* Wioski
* Niderlandzki
* Portugalski
* Szwedzki
* Finski
Tekst Wartos¢ Zakres ustawien Opis
parametru ([domysina
Jezyk Indywidualn |US/UK, PL, TR, |Wybor jezyka
a RU, CN, DE, ES, |komunikacji
FR, IT, NL, PT, wyswietlacza
SE, FI LCD
10:79 Automatyczne wylaczenie
wyswietlacza LCD
Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Ustaw. wyswietlania/LCD auto wyl
Wyswietlacz LCD softstartu bedzie automatycznie wytaczany
po uptywie nastawionego czasu. Czas ten jest zawsze
odliczany od momentu ostatniego przycisniecia klawisza.Ten
parametr umozliwia nastawienie tego czasu.
Tekst Wartos¢ Zakres Opis
parametru |domysina |ustawien
LCD auto |15 min 1...255 min Czas
wyl automatyczneg
0 wylgczania
wyswietlacza
LCD
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10:80 Hasto

10:81

Sciezka dostepu w menu: najwyzszy poziom menu
Nacisnij gérny klawisz nawigacyjny 1 raz.

Ten parametr umozliwia ustawienie hasta do blokowania
klawiatury przed zmianami nastaw. Wszystkie menu
pozostajg dostepne w przypadku zablokowania klawiatury,
jednakze wprowadzanie zmian jest niemozliwe.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien |Opis
parametru [domysina

Zmiana Nie Nie, 1...255 Hasto

hasla wyswietlacza

Typ daty

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Ustaw. wyswietlania/Wysw. daty

Ten parametr umozliwia wybdr zadanego formatu daty
wyswietlanej na wyswietlaczu LCD.
Dostepne sg nastepujace opcje:

+ ISO Miesigc — dzien - rok

« CE Miesigc — dzien - rok
« US Miesigc — dzien - rok
Tekst Wartosé Zakres ustawien Opis
parametru | domysina
Wysw. daty |ISO ISO, CE US Typ
wyswietlania
daty
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10:82 Rok
Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Ustaw. wyswietlania/Rok
Ten parametr umozliwia ustawienie aktualnego roku dla
Zegara czasu rzeczywistego.
Tekst Wartos¢ Zakres Opis
parametru domysina ustawien
Rok Indywidualna [1901...2038 |Rok
10:83 Miesiac
Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Ustaw. wyswietlania/Miesiac
Ten parametr umozliwia ustawienie aktualnego miesigca dla
zegara czasu rzeczywistego.
Tekst Wartosé Zakres ustawien |Opis
parametru |domysina
Miesiac Indywidualna |1...12 Miesiac
10:84 Dzien
Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Ustaw. wyswietlania/Dzien
Ten parametr umozliwia ustawienie aktualnego dnia dla
zegara czasu rzeczywistego.
Tekst Wartosé Zakres ustawien |Opis
parametru domysina
Dzien Indywidualna |1...31 Dzieh
174
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10:85 Godzina

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Ustaw. wyswietlania/Godzina

Ten parametr umozliwia ustawienie aktualnej godziny dla
zegara czasu rzeczywistego.

Tekst Wartos¢ Zakres ustawien |Opis
parametru domysina

Godzina Indywidualna |0...23 Godzina

10:86 Minuty

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Ustaw. wyswietlania/Minuty

Ten parametr umozliwia ustawienie aktualnej minuty dla
zegara czasu rzeczywistego.

Tekst Wartosé¢ Zakres ustawien|Opis
parametru |domysina

Minuty Indywidualna |0...59 Minuty
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10:87

10:88

Czas ograniczenia podwodjnego
pradu

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy wszystkie/Akt. Y ogr. |

Ten softstart moze stosowa¢ dwa rézne limity pradu: jedne,
ktory jest aktywny na poczatku i drugi, ktéry jest sterowany
przez timer i staje sie aktywny, gdy timer odmierzy czas. Ta
zmienna umozliwia ustawienie timera, a zatem okreslenie, po
uptywie jakiego czasu limit pragdu ma by¢ przetgczony z
normalnego limitu na alternatywny limit. Drugi limit pradu jest
aktywny tylko wtedy, gdy warto$¢ zmiennej jest rozna od
zera. Ta funkcja nie jest dostepna, gdy uzywany jest start
sekwencyjny.

Tekst Wartos¢ |Zakres ustawien|Opis
parametru |domysina
Akt. Y ogr.l [Os 0..120 s Czas do

przetgczenia z
pierwszego na
drugi limit
pradu.

Poziom podwdéjnego limitu pradu

Sciezka dostepu w menu:
Menu/NASTAWY/Nastawy wszystkie/Y ogranicz. |

Gdy aktywny jest drugi limit pradu, ten parametr okres$la
poziom podwdjnego limitu pradu. Ta funkcja nie jest
dostepna, gdy uzywany jest start sekwencyjny.

Tekst Wartosé Zakres ustawien|Opis
parametru |domysina
Y ogranicz. 1|4,0 x le 2,0..70xle Poziom
drugiegolimitu
pradu
1SFC132003M4001
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Rozdz. 11 Rozwigzywanie problemow

11:1 Informacje ogodlne

Ten rozdziat stanowi instrukcje postepowania w przypadku
kiedy wystepuja problemy z aplikacjg lub softstartem.

Normalnie softstart sygnalizuje wystapienie awarii za
pomoca diod LED oraz opis awarii za pomocg wyswietlacza
LCD. Pobudzenie zabezpieczenia réwniez sygnalizowane
jest odpowiednig diodg LED oraz stosownym opisem na
wyswietlaczu LCD, zawierajgcym informacje, ktére z
zabezpieczen zostato uaktywnione.

Awarie nie sygnalizowane przez softstart rowniez sg
uwzglednione w tym rozdziale.

11:2 Przeglad wskazan

Ponizsza tabela zawiera informacje o tym, w jakim stanie
moga by¢ wyswietlane r6zne wskazania na temat
zabezpieczen, usterek i ostrzezen.

Aktywne gdy wybrano Zawsze aktywne Aktywne gdy
wybrano
©
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rozruchu
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1) Wybrano tylko sterowanie Fieldbus
2) Tylko, gdy wybrano rozruch impulsowy
3) Tylko, gdy jest stosowane obejscie
4) Tylko, gdy nie jest stosowane obejscie
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11:3 Najczesciej spotykane problemy i

usterki

Status

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Silnik buczy / uruchamia sie bez
sygnatu startu

Zwarcie tyrystora.

Stycznik obejsciowy zawieszony
w pozycji zamkniete;.

Sprawdzi¢ i wymienic.
Sprawdzi¢ i usuna¢ przyczyne.

Niewtasciwe dzwieki
wydobywajace sie z silnika
podczas rozruchu

i pracy.

Btedne podigczenie w
wewnetrzny trojkat.

Sprawdzi¢ i skorygowac potaczenia.

Niewfasciwe dzwieki
wydobywajace sie z silnika
podczas zatrzymywania

Zta nastawa czasu zatrzymania.

Wyprébowac inne nastawy
charakterystyki rozruchu (niektére
regulacje moga by¢ konieczne, by
uzyskac¢ najlepsze rezultaty)

Silnik nie daje sie uruchomic po

podaniu rozkazu uruchomienia na

wejscie sprzetowe.

Sprawdzi¢ poprawnos¢ potaczen

Komenda startu i zatrzymania
zostata wydana
w tym samym czasie.

Klawiatura jest w menu
sterowania lokalnego.

Sprawdzi¢ potaczenia rozruchu i
zatrzymania.

Upewnij sie, ze komenda rozruchu i
zatrzymania nie jest wydawana w tym
samym czasie.

Upewnij sie, ze klawiatura nie jest
przetagczona w tryb sterowania
lokalnego.

Sprawdz, czy parametr Fieldbus Ctrl
jest ustawiony na Nie.

Silnik nie daje sie uruchomic¢ po
podaniu rozkazu uruchomienia
przez magistrale Fieldbus.

Nieprawidtowe ustawienia
Fieldbus.

Sprawdz, czy parametr Sterow. FBP
jest ustawiony na Tak.

Sprawdz, czy zastosowano bit
"Dostep".

Sprawdz, czy wejscia programowalne
majg poprawne ustawienia.

Prad wyswietlany na wyswietlaczu

LCD jest niezgodny
z pradem silnika.

Podtaczenie w wewnetrzny
trojkat.

Jezeli softstart jest podtgczony w
uktadzie wewnetrznego trojkata,
wyswietlany prad to 58%

( 1/(+/3) znamionowego pradu silnika.

Prad wyswietlany na wyswietlaczu

LCD nie jest stabilny.

Silnik ma za matg moc.

Obcigzenie silnika jest za mate.
(prad poza zakresem
pomiarowym)

Sprawdz, czy softstart jest
dopasowany do mocy silnika.

Jezeli mozliwe, zwieksz obcigzenie.

Sprawdz, czy moc softstartu jest
dopasowana do mocy silnika.

t adowanie parametréw nie
przebiega poprawnie.

Ustawienia Fieldbus.

Patrz rozdziat poswiecony komunikacji
Fieldbus dla odpowiedniego typu
magistrali.
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11:4 Problemy z rozruchem

Status Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
Samoczynne wylaczenie » Nacisnij dowolny klawisz.
wyswietlacza LCD.

Po\wgrgn Fayh Protection
Brak napiecia zasilania. + Podtaczy¢ napiecie zgodnie ze
schematem.
Power on Fayh Protection
@ ©
11:5 Sygnalizacja usterek
Status Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Gloéwny stycznik lub bezpiecznik

Usterka utraty fazy
otwarte

Przepalony bezpiecznik.

Power on Fault Protection

’: 7\0\’ © Urzadzenie zewnetrzne nie )
Awaria brak fazy zatgczone / pobudzone
Reset Wstecz zabezpieczenie.

Gtéwny stycznik otwiera sie za
szybko.

Sprawdz i zamknij stycznik /
bezpiecznik lub zewnetrzne urzadzenie
przetaczajace.

Sprawdzi¢ i wymieni¢ bezpieczniki we
wszystkich (3) fazach.

Dodaj opéznienie przed otwarciem.

Podtaczenie silnika jest

Blad potaczenia
nieprawidtowe.

Power on Fault Protection °

6 6 ©
Zle podlaczenie .
Reset Wstecz Zwarcie tyrystora przy rozruchu.

Zwarcie tyrystora przy rozruchu.

Potaczenie w linii
Sprawdz kompletnos¢ potaczen silnika.

Sprawdz, czy potgczenia zostaty
wykonane prawidtowo.

Sprawdz i wymien.
Podlaczenie w wewnetrzny trojkat
Sprawdz kompletnos¢ potaczen silnika.

Sprawdz, czy obwody sg zamkniete i
czy sg wykonane zgodnie ze
schematem.

Sprawdz i wymien.

1SFC132003M4001
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Status

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Usterka czestotliwosci

Po\wgr on Fault Protection

& B @

Awaria niewl Hz
Reset Wstecz

Czestotliwosé nie miesci sie w
prawidtowym zakresie.
(47,5 - 52,5Hz lub 57 - 63Hz)

Sprawdz i skoryguj czestotliwosé.

Uszkodzenie po stronie linii

Power on Fault Protection

o X ©

Awaria nap linii
Reset Wstecz

Zasilanie nie jest prawidtowo
podfaczone po stronie sieci
zasilajace;j.

Sprawdz i skoryguj napiecie po stronie
linii.

Usterka przekroczenia
temperatury radiatora

POW?V on Fa'ull Protection

6 o ©

Wys. temp radiat
Reset Wstecz

Temperatura radiatora za
wysoka. Jezeli btad utrzymuje
sie po resecie, temperatura
radiatora jest za wysoka.

Sprawdz, czy wentylatory pracujg
poprawnie.

Sprawdzi¢, czy otwory systemu
chtodzenia sg wolne od kurzu i pytu.

Sprawdz, czy temperatura otoczenia
nie jest za wysoka.

Usterka rozruchu
impulsowego

POWE'F on Fa'ull Protection

& B @

Awaria rozr. imp.
Reset Wstecz

Parametr Nastawa I, ma za
matg wartosé.

Polaczenie w linii

Sprawdz, czy wartosci sg zgodne ze
znamionowym pradem silnika.

Podlaczenie w wewnetrzny tréjkat

Ustaw warto$é na 58%
( 1/(43) )znamionowego pradu silnika.

Usterka zwarcia tyrystora

POW?V on Fa'ull Protection

& o ©

Awaria zwarty tyr
Reset Wstecz

Jeden z tyrystoréw ma zwarcie.

Sprawdz i wymien. Skontaktuj sie z
biurem sprzedazy ABB w celu zakupu
zestawu czesci zamiennych.

Brak przewodnosci tyrystora Jeden z tyrystoréw ma przerwe..

Power on Fault Protection

8% ©

Awaria tyr WYL
Reset Wstecz

Sprawdz i wymien. Skontaktuj sie z
biurem sprzedazy ABB w celu zakupu
zestawu czesci zamiennych.
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Rozdz. 11
Rozwigzywanie probleméw

Status

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Usterka Fieldbus

Po\wgr on Fault Protection

& o ©

Awar FB czas
Reset

Back

Komunikacja Fieldbus nie dziata.

Sprawdz, czy wtyk magistrali jest
prawidtowo podtgczony.

Sprawdz, czy zastosowano wiasciwy
wityk.

Sprawdz, czy parametr Typ Fieldbus
jest ustawiony zgodnie z rzeczywistym
typem magistrali.

Stycznik obejsciowy nie
otwiera sie

POW?[ on Fa'u\t Protection

o B ©

Awaria BP ZAL
Reset Wstecz

Stycznik obejsciowy nie otwiera
sie prawidiowo.

Bez obejscia

Sprawdz, czy parametr Zewn. ByPass
jest ustawiony na Nie.

Z obejsciem
Sprawdz, dlaczego stycznik nie otwiera
sie i wykonaj odpowiednie dziatania.

Sprawdz, czy parametr Zewn. ByPass
jest ustawiony na Tak.

Stycznik obejsciowy nie
zamyka sie

Power on Fault Protection
N L/ N LS

o o ©

Awaria BP WYL
Reset Wstecz

Stycznik obejsciowy nie zamyka
sie prawidtowo.

Bez obejscia
Sprawdz, czy parametr Zewn. ByPass
jest ustawiony na Nie.

Z obejsciem
Sprawdz, dlaczego stycznik nie
zamyka sie i wykonaj odpowiednie
dziatania.

Sprawdz, czy parametr Zewn. ByPass
jest ustawiony na Tak.

Usterka potaczenia linia /
tréjkat

Power gn Fault Protection

6 o ©

Usterka po®'czenia
linia / tréjk't

Softstart nie moze wykry¢, czy
jest podtaczony w linii, czy w
ukfadzie wewnetrznego tréjkata.
Najbardziej prawdopodobna
przyczyna to niestabilnos¢ linii
zasilajace;.

Wykonaj restart softstartu. Jezeli
usterka utrzymuje sie, sprobuj
zmniejszy¢ zaktdcenia w sieci
zasilajace;j.

1SFC132003M4001
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Rozdz. 11

Rozwiagzywanie probleméw

Status

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Btad wewnetrzny

Wystgpita usterka wewnetrznej
komunikacji softstartu.

Po\wgr/on \Fa!ull/ Protection
o o ©
Awaria wewn. 1
Reset Wstecz
Po\wgrgn \Falull/ Protection
P . S
Awaria wewn. 2
Reset Wstecz
Po\wgr})n \Falull/ Protection
P, S
Awaria wewn. 3
Reset Wstecz
Po\w&;r/on \Fa!ull/ Protection
& o ©
Awaria wewn. 4
Reset Wstecz
Po\wgr})n \Falull/ Protection
& o ©
Awaria wewn. 5
Reset Wstecz

Odfacz i ponownie podtacz napiecie
zasilajace (Ug) i wykonaj restart.

Jezeli usterka utrzymuje sig, skontaktuj
sie z biurem handlowym ABB.
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Rozdz. 11
Rozwigzywanie probleméw

11:6 Sygnalizacja zabezpieczen

Status

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Zabezpieczenie przed
przeciazeniem

Power on Fault Protection
¢ Qtecto

e e
Zab przec. siln.
Reset Wstecz

Silnik pracowat w warunkach
przecigzenia, poniewaz prad byt
za duzy przez pewien czas.
(Obcigzenie na wale silnika jest
za duze).

Podtaczenie w linii
Przy rozruchu

Sprawdz i usun przyczyne przecigzenia.
Sprawdz, czy poziom ograniczenia pradu
nie jest ustawiony za nisko.

Sprawdz, czy czas tagodnego rozruchu
nie jest za dhugi.

Sprawdz, czy zastosowano odpowiednig
klase zabezpieczenia przed
przecigzeniem.

Sprawdz, czy parametr Nastawa le jest
prawidtowy.

Praca ciagfa

Sprawdz i usun przyczyne przecigzenia.

Podtaczenie w wewnetrzny trojkat
Przy rozruchu

Sprawdz i usun przyczyne przecigzenia.

Sprawdz, czy poziom ograniczenia pradu

nie jest ustawiony za nisko.

Sprawdz, czy czas tagodnego rozruchu

nie jest za dhugi.

Sprawdz, czy zastosowano odpowiednig
klase zabezpieczenia przed
przecigzeniem.

Sprawdz, czy parametr Nastawa le jest
ustawiony na 58%
( 1/(«/3) )znamionowego pradu silnika.

Praca ciagfa
Sprawdz i usun przyczyne przecigzenia.

1SFC132003M4001
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Rozdz. 11
Rozwiagzywanie probleméw

Status

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Zabezpieczenie przed
niedocigzeniem

Power gn Fault Protection

y s
Zab niedociaz.
Reset Wstecz

Prad silnika jest ponizej
ustalonej wartosci dla czasu.

Sprawdz i usun przyczyne
niedocigzenia.

Sprawdz, czy ustawienia sg zgodne z
warunkami pracy.

Zabezpieczenie przed
mechanicznym
zablokowaniem wirnika

Power on Fault Protection
¢ Qtecto

& @ e

Zab. utyk. wirn.
Reset Wstecz

Z jakiegos powodu silnik pracuje
ciezko.

Mozliwa przyczyna to
uszkodzone tozysko lub
nadmierny opor obcigzenia.

Sprawdz tozyska silnika i obcigzenia.

Sprawdz, czy obcigzenie nie pracuje
ciezko.

Zabezpieczenie przed zbyt
duzym pradem

Power gn Fault

¢ ©

Protection

\:/
LI

Zab. I|=Wys

Reset Wstecz

Wystapit prad 8 razy wiekszy od
pradu znamionowego softstartu.

Sprawdz uzwojenia silnika pod katem
uszkodzenia izolacji faza do fazy lub fazy
do uziemienia.

Zabezpieczenie przed
asymetria faz

Power gn Fault Protection

& 0 e
Zab. asymetrii
Reset Wstecz

Asymetria miedzy fazami.

Sprawdz napiecie sieci i obwody silnika.

Ponownie uruchom silnik i sprawdz
prady faz.

Zabezpieczenie przed zmiang Kolejno$¢ faz nie jest

kolejnosci faz

PﬂW?[ on Fault PFOKE'CUOH

o O e

Zab. kol. faz Rv
Reset Wstecz

prawidiowa.

Zmien kolejnos¢ faz po stronie linii
zasilajgcej na (L1-L2-L3).
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Rozdz. 11
Rozwigzywanie probleméw

Status

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Zabezpieczenie PTC

Power gn Fault Protection

y s

Zab. PTC

Reset Wstecz

Wykryto nadmierng temperature
termistora silnika.

Sprawdz, czy obwod PTC jest zamkniety
i czy potaczenia sg wykonane
poprawnie.

Sprawdz i usun przyczyne przegrzania.
Odczekaj na schtodzenie silnika i
uruchom go ponownie.

Zabezpieczenie tyrystora
przed przecigzeniem

Power on Fault Protection
N :

6 6 e
Zab. przec. tyr.
Reset Wstecz

Softstart ma za matg moc.

Za duzo uruchomien na godzine.

Czas tagodnego rozruchu jest za
dhugi.

Sprawdz i wymien softstart na inny o
odpowiedniej mocy.

Sprawdz i zmniejsz liczbe uruchomien
na godzine.

Sprawdz, czy poziom ograniczenia pradu
nie jest ustawiony za nisko.

Sprawdz, czy czas tagodnego rozruchu
nie jest za dhugi.

1SFC132003M4001
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Rozdz. 12 Schematy

Schemat ideowy softstartu PST30..PST300.......cccccccviiieeeeieieiiieieeeee e 191
Schemat ideowy softstartu PST370..PST1050.........ccoi oo 192
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Rozdz. 12

Schematy
Rozdz. 12 Schematy
.
12:1 Schemat ideowy softstartu
PST30..PST300
4 o
EEEEEE
o oL [T i
i Ct2 > i
Ct3

| P |
: | T ) I L“’% :
. Lo e e e |
L | Temperaoture monitor |
: @ E:E Lo : —— mﬂ':: Fans :
| Stop Start e :—'—M i 7@ L :
| oo ! F'"'L_"E_T ] I
'?'—'j | : X27...30 X21 : T :“uck v :
"::j| P X226 T T pgg T2 I
Iy | | : T ] | :

131 | G ; Brown
12 5 v : : X23 kT2 ; :\uck %VS :

K
g B v o |
:9 : Vn : : ] :Brown — ] :
8 | X25 kT3 | S |
T b < Taie T
3 In0 P! X26 6 L3 | peg T |
If’—l— Start Low Vol tage Board : : : _‘ :
| | L P2yta wysokiego napié I ia :
T :
' :
Keypad PTC ?\EEEU; _________________________

Note Terminal 32727 is a function earth,
it is not o protective earth. It shall
be connected to the mounting plate.

rys. 1:  Schemat ideowy softstartu PST30..PST300

Zacisk 3 to uziemienie robocze, a nie uziemienie ochronne.
Musi by¢ podtqczony do plyty montazowej.
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rys. 2:
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r Internal control vol tage i
i

|
|
|
|
|
L _Stop Stert__

12:2

Schemat ideowy softstartu
PST370..PST1050

3 4
IR R N nl
I I
| |
| |
| Cct1 |
I I
Cct2
! B > !
| P ct3 |
| - x_ |
: R X14 X15 X16 | :
| | |
| Temperature monitor |
| = st#:: |
20 | Fons. |
i : O) [
118 by _ |
|
| - — |
117 ! : r-—-— T T T T " TBrown |
|—'—'H |1 K730 X2 K T B rec Xk, |
5| 5 N ! ksl v |
I . | : X22 ¢ U lpoy o :
W [ | f
I I — I

130 . . | c Brown =

K4 N e ! X23 k12 ENN !
i — L < T Fs A e 1

| Blue y-pass
by | : X265 T2 ey Vv K2 Q) ) onfactor :
0L Jve b I 3]s I
[P b 6 IBrow |
Bt v ! X25 K T3 | glgck s |
R L i rwi e |
| 1o [ £ = Red |
'_|75 Start Low Vol tage Board | | | — |
41 stop | | |
5 | : | High Voltage Board _ | |
— || | LtghYoltegeBord _
I 100-250V | :
I4|,50/50 Hz | |
|l - . |
s
£ | G G 1. PR 4
Keypad  PTC  FIELDBUS ulvlw

Note Terminal 3 /747 is o function earth,
it is not o protective earth. It shall
be connected to the mounting plote.

Schemat ideowy softstartu PST370..PST1050

Zacisk 3 to uziemienie robocze, a nie uziemienie ochronne.

Musi by¢ podiqczony do plyty montazowej.
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Rozdz. 13 Skorowidz alfabetyczny

Symbols

Lagodne zatrzymanie 22, /35
Lagodny rozruch 22, 134

Numerics

1 zest. param. 112, 167, 168
2 zest. param. /13, 169, 170
3 zest. param. /13, 170, 171

A
Adr. Fieldb 110, 166
Adres
Fieldbus 166
Adres MAC 72
Akronimy /3
Aktywna 67
AS-Interface 121, 165
Asymetria faz 99
Poziom 99
Tryb pracy 99
Awarie 102

B

Btad potaczenia 181

Blad wewngtrzny 184
Bezpiecznik 27

BP brak WYL 103

BP brak ZAL 103

Brak przewodnosci tyrystora /82

C

Chtodzenie 21, 38

cos fi 72

Czas 176

Czas pracy 72

Czas rozruchu impulsowego 138
Czas trwania impulsu rozruchowego 92, 93
Czas zadz UL 98, 146

Czas zadz. R 97

Czgstotliwos¢ 27, 72
Czgstotliwos¢ poza zakresem 23

D

Dane techniczne 27

Data 173
Dzien 115, 174
Godzina 115
Miesiac 115, 174
Minuty /15, 175
Rok 115, 174
Typ 115

Date

Godzina 175
DeviceNet 121, 165
Dmuchawa 87
Doktadna regulacja parametrow 89
Drugie programowalne wejscie 105
Drzewo menu 68
Dzwigk silnika 7180
Dzial zab Hz 102
Dzial zab Ln 102, 154
Dzial zab OL 95
Dzial zab Rv 150

Dzial zab Te 102, 155

Dzial zab TY 103, 156, 161, 162
Dzial zab UL 98

Dzial zabPTC 100

Dzial. FBP_0 102, 154

Dzial. zab A 99

Dzial. zab 1 99

Dzial. zab R 97

Dzien 174

Dziennik zdarzen 23, 72

E

FazaLl 72

Fazal2 72

Fazal3 72

Fieldbus 21, 110, 121
Adres 166
Awaria 183
Komunikacja 23
Podtaczenie 56
Rodzaj 110
Sterowanie 110
Typ 165

Funkcje 22

G

Godzina 115, 175

H

Hasto 66, 173

Hasto, ustawienie 66

HMI 63

Human-Machine Interface, interfejs uzytkownika 63

|

Identyfikator dokumentu 77/
Iloscrozr. S 111, 167

In0 157

Inl 157

Industrial IT 25

Izolacja 27

J
Jezyk 114, 172
Jog 70, 71

K
Kl. OL bieg 96
Kl OLsiln. 88, 91, 95, 96
Klasa podwojna R 141
Klasa podwodjna S 141
Klasa przeciazenia /40
Typ podwojny, klasa pracy 141
Typ podwojny, klasa rozruchu 741
Klasa przeciazenia podczas pracy 96
Klasa przeciazenia podczas rozruchu 96
Klasa zabezpieczenia /40
Klasa zabezpieczenia przed przecigzeniem /8, 88,
91, 95
Klawiatura 21, 64, 67
Hasto 23, 66, 173
Odblokowanie 67
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Status 86
Zablokowanie 67
Klawiatura zewnetrzna 21
Klawisze nawigacyjne 64
Klawisze wyboru 64
Kolejnos¢ faz 72
Komunikacja Fieldbus 23
Konfiguracja /8
Konserwacja 125
Kruszarka, rozdrabniarka 87
Krzywa rozruchu -
druga sekwencja 169
Pierwsza sekwencja 167
trzecia sekwencja /70
zakres 139
Krzywa zatrzymania -
zakres 139

L
LCD 17, 64
LCD auto wyl 115, 172

LCD display automatic switch off 7172

LED 17, 64

Liczba rozruchow 72

Limit momentu /37

Limit momentu obrotowego /37

M
Masy 30

Menu doktadnej regulacji momentu /34

Menu Informacja o stanie 72
Menu nastaw 69

Menu sterowania lokalnego 70
Menu, opisy 85

Miesiac 174

Mieszalnik 87

Minimalna odlegtos¢ od $cian / frontu. 38

Minimalne wymiary obudow 39
Minuty /15, 175

Modbus 121

Monitorowanie usterek 23
Montaz 37

N
Nadmierny prad
Tryb pracy 99
Najwyzszy poziom menu 69, 85
Nap. konc. 89, 91, 92, 136, 137

Nastawy aplikacji /8, 69, 78
Nastawy doktadne 88
Nastawy funkcji 78, 92
Nastawy podstawowe 69, 78, 90
Nastawy serwisowe 69, 116
Nastawy wyswietlania 69, 78, 114
Niedociazenie 98, 186

Czas 98

Poziom 98

Tryb pracy 98
Niedocigzenie -

Czas 146

Tryb pracy 146
Numer dokumentu 5
Numer seryjny plyty glownej 72

@]
Obnizka nap. 91, 136
Obwod gtéwny 17
Podtaczenie 43
Obwad sterowania 47
Podtaczenie 47
Ochrona 26
Odblokowanie klawiatury 67
Oddziatywanie na srodowisko 26
Ogr. momentu 9/
Ogr. pradu 91/
Ogr. pradu 137
Poziom 89
Ograniczenie momentu 89, 92
Ograniczenie pradu 22, 91, 137
Druga sekwencja /13
druga sekwencja 169
Ogr. pradu 1 168
Ogr. pradu 2 169
Ogr. pradu 3 171
Pierwsza sekwencja 112, 168
Poziom 92
Trzecia sekwencja 113
trzecia sekwencja 171
Opisy menu 85
Ost. I=Niski /01, 152
Ost. [=Wys. 101
Ost. prz. OL 101, 153
Ost. prze TY 101, 154
Ost.I=Wys. 152
Ostrzezenia 101
Ostrzezenie 22
Ostrzezenie o nadmienym pradzie /52
Ostrzezenie o nadmiernym pradzie

Nap. pocz. 89, 91, 92 Poziom 101
Nap. pocz. 1 168 Ostrzezenie o niskim pradzie 701
Nap. pocz. 2 169 Poziom 101
Nap. pocz. 3 170 Ostrzezenie o przeciazeniu 153
Napigcie koncowe 22, 91, 136 Poziom 101
Napigcie poczatkowe 22, 91, 135 Ostrzezenie o przecigzeniu SCR 101
Druga sekwencja /13 Ostrzezenie o przeciazeniu silnika 22, 153
druga sekwencja 169 Ostrzezenie o przeciazeniu tyrystora 22, 101, 154
Pierwsza sekwencja 112, 168 Ostrzezenie o wysokim poziomie pradu /01
Trzecia sekwencja 173 Ostrzezenie o zbyt duzym pradzie 22
trzecia sekwencja 170 Ostrzezenie o zbyt niskim pradzie 22, 101, 152
Napigcie zasilajace 17 Poziom 101
Napiecie zasilania 27, 72 Ostrzezenie o zbyt niskim pradzie -
Napigcie zasilania i obwdd sterowania, podiaczenie Poziom 153
47 Otwarty obwdd silnika 23
Napigcie zstgpujace 22, 89, 92, 136 Oznaczenie typu 25
Nast. Ie 3 112, 171 Oznakowanie 24

Nastawa le /8, 65, 88, 90, 92, 131
Nastawale 1 171, 168
Nastawale 2 /11, 170
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PKM 72
PkW 72
Parametry drugiej sekwencji /73
Parametry pierwszej sekwencji /12
Pierwsze programowalne wejscie /04
Plan rozmieszczenia otworéw 31, 39
Potaczenia 24
Potaczenie 72
Podtaczenie 17, 43
Obwod gtowny 43
Obwad sterowania 47
Programowalne wejscia 50
Programowalny przekaznik wyjsciowy K4 52
Programowalny przekaznik wyjsciowy K5 52
Programowalny przekaznik wyjsciowy K6 53
Start i stop 48
Typowe 17
Urzadzenia komunikacyjne 56
Uziemienie 47
Wejscie termistorowe 53, 54
Podtaczenie do sieci elektrycznej
Obwod gtowny 43
Zewngtrzne obejscie 45
Podtaczenie elektryczne
Napigcie zasilania i obwod sterowania 47
Programowalne wejscia 50
Programowalny przekaznik wyjsciowy K4 52
Programowalny przekaznik wyjsciowy K5 52
Programowalny przekaznik wyjsciowy K6 53
Start i stop 48
Uziemienie 47
Wejscie termistorowe 53, 54
Podtaczenie w linii 43
Podlaczenie w wewngtrzny trojkat 43
Pompa hydrauliczna 87
Pompa odsrodkowa &7
Poszerzony zakres hamowania 22
Poszerzony zakres rozruchowy 22, 139
Poszerzony zakres zatrzymania /39
Poz. impulsu 92, 93
Poziom 176
Poziom impulsu rozruchowego 92, 93
Poziom ochrony przy asymetrii faz 7147
Poziom ostrzezenia o nadmiernym pradzie /52
Poziom ostrzezenia o przecigzeniu 101, 153
Poziom ostrzezenia o zbyt niskim pradzie /53
Poziom pobudzenia zabezpieczenia 143
Poziom rozruchu impulsowego /38
Poziom zabezpieczenia przed niedocigzeniem /45
Poziom zablokowania wirnika 97
Prad 131
Praca impulsowa 23
Problemy z rozruchem 181
Profibus DP 121
Prog I=Niski 101
Prog ost. OL 101, 153
Prog zadz UL 98
Prog. I=Wys. 101, 152
Progr. we. 0 104, 112
Progr. we. 1 105, 112
Progr. wy V7 107, 161
Programowalne wejscia 27
Podtaczenie 50
Programowalne wyjjscie programowe V7 161
Programowalne wyjscie programowe V7 107
Programowalny przekaznik wyjsciowy K4 52, 106,
159
Podtaczenie 52
Programowalny przekaznik wyjsciowy K5 52, 106,

159

Podtaczenie 52

Programowalny przekaznik wyjsciowy K6 53, 107,
109, 159

Podtaczenie 53
Protokoty komunikacyjne 27
Przeciazenie 140
Przeglad 21
Przek. K4 106, 159
Przek. K5 106, 159
Przek. K6 107, 109, 159
Przekaznik K4 52
Przekaznik K5 52
Przekaznik K6 53
Przekaznik wyjsciowy K4 106
Przekaznik wyjsciowy K5 106
Przekaznik wyjsciowy K6 107, 109
Przekroczenie temperatury radiatora 23

Type of operation 155
Przenos$nik 87
Przeptyw powietrza 38
PTC, tryb pracy 151

Q

QkVAr 72

R

Regulacja momentu obrotowego (Reg. momentu) 94
Resetuj wszystkie nastawy 69, 78
Resetuj wszystkie ustawienia /77
Rozpakowanie 37
Rozr. imp. 92, 93
Rozruch bezposredni 70, 71
Rozruch impulsowy 738
Rozruch sekwencyjny 22, 111
Druga sekwencja nastaw pradowych ///
Funkcja drugiego programowalnego wejscia
112
Funkcja pierwszego programowalnego wejscia
112
Liczba sekwencji 111
Pierwsza sekwencja nastaw pradowych 1//,
112
Rozwiazywanie problemow 179

S
SkVA 72
Schemat ideowy 791
SCR zwarty 181
Sktadowanie 26, 37
Skroty 13
Specyfikacje 26
Sprezarka 87
Sprzet 21
Sprzgtowy — wejscia sterownicze 2/
Start 18
Start i stop
Podtaczenie 48
Start sekwencji
Liczba sekwencji 167
Start uderzeniowy (kick start) 22
Start/stop 22, 70, 92
Obwody, podtaczenie 17
Status Uin 85
Ster strumieniowy 87
Sterow. FBP 110, 164
Sterowanie 22
Fieldbus 164
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STEROWANIE LOKALNE 18

Sterowanie momentem obrotowym 94

Stopien zanieczyszczenia 26

Strona silnika 43

Strona zasilania 43

Stycznik 156, 157

Stycznik obej$ciowy nie otwiera si¢ 23
Operacja 103

Stycznik obej$ciowy nie zamyka sig¢ 23
Operacja 103

Sygnalizacja usterek 787

Sygnalizacja zabezpieczen 185

T
T rozr. imp. 92, 93
T rozruchu 89, 91, 92
Druga sekwencja 113
Pierwsza sekwencja 172
Trzecia sekwencja 113
zakres 93
T rozruchu 1 167
T rozruchu 2 169
T rozruchu 3 170
T zatrzym. 89, 91, 92
zakres 92, 93
Temperatura 26
Temperatura silnika 85
Temperatura tyrystora 86
Termistor 2/
Time Min 175
Tryb pracy 69, 99
Tryb pracy przy asymetrii faz 7148
Tryb pracy przy duzym pradzie /49
Tryb pracy przy niedociazeniu /46
Tryb pracy przy zablokowaniu /44
Tryb rozruchu 732
Tryb STARTU 89, 92, 94, 132
Tryb STOPU 89, 92, 94, 133
Tryby pracy przy przeciazeniu 95
Trzecia sekwencja parametrow 713
Typowe podtaczenie /7
Typy softstartu 28

U

Uktad chtodzenia 27
Uktad konwencjonalny 48
Uktad podtrzymania 48

Urzadzenia komunikacyjne, podlaczenie 56

Ustaw. wyswietlania /72

Ustawienia 77

Ustawienia aplikacji 87

Ustawienia funkcjonalne 69

Ustawienie pradu 88, 131
Druga sekwencja 113
druga sekwencja 170
Pierwsza sekwencja /12, 168
Trzecia sekwencja /13
trzecia sekwencja /71

Usterka 64

Usterka czgstotliwosci 182
Dzial zab Hz 155
Tryb pracy 102, 155

Usterka Fieldbus
Tryb pracy 102, 154

Usterka obejscia 183

Usterka przekroczenia temperatury radiatora /82

Tryb pracy 102
Usterka rozruchu impulsowego 23
Usterka utraty fazy /81

Tryb pracy 102, 154
Usterka zwarcia tyrystora
Tryb pracy 156
Usterki /80
Uszkodzenie po stronie linii /82
Utrata fazy 23
Utrata przewodnosci tyrystora 23, 182
Uziemienie
Podtaczenie 47
Uziemienie robocze 47

w

Wejscia 104

Wejscia programowalne /04, 157
Wentylator ods$rodkowy 87

Wentylatory 21/

Wersja bazy danych 72

Wersja CU 72

Wersja FU 72

Wersja_opr_ KP 72

Wewnetrzna usterka softstartu 23
Wewngtrzne napigcie sterujace 48
Wilgotnos¢ 26

Wszystkie nastawy 69, 78

Wszystkie ustawienia 176

Wtyk magistrali Fieldbus 721

WY analogow. 108

WY dane /62

WY Max 163

WY. analogow. 161, 162

WY. typ sygn. 162

Wybor FBP 110, 165

Wydanie 5

Wyglad wyswietlacza podczas uruchomienia 85
Wyijscia 106, 108

Wyjscia przekaznikowe 27

Wyjscie analogowe 108, 161, 162
Wyjécie analogowe, maksymalny zakres /63
Wyjscie analogowe, typ sygnatu 162, 163
Wyjscie analogowe, typ wartosci /62, 163
Wyjscie programowe V7 107

Wymagania /2

Wymiary 3/

Wymiary obudéw 39

Wysoko$¢ nad poziomem morza 26

Z
Zab przec OL 95, 112
Zab. asym. A 99, 147
Zab. faz Rv 100, 149
Zab. prad. I 99, 148
Zabezpieczenia 95
Zabezpieczenie 22, 64, 78, 150, 151
Zabezpieczenie przed asymetria faz 22, 99, 147,
186
Poziom 99, 147
Tryb pracy 148
Zabezpieczenie przed mechanicznym zablokowani-
em silnika 22
Zabezpieczenie przed nadmiernym pradem 99, /48
Tryb pracy 149
Zabezpieczenie przed niedociazeniem 98, 145, 186
Czas 98, 146
Poziom 98, 145
Tryb pracy 98, 146
Zabezpieczenie przed niedocigzeniem silnika /45
Zabezpieczenie przed przeciagzeniem
tryb pracy /42
Zabezpieczenie przed przeciazeniem, tryb pracy 142
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Zabezpieczenie przed zablokowaniem wirnika 97,
143, 186
Czas 97, 144
Poziom 97, 143
Poziom pobudzenia /43
Tryb pracy 97, 144
Zabezpieczenie przed zamiang kolejnosci faz 100
Tryb pracy 100
Zabezpieczenie przed zbyt duzym pradem 22, 186
Zabezpieczenie przed zmiang kolejnosci faz 22
Zabezpieczenie przez zamiang kolejnosci faz 149,
186
Tryb pracy 150
Zabezpieczenie PTC 100, 150, 187
Tryb pracy 100, 151
Zabezpieczenie silnika przed niedocigzeniem 22
Zabezpieczenie silnika przed przeciazeniem 22, 95,
140
Dzial zab OL 95
Kl. OL siln. 88
Klasa pracy 96
Klasa rozruchu 96
Klasa zabezpieczenia /40
Klasa zabezpieczenia przed przeciazeniem /8,
95
Tryb pracy 95, 142
Zabezpieczenie przed przecigzeniem, tryb pra-
cy 142
Zabezpieczenie termistorem o dodatnim wspotczyn-
niku temperaturowym 22
Podtaczenie 53, 54
Zabezpieczenie tyrystora przed przeciazeniem 22,
101, 187
Zablokowanie wirnika 97
Czas 97
Tryb pracy 97
Zablokowany wirnik 743
Zakres rozruchowy 92, 93, 139
Zakres zatrzymania 92, 93, 139
Zamiana faz 100
Tryb pracy 100
Zdarzenie 72
Zegar czasu rzeczywistego 23, 85
Zewn. ByPass 88, 90, 92
Zewn.ByPass 151
Zewngtrzne napigcie sterujace 49
Zewngtrzne obejscie 18, 151
Podtaczenie 45
Zewngtrzny stycznik
obejsciowy 88, 90
Zewngtrzny stycznik obej$ciowy 45
Zmiana hasta 86
Zmienione nastawy 69, 117
Zwtoka zabezpieczenia przed zablokowaniem /44
Zwarcie SCR 181
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Formularz opinii klienta

Produkt:

Wyjmij z segregatora

Firma ABB bedzie zobowigzana za przekazanie opinii o tym produkcie. Prosimy
odpowiedzie¢ na ponizsze pytania, wybierajac jedng odpowiedz w kazdej z kategorii.
Te odpowiedzi umozliwig nam ulepszenie naszych produktéw.

Jako oceniasz jakos¢ produktu?

doskonata niska
Ogolne wrazenie [ [ O L
Uzytecznosé L] U L] L]
Funkcjonalnos¢ O ] ] L]
Interfejs uzytkownika ] ] ] ]

Komentarze:

Jako oceniasz jakos¢ dokumentac;ji?

doskonata niska
Ogolne wrazenie ] ] L] L]
Ukfad ] ] O L]
Rysunki ] ] O L]
Czytelnosé L] L] L] L]
tatwosé wyszukiwania [ [] L] OJ
Struktura tresci ] ] L] L]

Komentarze:




Sugestie ulepszen

Prosimy przesta¢ ten document do:

ABB Automation Products AB, Cewe-Control
S-721 61 Vasteras
Szwecja

Wyjmij z segregatora
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